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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2016/1624 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 14 septembrie 2016

privind Politia de frontierd si garda de coasti la nivel european si de modificare a Regulamentului

(UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al
Consiliului si a Deciziei 2005/267|CE a Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) literele (b) si (d) si
articolul 79 alineatul (2) litera (c),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)  La reuniunea sa din 25 si 26 iunie 2015, Consiliul European a lansat un apel pentru eforturi mai sustinute in
vederea solutiondrii de o manierd cuprinzitoare a problemei fluxurilor migratorii fird precedent spre teritoriul
Uniunii, inclusiv prin consolidarea managementului frontierelor in vederea unei mai bune gestiondri a fluxurilor
migratorii mixte in crestere. Mai mult, la intalnirea informald privind migratia din 23 septembrie 2015, sefii de
state si de guverne au subliniat necesitatea de a rdspunde la situatia dramaticd de la frontierele externe si de
a consolida controalele la aceste frontiere, in special prin alocarea unor resurse suplimentare in favoarea Agentiei
Europene pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii
Europene, a Biroului European de Sprijin pentru Azil (EASO) si a Europol, cu resurse umane si contributii tehnice
din partea statelor membre.

(2)  Obiectivul politicii Uniunii in domeniul gestiondrii frontierelor externe este de a dezvolta si a pune in aplicare
gestionarea europeand integratd a frontierelor la nivel national si la nivelul Uniunii, ceea ce reprezintd un corolar
indispensabil al liberei circulatii a persoanelor in Uniune si o componentd fundamentald a unui spatiu de
libertate, securitate si justitie. Gestionarea europeand integratd a frontierelor este esentiald pentru imbunititirea
managementului migratiei. Scopul este de a aborda in mod eficient trecerea frontierelor externe, de a solutiona
provocirile legate de migratie si de a face fatd potentialelor amenintiri la aceste granite, contribuind astfel la
combaterea criminalitdtii grave cu o dimensiune transfrontalierd si asigurdnd un nivel ridicat de securitate interna
in Uniune. In acelasi timp, este necesar sd se actioneze respectand intru totul drepturile fundamentale si intr-un
mod care sd garanteze libertatea de circulatie a persoanelor pe teritoriul Uniunii.

(') JOC303,19.8.2016, p. 109.
(3) Pozitia Parlamentului European din 6 iulie 2016 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 14 septembrie 2016.
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Gestionarea europeand integratd a frontierelor, bazatd pe modelul de control al accesului pe patru niveluri,
cuprinde misuri in tdri terte, cum ar fi cele din cadrul politicii comune in domeniul vizelor, masuri cu tirile terte
vecine, misuri de control la frontierele externe, analizd de risc, precum si misuri in spatiul Schengen si in
domeniul returndrii.

La realizarea gestiondrii europene integrate a frontierelor, se impune asigurarea coerentei cu alte obiective de
politicd, printre care functionarea corespunzatoare a transportului transfrontalier.

Pentru a asigura punerea eficace in aplicare a gestiondrii europene integrate a frontierelor, ar trebui constituitd
o Politie de frontierd si gardd de coastd la nivel european. Aceasta ar trebui si fie dotatd cu echipamentele si
resursele umane si financiare necesare. Politia de frontierd si garda de coastd ar trebui si cuprindd Agentia
Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd (denumitd in continuare ,Agentia”) si autoritatile
nationale responsabile de gestionarea frontierelor, inclusiv garda de coastd in misura in care indeplineste sarcini
de control la frontierd. Ca atare, aceasta se bazeazd pe utilizarea in comun a informatiilor, capacititilor si
sistemelor, la nivel national, si pe rdspunsul Agentiei la nivelul Uniunii.

Gestionarea europeand integrati a frontierelor ar trebui realizatd sub responsabilitatea partajati a Agentiei si
a autoritdtilor nationale responsabile de gestionarea frontierelor, inclusiv a garzii de coastd in masura in care
efectueazd operatiuni de supraveghere a frontierelor maritime si alte sarcini de control la frontierd. Statelor
membre le revine in continuare responsabilitatea principald pentru gestionarea frontierelor lor externe, in interes
propriu si in interesul tuturor statelor membre, insd Agentia ar trebui s sprijine aplicarea masurilor Uniunii
legate de gestionarea frontierelor externe prin consolidarea, evaluarea §i coordonarea actiunilor statelor membre
care pun in aplicare aceste masuri.

Gestionarea europeand integratd a frontierelor nu aduce modificdri competentelor respective ale Comisiei si ale
statelor membre in domeniul vamal, in special in ceea ce priveste controalele, managementul de risc si schimbul
de informatii.

Elaborarea politicii si a legislatiei privind controlul la frontierele externe si returnarea, inclusiv dezvoltarea unei
strategii europene de gestionare integratd a frontierelor, riméane o responsabilitate a institutiilor Uniunii. Ar trebui
garantatd coordonarea strinsi dintre Agentie si respectivele institutii.

Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale
Uniunii Europene, cunoscutd sub denumirea Frontex, a fost instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al
Consiliului (). De la 1 mai 2005, cind si-a preluat mandatul, Frontex a asistat cu succes statele membre la
punerea in aplicare a aspectelor operative ale gestiondrii frontierelor externe prin intermediul unor operatiuni
comune si al unor interventii rapide la frontierd, prin analizd de risc, schimb de informatii, relatii cu tarile terte si
returnarea persoanelor returnate.

Se impune monitorizarea eficientd a trecerilor frontierelor externe, solutionarea provocirilor legate de migratie si
a potentialelor amenintiri viitoare la frontierele externe, asigurarea unui nivel ridicat de securitate internd in
Uniune, protectia functiondrii spatiului Schengen si respectarea principiului general al solidaritdtii. Din aceastd
perspectivd, este necesar sd se consolideze gestionarea frontierelor externe pornind de la activitatea Frontex si sd
se dezvolte in continuare Agentia pentru ca aceasta sd devind o Agentie cu responsabilitate partajatd in
gestionarea frontierelor externe.

Prin urmare, sarcinile Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale
statelor membre ale Uniunii Europene ar trebui extinse. Pentru a reflecta aceste modificdri, Agentia ar trebui si
fie redenumitd ,Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd §i Garda de Coastd”, la care sd se facd in continuare
referire ca Frontex. Ar trebui sd riménd aceeasi persoand juridicd, asigurdnd continuitatea tuturor activitdtilor si
procedurilor sale. Rolul de bazid al Agentiei ar trebui si fie acela de a institui o strategie tehnicd si operativd
pentru punerea in aplicare a gestiondrii integrate a frontierelor la nivelul Uniunii; de a supraveghea functionarea
efectivd a controlului la frontierele externe; de a oferi statelor membre asistentd tehnici si operativd sporitd prin
intermediul operatiunilor comune si al interventiilor rapide la frontierd; de a asigura punerea in practicd
a masurilor in situatii care necesitd actiuni urgente la frontierele externe; de a oferi asistentd tehnici §i operativa
pentru operatiunile de ciutare si salvare a persoanelor aflate in pericol pe mare; si de a organiza, a coordona si
a desfdsura operatiuni de returnare si interventii pentru returnare.

Agentia ar trebui sd-si indeplineascd sarcinile fird a aduce atingere responsabilitdtilor statelor membre in ceea ce
priveste mentinerea ordinii publice §i asigurarea securitdtii interne.

(") Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului din 26 octombrie 2004 de instituire a Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperarii
Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene (JO L 349, 25.11.2004, p. 1).
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(13) Agentia ar trebui sd-si indeplineascd sarcinile fard a aduce atingere competentelor statelor membre in materie de
apdrare.

(14)  Sarcinile §i competentele extinse ale Agentiei ar trebui si pastreze echilibrul in raport cu garantiile consolidate
privind drepturile fundamentale si o responsabilitate sporita.

(15)  Statele membre ar trebui sd poatd continua cooperarea la nivel operativ cu alte state membre sifsau tdri terte la
frontierele externe, inclusiv in ceea ce priveste operatiile militare cu scopul aplicdrii legii, in misura in care
o astfel de cooperare este compatibild cu actiunile Agentiei.

(16)  Pentru a-si putea indeplini in mod eficace sarcinile, Agentia se bazeazd pe cooperarea statelor membre. In acest
sens, este important ca Agentia si statele membre sd actioneze cu bund credintd si sd efectueze schimburi de
informatii corecte si in timp util. Niciun stat membru nu ar trebui si fie obligat si furnizeze informatii a ciror
divulgare o considerd contrard intereselor esentiale ale securititii sale.

.

(17) De asemenea, statele membre ar trebui si introducd date in bazele de date europene, in propriul lor interes s
interesul celorlalte state membre. In acelasi timp, ele ar trebui si se asigure cd datele sunt exacte, actualizate
obtinute si introduse cu respectarea legii.

“
=

(18) Agentia ar trebui si efectueze analize de risc generale si specifice, bazate pe un model comun integrat de analizd
de risc, care si fie aplicate si de Agentie, si de statele membre. Pe baza informatiilor furnizate de statele membre,
Agentia ar trebui sd furnizeze informatii adecvate, care si acopere toate aspectele relevante pentru gestionarea
europeand integratd a frontierelor, in special controlul la frontierd, returnarea, deplasirile secundare neregula-
mentare ale resortisantilor tdrilor terte in cadrul Uniunii, prevenirea criminalitdtii transfrontaliere, inclusiv
a facilitdrii trecerii neautorizate a frontierelor, combaterea traficului de persoane, a terorismului §i a amenintdrilor
de naturd hibridi, precum si situatia din tdrile terte vecine, astfel incit si permiti adoptarea unor mdsuri
corespunzdtoare §i contracararea amenintdrilor si riscurilor identificate, in vederea imbundtdtirii gestiondrii
integrate a frontierelor externe.

(19) Date fiind activitdtile sale la frontierele externe, Agentia ar trebui sd contribuie la prevenirea si depistarea crimina-
litdtii grave cu o dimensiune transfrontalierd, precum introducerea ilegald de migranti, traficul cu fiinte umane si
terorismul, atunci cand este potrivit sd actioneze si atunci cand obtine informatii pertinente in cursul activititilor
sale. Agentia ar trebui si-si coordoneze activititile cu Europol, ca Agentie responsabild de sprijinirea si
consolidarea actiunilor statelor membre si a cooperdrii lor pentru prevenirea si combaterea criminalitdtii grave
care afecteazd doud sau mai multe state membre. Criminalitatea transfrontalierd implicd, evident, o dimensiune
transfrontalierd. Aceastd dimensiune transfrontalierd este caracterizatd de infractiuni legate direct de trecerea
neautorizatd a frontierelor externe, inclusiv de traficul de persoane si introducerea ilegald de migranti. Cu toate
acestea, articolul 1 alineatul (2) din Directiva 2002/90/CE a Consiliului (') permite statelor membre si nu ia
mdsuri in cazul in care scopul comportamentelor in cauzi este de a oferi asistentd umanitard migrantilor.

(20) Intr-un spirit de responsabilitate asumatd in comun, rolul Agentiei ar trebui sd fie monitorizarea in mod regulat
a gestiondrii frontierelor externe. Agentia ar trebui si asigure o monitorizare adecvatd si eficace nu numai prin
analiza de risc, prin schimbul de informatii si prin Sistemul european de supraveghere a frontierelor (EUROSUR),
ci si prin prezenta unor experti din propriul siu personal in statele membre. Prin urmare, Agentia ar trebui sd
poatd trimite ofiteri de legiturd in statele membre pentru o perioadd de timp in care ofiterul de legiturd
raporteazd directorului executiv. Raportul ofiterilor de legdturd ar trebui si facd parte din evaluarea vulnerabili-
tatilor.

(21)  Agentia ar trebui sd efectueze o evaluare a vulnerabilitdtii bazatd pe criterii obiective, pentru a analiza capacitatea
si disponibilitatea statelor membre de a face fatd unor provociri la frontierele lor externe. Aceasta ar trebui sd
includd o evaluare a echipamentului, a infrastructurii, a personalului, a bugetului si a resurselor financiare ale
statelor membre, precum si a planurilor pentru situatii neprevizute pe care acestea le-au intocmit pentru
abordarea unor posibile crize la frontierele externe. Statele membre ar trebui si ia mdsuri pentru a remedia
eventualele deficiente identificate in evaluarea respectivd. Directorul executiv ar trebui si identifice masurile de
luat si sd le recomande statului membru in cauzi. Directorul executiv ar trebui sd stabileascd, de asemenea, un
termen in care ar trebui luate masurile respective. In cazul in care misurile necesare nu sunt luate in termenul
stabilit, chestiunea ar trebui transmisd consiliului de administratie in vederea unei decizii ulterioare.

(22) Dacd nu i se oferd la timp informatiile exacte necesare pentru o evaluare a vulnerabilitdtilor, Agentia ar trebui sa
poatd lua in considerare acest fapt la efectuarea evaludrii respective, cu exceptia cazului cand i se prezintd motive
justificate pentru necomunicarea datelor.

() Directiva 2002/90/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2002 de definire a facilitdrii intrdrii, tranzitului si sederii neautorizate (JO L 328,
5.12.2002,p.17).
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(23) Agentia ar trebui si furnizeze statelor membre asistenta tehnicd si operativi necesard pentru a consolida
capacitatea acestora de a-si respecta obligatiile in ceea ce priveste controlul frontierelor externe si de a face fatd
provocidrilor la frontierele externe apirute ca rezultat al imigratiei ilegale sau al criminalititii transfrontaliere.
Aceastd asistentd nu ar trebui sd aducd atingere competentei autorittilor nationale relevante de a initia anchete
penale. In acest sens, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, Agentia ar trebui si organizeze si si
coordoneze operatiuni comune pentru unul sau mai multe state membre si sd trimitd echipe europene de politie
de frontierd si gardd de coastd, precum si echipamentele tehnice necesare. Aceasta poate, de asemenea, trimite
experti din propriul sdu personal.

(24) in cazurile in care existi o provocare specifici si disproportionatd la frontierele externe, Agentia ar trebui, la
cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, si organizeze si sd coordoneze interventii rapide la frontierd
si sd trimitd echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd din cadrul rezervei pentru reactie rapidd,
precum si echipamente tehnice. Interventiile rapide la frontierd ar trebui si furnizeze intdriri pe o perioadd
limitatd in situatiile in care este necesar un raspuns imediat si atunci cidnd o astfel de interventie ar oferi un
raspuns eficace. Pentru a asigura derularea eficace a unei astfel de interventii, statele membre ar trebui si pund la
dispozitia rezervei pentru reactie rapidd politisti de frontierd si alte categorii relevante de personal §i sd-i
furnizeze echipamentul tehnic necesar. Agentia si statul membru in cauzd ar trebui sd convind asupra unui plan
operativ.

(25) In cazul in care statele membre se confruntd cu provociri specifice si disproportionate legate de migratie in
anumite regiuni ale frontierelor lor externe, caracterizate de sosirea masiva a unor fluxuri migratorii mixte, statele
membre ar trebui sd se poatd baza pe intdriri tehnice si operative. Aceste intdriri ar trebui si fie asigurate in
zonele ,hotspot” de citre echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei. Aceste echipe ar trebui sd fie alcatuite
din experti trimisi din statele membre de citre Agentie si EASO si din cadrul Agentiei, al Europol sau al altor
agentii relevante ale Uniunii. Agentia ar trebui si sprijine Comisia in coordonarea activititilor diferitelor agentii
pe teren.

(26)  Statele membre ar trebui sd ia masuri pentru ca orice autorititi susceptibile sd primeascd cereri de protectie
internationald, precum politia si politistii de frontierd, autorititile pentru imigratie §i personalul din centrele de
cazare, si dispund de informatiile relevante. Statele membre ar trebui, de asemenea, si se asigure cd personalul
acestor autoritdti beneficiazd de nivelul necesar de formare, corespunzitor sarcinilor si responsabilititilor lor, i sd
primeascd instructiuni pentru a informa solicitantii cu privire la locul si modalitatea de depunere a cererilor de
protectie internationald.

(27) in zonele hotspot, diversele agentii si statele membre ar trebui si actioneze in limitele mandatelor si
competentelor lor. Comisia, in cooperare cu alte agentii relevante, ar trebui sd asigure cd activittile din zonele
hotspot respectd acquis-ul Uniunii din domeniu, inclusiv sistemul european comun de azil si drepturile
fundamentale.

(28) in cazul in care eficacitatea controlului la frontierele externe este afectati intr-o asemenea misurd incit existd
riscul ca functionarea spatiului Schengen si fie pusd in pericol, fie pentru ci un stat membru nu ia masurile
necesare previzute in evaluarea vulnerabilititii, fie pentru cd un stat membru care se confruntd cu provociri
specifice si disproportionate la frontierele externe nu a solicitat Agentiei suficient sprijin sau nu a pus in aplicare
un astfel de sprijin, ar trebui furnizat un rispuns unitar, rapid si eficace la nivelul Uniunii. Pentru a atenua aceste
riscuri §i pentru a asigura o mai bund coordonare la nivelul Uniunii, Comisia ar trebui sd propund Consiliului
o decizie prin care si fie identificate masurile care si fie puse in aplicare de Agentie, precum si si solicite statului
membru in cauzd si coopereze cu Agentia in aplicarea masurilor respective. Competenta de executare pentru
a adopta o astfel de decizie ar trebui conferitd Consiliului, avind in vedere natura potential sensibild din punct de
vedere politic a masurilor care urmeazd si fie adoptate, care ar putea viza competentele nationale executive si de
aplicare a legii. Agentia ar trebui sd stabileascd actiunile care urmeaza si fie luate in vederea punerii in practicd
a masurilor indicate in decizia Consiliului. Aceasta ar trebui sd intocmeascd un plan operativ impreund cu statul
membru in cauzd. In cazul in care un stat membru nu respectd, in termen de 30 de zile, respectiva decizie
a Consiliului §i nu coopereazd cu Agentia la aplicarea mdsurilor din aceastd decizie, Comisia ar trebui sd poatd
initia procedura specificd prevazutd la articolul 29 din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si
al Consiliului (') pentru a face fatd unor circumstante exceptionale care ar putea periclita functionarea globald
a spatiului fird controale la frontierele interne. Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/399 ar trebui modificat in
consecina.

(29)  Agentia ar trebui sd dispund de echipamentele si personalul necesare pentru a fi trimise in operatiuni comune sau
in interventii rapide la frontiera. In acest scop, atunci cand lanseazd interventii rapide la frontierd la cererea unui
stat membru sau in contextul unei situatii care impune o actiune urgentd, Agentia ar trebui si fie in masurd sd
trimitd in statele membre echipe europene de politie de frontierd §i gardd de coastd din cadrul rezervei pentru
reactie rapidd, care ar trebui sd fie o rezervd permanentd alcituitd din politisti de frontierd si alte categorii
relevante de personal. Rezerva ar trebui si cuprindi cel putin 1 500 de politisti de frontierd si alte categorii

(") Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul
de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) JOL 77, 23.3.2016, p. 1).



16.9.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 251/5

relevante de personal. Trimiterea echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd din randul rezervei
pentru reactie rapidd ar trebui completatd fird intarziere cu echipe europene suplimentare de politie de frontierd
si gardd de coastd, atunci cind este necesar.

(30)  Anexa I stabileste contributiile statelor membre la rezerva pentru reactie rapida, pe baza angajamentelor asumate
avand in vedere circumstantele existente la intrarea in vigoare a prezentului regulament. In cazul in care circum-
stantele se schimb3 in mod semnificativ si structural, inclusiv atunci cand se ia o decizie cu privire la eliminarea
controalelor la frontierele interne ale statelor membre, in conformitate cu dispozitiile din actele de aderare
relevante, Comisia ar trebui si propund modificiri corespunzitoare la anexa respectiva.

(31) Avand in vedere rapiditatea cu care echipamentele si personalul ar trebui trimise, in special la zonele de frontiere
externe care se confruntd cu sosiri masive bruste de fluxuri migratorii, Agentia ar trebui, de asemenea, si fie in
masurd sd i trimitd propriile echipamente tehnice, pe care ar trebui s le achizitioneze pe cont propriu sau in
coproprietate cu un stat membru. Echipamentele tehnice in cauzd ar trebui si fie puse la dispozitia Agentiei la
cererea acesteia de citre statele membre in care echipamentele au fost inregistrate. De asemenea, Agentia ar trebui
sd gestioneze o rezervd de echipamente tehnice furnizate de statele membre, pe baza nevoilor identificate de
Agentie, care ar trebui si fie completatd de mijloace de transport si echipamente operative achizitionate de statele
membre in cadrul actiunilor specifice ale Fondului pentru securitate internd.

(32) La 15 octombrie 2015, Consiliul European a solicitat extinderea mandatului Frontex in privinta returndrilor,
pentru a include si dreptul de a organiza din proprie initiativi operatiuni comune de returnare si pentru
a consolida rolul sdu in ceea ce priveste obtinerea documentelor de cildtorie pentru persoanele returnate.

(33) Agentia ar trebui si 1si intensifice asistenta acordatd statelor membre pentru returnarea resortisantilor tarilor
terte, cu conditia respectdrii politicii Uniunii in materie de returnare si in conformitate cu Directiva 2008/115/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (). In special, Agentia ar trebui si coordoneze si si organizeze
operatiuni de returnare din unul sau mai multe state membre si ar trebui si organizeze si sd desfdsoare interventii
pentru returnare pentru a consolida sistemul de returnare al statelor membre care au nevoie de asistentd tehnicd
si operativa sporitd atunci cind isi indeplinesc obligatia de a-i returna pe resortisantii tarilor terte, in conformitate
cu directiva mentionata.

(34) Agentia ar trebui, cu deplina respectare a drepturilor fundamentale, si furnizeze statelor membre asistenta
necesard la organizarea operatiunilor de returnare §i a interventiilor pentru returnarea persoanelor returnate.
Aceasta nu ar trebui si intervind pe fond in deciziile de returnare emise de statele membre. De asemenea, Agentia
ar trebui sa asiste statele membre in privinta documentelor de cilitorie necesare pentru returnare, in cooperare
cu autorititile tdrilor terte in cauzd.

(35) Asistenta acordatd statelor membre pentru procedurile de returnare ar trebui si includi oferirea unor informatii
practice privind tdrile terte in care se efectueazd returnarea, relevante pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, cum ar fi datele de contact sau alte informatii logistice necesare pentru desfisurarea fird
impedimente a operatiunilor de returnare. In scopul ludrii deciziilor de returnare, Agentia nu ar trebui si fie
implicatd in informarea statelor membre cu privire la tdrile terte in care are loc returnarea.

(36) Eventuala existentd a unui acord intre un stat membru si o tard tertd nu exonereazd nici Agentia, nici statele
membre de obligatiile lor in temeiul dreptului Uniunii si al dreptului international, in special in privinta
respectdrii principiului nereturndrii.

(37) Agentia ar trebui si creeze rezerve de observatori si de escorte pentru returndrile fortate, precum si de specialisti
in materie de returnare pusi la dispozitie de citre statele membre, care ar trebui sd fie trimisi in cursul
operatiunilor de returnare si ar trebui sd facd parte din echipele europene de interventie pentru returnare trimise
in interventiile de acest tip. Aceste rezerve ar trebui si includd personal care are cunostinte de specialitate in
domeniul protectiei copilului. Agentia ar trebui si le asigure formarea necesara.

(38) In conformitate cu instrumentele de drept international, cum ar fi Conventia Natiunilor Unite privind drepturile
copilului, orice persoand cu varsta de sub 18 ani trebuie consideratd copil in sensul prezentului regulament.
Interesul superior al copilului reprezintd o consideratie de prim rang in activitdtile Agentiei.

() Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune
aplicabile in statele membre pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegald (JO L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(39) Ar trebui elaborate prevederi speciale pentru personalul implicat in activitdti legate de returnare, cu precizarea
sarcinilor, competentelor si responsabilititilor care le revin. De asemenea, ar trebui formulate instructiuni speciale
cu privire la competentele pilotilor aflati la comanda avioanelor si la extinderea jurisdictiei penale a tarii in care
este Inmatriculatd aeronava, in conformitate cu dreptul international al aviatiei, in special cu Conventia de la
Tokio privind infractiunile si alte acte sdvarsite la bordul aeronavelor.

(40) Agentia ar trebui si dezvolte instrumente de formare specifice, inclusiv de formare specifici in domeniul
protectiei copiilor. Aceasta ar trebui si asigure o formare la nivelul Uniunii pentru instructorii nationali ai
politistilor de frontierd. Agentia ar trebui, de asemenea, si ofere cursuri de formare si seminare suplimentare
privind sarcinile de gestionare integratd a frontierelor, inclusiv pentru ofiterii din cadrul organismelor nationale
competente. Formarea ar trebui si includd si instruirea cu privire la dreptul Uniunii si la dreptul international
relevant, precum si privind drepturile fundamentale. Agentia ar trebui si fie autorizatd si organizeze activitdti de
formare in cooperare cu statele membre si cu tdrile terte, pe teritoriul acestora.

(41) Agentia ar trebui sd monitorizeze si sd contribuie la evolutiile din domeniul cercetdrii relevante pentru
gestionarea europeand integratd a frontierelor. Aceasta ar trebui si comunice informatii referitoare la astfel de
evolutii citre Parlamentul European, statele membre si Comisie.

(42)  Pentru a pune in mod eficace in aplicare gestionarea integratd a frontierelor externe sunt necesare schimburi de
informatii regulate, rapide si fiabile intre statele membre. Agentia ar trebui s conceapd si si exploateze sisteme
de informatii care si faciliteze astfel de schimburi, in conformitate cu legislatia Uniunii privind protectia datelor.
Este important ca statele membre si-i comunice prompt Agentiei informatiile complete si exacte de care aceasta
are nevoie pentru indeplinirea sarcinilor sale.

(43)  In scopul indeplinirii misiunii sale si in masura necesard pentru realizarea sarcinilor sale, Agentia poate coopera
cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si cu organizatiile internationale in ceea ce priveste
aspectele reglementate de prezentul regulament, in cadrul unor acorduri de lucru incheiate in conformitate cu
dreptul si politicile Uniunii. Respectivele acorduri de lucru ar trebui aprobate in prealabil de Comisie.

(44)  Autorititile nationale care indeplinesc functii de gardd de coastd rdspund pentru o serie ampla de sarcini, care pot
include siguranta §i securitatea maritimi, operatiunile de ciutare si salvare pe mare, controlul la frontier3,
controlul pescuitului, controlul vamal, asigurarea generald a respectdrii legii si protectia mediului in domeniul
maritim. Prin urmare, Agentia, Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, instituitd prin Regulamentul (CE)
nr. 768/2005 al Consiliului ('), si Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd, instituitd prin Regulamentul (CE)
nr. 1406/2002 al Parlamentului European si Consiliului (%), ar trebui sd isi consolideze cooperarea, atit intre ele,
cat si cu autoritdtile nationale care indeplinesc functii de gard de coastd pentru a spori constientizarea situatiei
din domeniul maritim §i pentru a sprijini desfdsurarea unor actiuni coerente si eficiente din punctul de vedere al
costurilor. Sinergia dintre diferitii actori din domeniul maritim ar trebui sd concorde cu gestionarea europeani
integratd a frontierelor si cu strategiile de securitate maritima.

(45) Punerea in aplicare a prezentului regulament nu afecteazd repartizarea competentelor intre Uniune si statele
membre in temeiul tratatelor si nici obligatiile statelor membre in temeiul unor conventii internationale, precum
Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii, Conventia internationald pentru ocrotirea vietii omenesti pe
mare, Conventia internationald privind ciutarea si salvarea pe mare, Conventia internationald pentru prevenirea
poludrii de citre nave, Conventia internationald privind standardele de pregitire a navigatorilor, brevetare/atestare
si efectuare a serviciului de cart, si al altor instrumente maritime internationale relevante.

(46)  Agentia ar trebui sd faciliteze si sd incurajeze cooperarea tehnicd si operativa dintre statele membre si tarile terte
in cadrul politicii de relatii externe a Uniunii. In acest context, aceasta ar trebui si coordoneze cooperarea
operativd dintre statele membre si tdrile terte in domeniul gestiondrii frontierelor externe, prin trimiterea de
ofiteri de legaturd in tdri terte si prin cooperarea cu autoritdtile din tirile terte in domeniul returnrii, inclusiv in
ceea ce priveste obtinerea documentelor de cilitorie. In cadrul cooperarii lor cu tarile terte, Agentia si statele
membre ar trebui si respecte intotdeauna dreptul Uniunii, inclusiv drepturile fundamentale si principiul
nereturndrii. Acestea ar trebui si fac acest lucru si in cazul in care cooperarea cu tdrile terte are loc pe teritoriul
tarilor respective. Pentru a creste transparenta si responsabilizarea, Agentia ar trebui sd prezinte, in raportul siu
anual, cooperarea cu tdrile terte.

(") Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005 de instituire a Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului si de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului
(JOL128,21.5.2005,p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Sigurantd Maritima (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).
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(47)  Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european, cuprinzand Agentia si autoritdtile nationale ale statelor
membre care sunt responsabile de gestionarea frontierelor, inclusiv garda de coastd in masura in care indeplineste
sarcini de control la frontierd, ar trebui si-si indeplineascd sarcinile cu respectarea pe deplin a drepturilor
fundamentale, indeosebi a Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”),
a Conventiei europene pentru protectia drepturilor si libertdtilor fundamentale, a dreptului international relevant,
inclusiv a Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile copilului, Conventiei pentru eliminarea tuturor formelor
de discriminare impotriva femeilor, a Conventiei privind statutul refugiatilor si a obligatiilor asociate accesului la
protectie internationald, in particular a principiului nereturndrii, a Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului
mdrii, a Conventiei internationale pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare si a Conventiei internationale privind
cdutarea si salvarea pe mare. In conformitate cu dreptul Uniunii si cu instrumentele mentionate, Agentia ar trebui
sd acorde asistentd statelor membre in ceea ce priveste desfisurarea operatiunilor de ciutare si salvare, pentru
a proteja si a salva vietile celor in pericol oriunde si oricand este necesar.

(48) Dat fiind numarul mai mare de sarcini, Agentia ar trebui s dezvolte in continuare §i si implementeze o strategie
de monitorizare si asigurare a protectiei drepturilor fundamentale. In acest scop, Agentia ar trebui si pund la
dispozitia ofiterului pentru drepturile fundamentale resursele adecvate si personalul corespunzitor misiunii si
ponderii sale. Ofiterul pentru drepturi fundamentale ar trebui s3 aibi acces la toate informatiile necesare pentru
indeplinirea responsabilititilor sale. Agentia ar trebui sd facd uz de rolul siu pentru a promova activ aplicarea
acquis-ului Uniunii privind managementul european integrat al frontierelor externe, inclusiv in ceea ce priveste
respectarea drepturilor fundamentale si protectia internationala.

(49)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute la articolele 2 si 6 din Tratatul
privind Uniunea Europeand (TUE) si reflectate in Cartd. In special, prezentul regulament urmdreste si asigure
respectarea deplind a demnititii umane, dreptul la viatd, dreptul la libertate si la sigurantd, dreptul la protectia
datelor cu caracter personal, dreptul la azil, dreptul la o cale de atac eficientd, drepturile copilului, interzicerea
torturii si a pedepselor sau tratamentelor inumane sau degradante, interzicerea traficului de fiinte umane. Acesta
urmdreste, de asemenea, sd promoveze aplicarea principiilor nediscrimindrii si nereturndrii.

(50)  Prezentul regulament ar trebui sd instituie un mecanism de tratare a plangerilor pentru Agentie, in cooperare cu
ofiterul pentru drepturile fundamentale, prin care si garanteze respectarea drepturilor fundamentale in toate
activitdtile Agentiei. Acesta ar trebui s fie un mecanism administrativ in cadrul ciruia ofiterul pentru drepturile
fundamentale ar trebui si aiba responsabilitatea de a trata plangerile primite de citre Agentie, in conformitate cu
dreptul la o bund administrare. Ofiterul pentru drepturile fundamentale ar trebui si examineze admisibilitatea
unei plangeri, sd inregistreze plangerile admisibile, s transmitd toate plangerile inregistrate directorului executiv,
sd transmitd plangerile privind membrii echipelor citre statul membru de origine si sd inregistreze actiunile
intreprinse de Agentie sau de statul membru respectiv in urma plangerilor. Mecanismul ar trebui si fie eficace si
sd asigure tratarea corectd a plangerilor. Mecanismul de tratare a plangerilor nu ar trebui s3 aduci atingere ciilor
de atac administrative si judiciare si nu constituie o cerintd pentru exercitarea unor astfel de cii de atac.
Anchetele penale ar trebui realizate de citre statele membre. Pentru o mai mare transparentd si responsabilizare,
Agentia prezintd in raportul siu anual mecanismul de solutionare a plangerilor. Aceasta ar trebui sd vizeze in
mod special numarul plangerilor primite, tipurile de incalcdri ale drepturilor fundamentale, operatiunile in cauza
si, dacd este posibil, misurile subsecvente luate de Agentie si de statele membre.

(51) Agentia ar trebui si fie independentd in ceea ce priveste aspectele tehnice si operative si si aibd autonomie
juridicd, administrativd si financiard. In acest scop este necesar si oportun ca Agentia si fie un organ al Uniunii
care si aibd personalitate juridicd §i si exercite competentele de punere in aplicare ce ii sunt conferite prin
prezentul regulament.

(52) Comisia si statele membre ar trebui si fie reprezentate in cadrul consiliului de administratie pentru a superviza
Agentia. In misura in care este posibil, consiliul de administratie ar trebui si fie format din sefii de operatiuni din
cadrul serviciilor nationale responsabile de gestionarea politistilor de frontierd sau din reprezentanti ai acestora.
Pirtile reprezentate in consiliul de administratie ar trebui si facd eforturi pentru a limita rotatia reprezentantilor
lor in consiliul de administratie, pentru a asigura continuitatea activitatii acestuia. Consiliului de administratie ar
trebui sd i se confere competentele necesare pentru intocmirea bugetului, verificarea executdrii acestuia, adoptarea
normelor financiare adecvate, stabilirea unor proceduri de lucru transparente pentru procesul decizional al
Agentiei si numirea directorului executiv si a directorului executiv adjunct. Agentia ar trebui si fie administrata si
sd functioneze tindnd seama de principiile aborddrii comune referitoare la agentiile descentralizate ale Uniunii,
adoptatd la 19 iulie 2012 de citre Parlamentul European, Consiliu si Comisie.
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(53) Pentru a se garanta autonomia Agentiei, acesteia ar trebui s i se acorde un buget autonom alimentat in principal
din contributiile Uniunii. Procedura bugetard a Uniunii ar trebui si se aplice in ceea ce priveste contributia
Uniunii si alte eventuale subventii de la bugetul general al Uniunii. Verificarea conturilor ar trebui si fie asiguratd
de Curtea de Conturi.

(54) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (') ar trebui si se aplice
fard restrictii Agentiei, care ar trebui si adere la Acordul Interinstitutional din 25 mai 1999 dintre Parlamentul
European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia Comunitatilor Europene privind investigatiile interne desfasurate
de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) ().

(55) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (}) ar trebui sd se aplice Agentiei.
Agentia ar trebui sd fie cat mai transparentd cu privire la activitatile sale, fard a periclita atingerea obiectivelor
operatiunilor pe care le desfdsoard. Agentia ar trebui sd publice toate informatiile cu privire la activitdtile sale.
Aceasta ar trebui, de asemenea, sd se asigure cd publicul si orice parte interesatd obtine rapid informatii cu privire
la activitatea sa.

(56) Agentia ar trebui, de asemenea, sd informeze exhaustiv Parlamentul European si Consiliul cu privire la activitdtile
sale.

(57) Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre Agentie in cadrul prezentului regulament ar trebui si se
efectueze in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(58)  Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre statele membre in cadrul prezentului regulament ar trebui si se
efectueze in conformitate cu Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°). In cazurile in care
prelucrarea datelor este necesard in special in scopul asigurdrii unui nivel inalt de securitate internd in cadrul
Uniunii, mai ales in contextul actiunilor referitoare la monitorizarea fluxurilor migratorii si analiza de risc, la
prelucrarea datelor cu caracter personal colectate in cursul operatiunilor comune, al proiectelor-pilot si al
interventiilor rapide la frontierd si de citre echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei sau la cooperarea cu
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum §i cu organizatiile internationale, se aplici Decizia-cadru
2008/977/JAl a Consiliului (). Prelucrarea datelor cu caracter personal ar trebui si respecte principiile necesitatii
si proportionalitatii.

(59) Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume dezvoltarea si punerea in aplicare a unui sistem de
gestionare integratd a frontierelor externe pentru a asigura buna functionare a spatiului Schengen, nu pot fi
realizate in mod suficient de statele membre actionind in mod necoordonat, dar, avind in vedere lipsa
controalelor la frontierele interne, provocirile semnificative legate de migratie la frontierele externe, necesitatea de
a monitoriza in mod eficient trecerea acestor frontiere si de a contribui la un nivel inalt de securitate internd in
cadrul Uniunii, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in conformitate cu
principiul subsidiaritdtii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportio-
nalitdtii, astfel cum este enuntat la articolul mentionat, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar
pentru atingerea acestor obiective.

(60)  Frontierele externe mentionate in prezentul regulament sunt cele cirora li se aplicd dispozitiile titlului 1I din
Regulamentul (UE) 2016/399, ceea ce include frontierele externe ale statelor membre ale Schengen, in
conformitate cu Protocolul nr. 19 privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, anexat la TUE
si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

() JOL136,31.5.1999, p. 15.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice

cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date

(OL8,12.1.2001, p. 1).

(°) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

(°) Decizia-cadru 2008/977[JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul
cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald (JO L 350, 30.12.2008, p. 60).
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(61) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda §i Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (!), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE
a Consiliului (). Intelegerea dintre Comunitatea Europeand si Republica Islanda si Regatul Norvegiei cu privire la
modalititile de participare a acestor state la Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la
Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene () prevede norme privind participarea acestor tari
la activitatea Agentiei, inclusiv dispozitii privind contributiile financiare §i personalul.

(62) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se afld sub
incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE
a Consiliului ().

(63) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul acord constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437|CE
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului ().

(64)  Acordul dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand i Principatul Liechtenstein, pe de
altd parte, privind modalitdtile de participare a statelor respective la activititile Agentiei Europene pentru
Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene (¥) prevede
norme privind participarea acestor {ari la activitatea Agentiei, inclusiv dispozitii privind contributiile financiare si
personalul.

(65) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia §i acesta nu i se
aplicd. Deoarece prezentul regulament reprezintd o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in
conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data la care Consiliul decide cu
privire la prezentul regulament, daci il va pune in aplicare in legislatia sa nationald.

(66) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu
participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (°); prin urmare, Regatul Unit nu participd la
adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplicd.

(') JOL176,10.7.1999, p. 36.

(*) Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalititi de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare,
a asigurdrii respectarii si dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JOL 176, 10.7.1999, p. 31).

() JOL188,20.7.2007,p. 19.

(*) JOL53,27.2.2008, p. 52.

(°) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

(°) JOL160,18.6.2011, p. 21.

() Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne i
circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

() JOL 243,16.9.2010, p. 4.

() Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa
la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JOL 131, 1.6.2000, p. 43).
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(67)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (*); prin urmare, Irlanda nu participi la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplic.

(68) Agentia ar trebui sd faciliteze organizarea de actiuni specifice in cadrul cirora statele membre si poatd beneficia
de cunostintele de specialitate si de instalatiile pe care Irlanda si Regatul Unit ar fi dispuse sd le ofere, in
conformitate cu modalititi ce urmeazd a fi stabilite, de la caz la caz, de citre Consiliul de administratie. In acest
scop, reprezentantii Irlandei si ai Regatului Unit ar putea fi invitati sa ia parte la reuniunile Consiliului de adminis-
tratie, pentru a le permite si participe pe deplin la pregitirea acestor actiuni specifice.

(69) Existd o controversd intre Regatul Spaniei si Regatul Unit privind demarcarea frontierelor Gibraltarului.

(70)  Suspendarea aplicabilitdtii prezentului regulament cu privire la frontierele Gibraltarului nu implicd nicio
modificare a pozitiilor respective ale statelor implicate.

(71)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la 18 martie 2016 ().

(72)  Prezentul regulament vizeazd modificarea si extinderea dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 si ale
Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului () si ale Deciziei 2005/267/CE
a Consiliului (*). Intrucit modificirile care trebuie aduse sunt substantlale ca numdr si naturd, din motive de
claritate, aceste acte ar trebui inlocuite si abrogate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL 1

Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie o Politie de frontierd si gardd de coastd la nivel european care si asigure o gestionare
europeand integratd a frontierelor externe, in vederea gestiondrii eficiente a trecerii frontierelor externe. Aceasta include
solutionarea provocdrilor legate de migratie si a eventualelor amenintdri viitoare la aceste frontiere, contribuind astfel la
combaterea criminalitdtii grave cu o dimensiune transfrontalierd, pentru a asigura un nivel ridicat de securitate internd in
Uniune, cu respectarea deplind a drepturilor fundamentale, si garantand, in acelasi timp, libera circulatie a persoanelor in
interiorul acesteia.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmdtoarele definitii:

” A

1. frontiere externe” inseamnd frontierele externe astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 2 din Regulamentul
(UE) 2016/399, cdrora li se aplicd titlul II din respectivul regulament;

2. ,control la frontiere” inseamnd controlul la frontiere astfel cum este definit la articolul 2 punctul 10 din
Regulamentul (UE) 2016/399;

(") Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

() JO C 186,25.5.2016, p. 10.

(*) Regulamentul (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2007 de stabilire a unui mecanism de creare
a echipelor de interventie rapid la frontierd si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului in ceea ce priveste acest
mecanism si de reglementare a sarcinilor sia competentelor Agentilor invitati JO L 199, 31.7.2007, p. 30).

() Decizia 2005/267/CE a Consiliului din 16 martie 2005 de creare a unei Refele de Informare si Coordonare securizate, conectate la
internet, pentru serviciile de gestionare a migrérii ale statelor membre (JO L 83, 1.4.2005, p. 48).
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3. ,politist de frontierd” inseamnd politist de frontierd astfel cum este definit la articolul 2 punctul 14 din
Regulamentul (UE) 2016/399;

4. ,echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd” inseamnd echipe care sunt formate din politisti de
frontierd si alte categorii relevante de personal din statele membre participante, inclusiv politisti de frontierd si alte
categorii relevante de personal care sunt detasati ca experti nationali de statele membre pe langd Agentia Europeand
pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd, si care urmeazd a fi trimise in cursul operatiunilor comune si al
interventiilor rapide la frontierd, precum si in cadrul echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei;

5. ,stat membru gazdd” inseamnd un stat membru pe teritoriul cdruia are loc sau de pe teritoriul ciruia este lansatd
o operatiune comund sau o interventie rapidd la frontierd, o operatiune de returnare sau o interventie pentru
returnare, sau de pe teritoriul ciruia este lansatd sau pe teritoriul cdruia este trimisd o echipd de sprijin pentru
gestionarea migratiei;

6. ,stat membru de origine” inseamnd statul membru in care un membru al echipelor europene de politie de frontierd
si gardd de coastd este politist de frontierd sau membru al altei categorii relevante de personal;

7. ,stat membru participant” inseamnd un stat membru care participd la o operatiune comund, o interventie rapidd la
frontierd, o operatiune de returnare, o interventie pentru returnare sau la trimiterea unei echipe de sprijin pentru
gestionarea migratiei prin punerea la dispozitie de echipamente tehnice, politisti de frontierd si alte categorii
relevante de personal care sunt trimisi ca parte a echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd,
precum si un stat membru care participd la operatiuni de returnare sau interventii pentru returnare prin punerea la
dispozitie de echipamente tehnice sau de personal, dar care nu este un stat membru gazd3;

8. ,membru al echipelor” inseamnd un membru al echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd sau al
unor echipe de personal implicat in sarcini legate de returnare care participd la operatiuni de returnare sau
interventii pentru returnare;

9. ,echipd de sprijin pentru gestionarea migratiei” inseamnd o echipd de experti care furnizeazd intdriri tehnice si
operative statelor membre in zonele ,hotspot” si care este alcdtuitd din experti desfdsurati din statele membre de
Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd si de Biroul European de Sprijin pentru Azil si din
experti trimisi din cadrul Agentiei, al Europol sau al altor agentii relevante ale Uniunii;

10. ,zond hotspot” inseamnd o zond in care statul membru gazdi, Comisia, agentiile relevante ale Uniunii si statele
membre participante coopereazd pentru a face fatd unei provociri reale sau potentiale disproportionate legate de
migratie, caracterizate printr-o crestere semnificativd a numdrului de migranti care ajung la frontierele externe;

11. ,returnare” inseamnd returnare astfel cum este definitd la articolul 3 punctul 3 din Directiva 2008/115/CE;

12. ,decizie de returnare” inseamnd o decizie sau un alt act de naturd administrativi sau judiciard prin care sederea unui
resortisant al unei tari terte este stabilitd sau declaratd ca fiind ilegald si prin care se impune sau se stabileste
obligatia de returnare, care respectd Directiva 2008/115/CE;

13. ,persoand returnatd” inseamnd un resortisant al unei tdri terte aflat in situagie de sedere ilegald, care face obiectul
unei decizii de returnare emise de un stat membru;

14. ,operatiune de returnare” inseamnd o operatiune coordonati de Agentia Europeand pentru Politie de Frontierd si
Garda de Coastd, pentru care unul sau mai multe state membre furnizeazd intdriri tehnice si operative si prin care
persoanele returnate dintr-unul sau mai multe state membre sunt returnate fie fortat, fie in mod voluntar;

15. ,interventie pentru returnare” inseamnd o activitate a Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de
Coastd prin care se furnizeazd statelor membre o asistentd tehnicd si operativd sporitd, constind in trimiterea unor

echipe europene de interventie pentru returnare in statele membre si organizarea de operatiuni de returnare;

16. ,criminalitate transfrontalierd” inseamnd orice formd gravd de criminalitate cu o dimensiune transfrontalierd,
sdvarsitd la frontierele externe, de-a lungul acestora sau care are legiturd cu frontierele externe.

Articolul 3
Politia de frontierd si garda de coasti la nivel european

(1)  Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd (denumitd in continuare ,Agentia”) si autorititile
nationale ale statelor membre care sunt responsabile de gestionarea frontierelor, inclusiv garda de coastd in masura in
care indeplineste sarcini de control la frontierd, constituie Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european.
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(2)  Agentia stabileste, printr-o decizie a Consiliului de administratie bazatd pe o propunere a directorului executiv,
o strategie tehnicd si operativd pentru gestionarea europeand integratd a frontierelor. Agentia ia in considerare, atunci
cand acest lucru se justificd, situatia specificd din statele membre, in special pozitia lor geograficd. Strategia este in
concordantd cu articolul 4. Aceasta promoveazd si sprijind punerea in aplicare a gestiondrii europene integrate
a frontierelor in toate statele membre.

(3)  Autoritdtile nationale responsabile de gestionarea frontierelor, inclusiv garda de coastd in mdsura in care
indeplineste sarcini de control la frontierd, isi stabilesc strategiile nationale pentru gestionarea integratd a frontierelor.
Aceste strategii nationale sunt in concordantd cu articolul 4 si cu strategia mentionatd la alineatul (2) din prezentul
articol.

Articolul 4
Gestionarea europeand integrati a frontierelor

Gestionarea europeand integratd a frontierelor are urmdtoarele componente:

(a) controlul la frontiere, care include miasuri de facilitare a trecerii legale a frontierelor si, dupd caz, masuri legate de
prevenirea si depistarea criminalitdtii transfrontaliere, cum ar fi introducerea ilegald de migranti, traficul de persoane
si terorismul, precum si masuri legate de indrumarea persoanelor care au nevoie sau care doresc sd solicite protectie
internationald;

(b) operatiuni de cdutare si de salvare a persoanelor aflate in pericol pe mare, lansate si efectuate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (') si cu dreptul international,
desfasurate in situatii care pot surveni in cursul operatiunilor de supraveghere a frontierelor pe mare;

(c) analiza riscurilor pentru securitatea internd si analiza amenintdrilor susceptibile si afecteze functionarea sau
securitatea frontierelor externe;

(d) cooperarea dintre statele membre, sustinutd si coordonatd de Agentie;

() cooperarea interinstitutionald intre autorititile nationale din fiecare stat membru care sunt responsabile de controlul
la frontiere sau cu alte sarcini efectuate la frontierd i in randul institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor relevante
ale Uniunii, inclusiv schimburi regulate de informatii prin intermediul instrumentelor existente de schimb de
informatii, cum ar fi Sistemul european de supraveghere a frontierelor (,EUROSUR”) instituit prin Regulamentul (UE)
nr. 1052/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%);

(f) cooperarea cu tdrile terte in domeniile acoperite de prezentul regulament, cu un accent special pe tarile invecinate si
pe tdrile terte care, pe baza unei analize de risc, sunt considerate tiri de origine sifsau de tranzit pentru imigratia
ilegald;

(g) misuri tehnice si operative in spatiul Schengen, care au legiturd cu controlul la frontiere i care sunt concepute
pentru a preveni imigratia ilegald si a combate criminalitatea transfrontalierd intr-un mod mai eficient;

(h) returnarea resortisantilor tarilor terte care fac obiectul deciziilor de returnare emise de un stat membru;
(i) utilizarea tehnologiilor de ultima generatie, inclusiv a sistemelor informatice la scari larg3;

() un mecanism de control al calitdtii, in special mecanismul de evaluare Schengen si eventuale mecanisme nationale,
pentru a asigura punerea in aplicare a legislatiei Uniunii in domeniul gestiondrii frontierelor;

(k) mecanisme de solidaritate, in special instrumentele de finantare ale Uniunii.

(") Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de stabilire a unor norme de supraveghere
a frontierelor maritime externe in contextul cooperdrii operative coordonate de Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii
Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene (O L 189, 27.6.2014, p. 93).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1052/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 octombrie 2013 de instituire a Sistemului european
de supraveghere a frontierelor EUROSUR) (JOL 295, 6.11.2013, p. 11).
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Articolul 5

Responsabilitate partajati

(1) Politia de frontierd §i garda de coastd la nivel european implementeazd gestionarea europeand integratd
a frontierelor ca responsabilitate partajati a Agentiei i a autorititilor nationale responsabile de gestionarea frontierelor,
inclusiv a girzii de coastd in mdisura in care efectueazd operatiuni de supraveghere a frontierelor maritime sau
indeplinesc orice alte sarcini de control la frontierd. Cu toate acestea, statele membre au principala responsabilitate
pentru gestionarea propriilor sectiuni ale frontierelor externe.

(2)  Statele membre asigurd gestionarea frontierelor lor externe, in interes propriu si in interesul comun al tuturor
statelor membre, cu respectarea deplind a dreptului Uniunii, in conformitate cu strategia tehnici si operativd mentionatd
la articolul 3 alineatul (2) in strinsd cooperare cu Agentia.

(3)  Agentia sustine aplicarea masurilor Uniunii care au legdturd cu gestionarea frontierelor externe consolidand,
evaluind si coordonand actiunile statelor membre in ceea ce priveste implementarea masurilor respective si domeniul
returndrii.

CAPITOLUL 1

Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd

Sectiunea 1

Sarcinile Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd

Articolul 6

Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasti

(1)  Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd §i Garda de Coastd este noua denumire a Agentiei Europene pentru
Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene, instituitd prin
Regulamentul (CE) nr. 2007/2004. Activitdtile sale sunt prevdzute in prezentul regulament.

(2)  Pentru a asigura coerenta gestiondrii europene integrate a frontierelor, Agentia faciliteaza si eficientizeazd aplicarea
misurilor existente §i viitoare ale Uniunii referitoare la gestionarea frontierelor externe, in special a dispozitiilor din
Codul frontierelor Schengen, instituit prin Regulamentul (UE) 2016/399.

(3)  Agentia contribuie la aplicarea continud si uniformd a dreptului Uniunii, inclusiv a acquis-ului Uniunii in

domeniul drepturilor fundamentale, la toate frontierele externe. Contributia sa include schimburi de bune practici.

Articolul 7

Responsabilitatea

Agentia este rispunzitoare in fata Parlamentului European si a Consiliului, in conformitate cu prezentul regulament.
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Articolul 8
Sarcini

(1)  Pentru a contribui la efectuarea unor controale la frontiere si la o politici in materie de returnare eficace, de nivel
inalt si uniforme, Agentia indeplineste urmatoarele sarcini:

(@) monitorizeazd fluxurile migratorii si efectueazd analize de risc cu privire la toate aspectele gestiondrii integrate
a frontierelor;

(b) efectueazd o evaluare a vulnerabilitdtii care include o evaluare a capacitdtii si a gradului de pregitire a statelor
membre pentru a face fatd amenintdrilor si provocirilor cu care se confrunti la frontierele externe;

(c) monitorizeazd gestionarea frontierelor externe prin intermediul ofiterilor de legiturd ai Agentiei in statele membre;

(d) acordd asistentd statelor membre in situatiile in care este nevoie de o asistentd tehnicd si operativd sporitd la
frontierele externe, prin coordonarea si organizarea de operatiuni comune, tinind seama de faptul cd unele situatii
pot presupune urgente umanitare si operatiuni de salvare pe mare in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul
international;

(e) acordd asistentd statelor membre in situatiile in care este nevoie de o asistentd tehnicd si operativd sporitd la
frontierele externe, prin lansarea de interventii rapide la frontierele externe ale statelor membre care se confruntd cu
provocdri specifice si disproportionate, tinind seama de faptul cd unele situatii pot implica urgente umanitare si
operatiuni de salvare pe mare in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul international;

(f) oferd asistentd tehnicd §i operativd statelor membre si tdrilor terte, in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 656/2014 si cu dreptul international, in operatiunile de ciutare si salvare a persoanelor aflate in pericol pe
mare, care pot fi declansate in cursul operatiunilor de supraveghere a frontierelor pe mare;

(g) constituie si trimite echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd, inclusiv o rezervd pentru reactie
rapidd, care urmeazd si fie trimisd in cursul operatiunilor comune si al interventiilor rapide la frontierd, precum si
in cadrul echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei;

(h) constituie o rezervd de echipamente tehnice care urmeaza si fie trimise in cadrul operatiunilor comune, al interven-
tiilor rapide la frontierd si al echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei, precum si in cadrul operatiunilor de
returnare si al interventiilor pentru returnare;

(i) 1n cadrul echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei in zonele hotspot:

(i) trimite echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd si echipamente tehnice pentru a oferi asistentd
in vederea verificdrii, a intervievdrii migrantilor pentru culegerea de informatii, a identificirii si a prelevarii de
amprente digitale;

(i) stabileste, in cooperare cu Biroul European de Sprijin pentru Azil (EASO) si cu autorititile nationale,
o procedurd pentru a indruma persoanele care au nevoie de protectie internationald sau care o solicitd si pentru
a oferi informatii initiale acestor persoane;

() sprijind elaborarea de standarde tehnice pentru echipamente, in special pentru comandd de nivel tactic, control si
comunicatii, precum si pentru supravegherea tehnicd, pentru a asigura interoperabilitatea la nivelul Uniunii si la
nivel national;

(k) trimite echipamentele si politistii de frontierd si alte categorii relevante de personal necesare din rezerva pentru
reactie rapidd in vederea punerii in practicd a mdsurilor necesare in situatii in care se impun actiuni urgente la
frontierele externe;

() acordd asistentd statelor membre in situatiile care necesitd o asistentd tehnicd si operativd sporitd in vederea
indeplinirii obligatiei de returnare a persoanelor returnate, inclusiv prin coordonarea sau organizarea de operatiuni
de returnare;

(m) in cadrul mandatelor respective ale agentiilor vizate, coopereazd cu Europol si cu Eurojust si oferd sprijin statelor
membre in situatii care necesitd o asistentd tehnicd si operativd sporitd la frontierele externe in lupta impotriva
criminalitdtii organizate transfrontaliere si a terorismului;

(n) constituie rezerve de observatori pentru returndrile fortate, de escorte pentru returndrile fortate si de specialisti in
materie de returnare;
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(0) constituie si trimite echipe europene de interventie pentru returnare in cursul interventiilor pentru returnare;

(p) acordd asistentd statelor membre in ceea ce priveste formarea politistilor de frontierd nationali, a altor categorii
relevante de personal si a expertilor in materie de returnare, inclusiv in ceea ce priveste stabilirea unor standarde
comune de formare;

(q) participd la dezvoltarea si gestionarea activititilor de cercetare si inovare relevante pentru controlul si supravegherea
frontierelor externe, inclusiv in ceea ce priveste utilizarea tehnologiilor avansate de supraveghere si dezvoltd
proiecte-pilot cu privire la aspectele reglementate de prezentul regulament;

(r) dezvoltd si opereazd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si cu Decizia-cadru 2008/977[JAl sisteme
de informatii care permit schimbul rapid si fiabil de informatii referitoare la riscurile emergente in ceea ce priveste
gestionarea frontierelor externe, imigratia ilegald si returnarea, in stransd cooperare cu Comisia, cu organele, oficiile
si agentiile Uniunii, precum si cu Reteaua europeand de migratie instituitdi prin Decizia 2008/381/CE
a Consiliului (Y);

() furnizeazd asistenta necesard pentru dezvoltarea si operarea EUROSUR si, dupd caz, pentru dezvoltarea unui mediu
comun de schimb de informatii, inclusiv pentru interoperabilitatea sistemelor, in special prin dezvoltarea, asigurarea
functiondrii si coordonarea cadrului EUROSUR in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013;

(t) coopereazd cu Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului i cu Agentia Europeand pentru Sigurantd Maritimd,
in limitele mandatelor lor respective, in vederea sprijinirii autoritdtilor nationale care indeplinesc functii de gardi de
coastd astfel cum se prevede la articolul 53, prin furnizarea de servicii, informatii, echipamente si formare, precum
si prin coordonarea operatiunilor cu scopuri multiple;

(u) acordd asistentd statelor membre si tdrilor terte in contextul cooperdrii tehnice si operative dintre ele in ceea ce
priveste chestiunile care intrd sub incidenta prezentului regulament.

(2)  Statele membre pot continua cooperarea la nivel operativ cu alte state membre sifsau tdri terte la frontierele
externe, in cazul in care o astfel de cooperare este compatibild cu sarcinile Agentiei. Statele membre se abtin de la orice
actiune susceptibild si compromitd functionarea Agentiei sau realizarea obiectivelor acesteia. Statele membre transmit
Agentiei rapoarte privind cooperarea lor operativd cu alte state membre sifsau tdri terte la frontierele externe si in
materie de returnare. Directorul executiv informeazd cu regularitate si cel putin o datd pe an Consiliul de administratie
cu privire la aceste aspecte.

(3)  Agentia deruleazd din proprie initiativd activititi de comunicare in domeniile care tin de competenta sa. Aceasta ii
oferd publicului informatii exacte si detaliate cu privire la activitdtile sale.

Activitdtile de comunicare nu prejudiciazd sarcinile previzute la alineatul (1), in special prin dezviluirea unor informatii
cu caracter operativ care, dacd ar fi ficute publice, ar periclita atingerea obiectivului operatiunilor. Activitdtile de
comunicare se efectueazd fird a aduce atingere articolului 50 si in conformitate cu planurile de comunicare si difuzare
aplicabile adoptate de Consiliul de administratie.

Sectiunea 2

Monitorizarea si prevenirea crizelor
Articolul 9
Obligatia de a coopera cu bund credintid

Agentia si autoritdtile nationale responsabile de gestionarea frontierelor si de returnare, inclusiv garda de coastd in
masura in care indeplineste sarcini de control la frontierd, au obligatia de a coopera cu buni credintd si de a face schimb
de informatii.

(") Decizia 2008/381/CE a Consiliului din 14 mai 2008 de instituire a unei Retele europene de migratie JOL 131, 21.5.2008, p. 7).
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Articolul 10
Obligatia de a face schimb de informatii

In scopul de a-si indeplini sarcinile care le sunt conferite prin prezentul regulament, in special cele referitoare la monito-
rizarea fluxurilor migratorii cdtre si in interiorul Uniunii, efectuarea de analize de risc si realizarea de evaludri ale
vulnerabilittii, Agentia i autoritdtile nationale responsabile de gestionarea frontierelor si de returndri, inclusiv garda de
coastd in mdsura in care indeplineste sarcini de control la frontierd, partajeazd toate informatiile necesare, in timp util si
cu exactitate, in conformitate cu prezentul regulament si cu alte dispozitii relevante din dreptul Uniunii si din dreptul
intern privind schimbul de informatii.

Articolul 11

Monitorizarea fluxurilor migratorii si analizele de risc

(1)  Agentia monitorizeaza fluxurile migratorii citre Uniune si in interiorul Uniunii, tendintele si eventualele provocari
de la frontierele externe ale Uniunii. In acest scop, Agentia, printr-o decizie a Consiliului de administratie bazatd pe
o propunere a directorului executiv, instituie un model comun integrat de analizd de risc, care sd fie aplicat si de Agentie
si de statele membre. Aceasta realizeazd evaluarea vulnerabilitdtilor in conformitate cu articolul 13.

(2)  Agentia elaboreazd analize de risc generale, pe care le prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei in
conformitate cu articolul 50, si analize de risc specifice pentru activitdtile operative.

(3)  Analizele de risc realizate de Agentie privesc toate aspectele relevante pentru gestionarea europeand integratd
a frontierelor in scopul de a dezvolta un mecanism de preavertizare.

(4)  Statele membre transmit Agentiei toate informatiile necesare privind situatia, tendintele si amenintarile posibile la
frontierele externe si in materie de returnare. Statele membre transmit Agentiei, la intervale regulate sau la cererea
acesteia din urmd, toate informatiile relevante, cum ar fi datele statistice si operative colectate in legdturd cu punerea in
aplicare a acquis-ului Schengen, precum si date provenite din stratul de analizd al tabloului situational national alcdtuit
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013.

(5)  Rezultatele analizelor de risc sunt transmise, in timp util si cu exactitate, Consiliului de administratie.

(6)  Statele membre tin seama de rezultatele analizelor de risc atunci cind isi planificd operatiunile si activititile la
frontierele externe, precum si activitdtile legate de returnare.

(7)  Agentia include rezultatele unui model comun integrat de analizd de risc in elaborarea programelor comune de
bazd pentru formarea politistilor de frontierd si a personalului implicat in sarcini legate de returnare.
Articolul 12
Ofiterii de legiturd in statele membre

(1)  Agentia asigurd monitorizarea regulatd a gestiondrii frontierelor externe de citre toate statele membre prin
intermediul ofiterilor sai de legatura.

Agentia poate decide ca un ofiter de legiturd sd acopere pani la patru state membre aflate in proximitate geografici.
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(2)  Directorul executiv numeste experti din cadrul personalului Agentiei care urmeazd sd fie trimisi ca ofiteri de
legdturd. Pe baza analizei de risc si in urma consultdrii cu statele membre vizate, directorul executiv face o propunere
privind natura si conditiile trimiterii ofiterilor de legdtura respectivi, statul membru sau regiunea in care pot fi trimisi si
eventualele sarcini care nu intrd sub incidenta alineatului (3). Propunerea formulatd de directorul executiv se supune
aprobirii Consiliului de administratie. Directorul executiv informeazd statul membru in cauzd cu privire la numire si
stabileste, impreund cu acesta, locul de trimitere.

(3)  Ofiterii de legaturd actioneazd in numele Agentiei si rolul acestora este si promoveze cooperarea si dialogul intre
Agentie si autorititile nationale responsabile de gestionarea frontierelor si de returnare, inclusiv garda de coastd in
mdsura in care indeplineste sarcini de control la frontierd. Ofiterii de legdturd au, in special, urmdtoarele sarcini:

(a) actioneazd ca interfatd intre Agentie si autoritdtile nationale responsabile de gestionarea frontierelor si de returnare,
inclusiv garda de coastd in mdsura in care indeplineste sarcini de control la frontierd;

(b) sprijind colectarea informatiilor de care are nevoie Agentia pentru a monitoriza imigratia ilegald si pentru analizele
de risc mentionate la articolul 11;

(c) sprijind colectarea informatiilor mentionate la articolul 13 si de care are nevoie Agentia pentru a efectua evaluarea
vulnerabilitatii;

(d) monitorizeazd misurile luate de statul membru cu privire la sectiunile de frontierd cirora li s-a atribuit un nivel de
impact ridicat, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013;

(e) contribuie la promovarea aplicdrii acquis-ului Uniunii privind gestionarea frontierelor externe, inclusiv in ceea ce
priveste respectarea drepturilor fundamentale;

(f) dacd este posibil, acordd asistentd statelor membre in ceea ce priveste elaborarea planurilor lor pentru situatii
neprevazute privind gestionarea frontierelor;

(g) faciliteazd comunicarea dintre statul membru si Agentie, comunici statului membru informatiile relevante primite de
la Agentie, inclusiv informatiile cu privire la operatiunile in curs de desfasurare;

(h) raporteazd cu regularitate directorului executiv cu privire la situatia de la frontiera externd si la capacitatea statului
membru in cauzi de a gestiona cu eficacitate situatia de la frontierele externe; raporteazd si cu privire la executarea
operatiunilor de returnare ctre tarile terte relevante;

(i) monitorizeazd mdsurile adoptate de statul membru cu privire la o situatie care necesitd intreprinderea de actiuni
urgente la frontierele externe, astfel cum se mentioneazi la articolul 19.

In cazul in care rapoartele ofiterului de legiturd mentionate la litera (h) indicd ingrijordri privind unul sau mai multe
aspecte relevante pentru statul membru in cauzd, acesta din urmd este informat fird intdrziere de citre directorul
executiv.

(4)  In sensul alineatului (3), in conformitate cu normele nationale si cu normele Uniunii in materie de securitate si de
protectie a datelor, ofiterul de legatura:

(a) primeste informatii de la centrul national de coordonare si de la tabloul situational national alcdtuit in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013;

(b) mentine contacte regulate cu autorititile nationale responsabile de gestionarea frontierelor, inclusiv garda de coastd
in masura in care indeplineste sarcini de control la frontierd, informind punctul de contact desemnat de statul
membru in cauzd asupra situatiei.

(5)  Raportul ofiterului de legdturd face parte din evaluarea vulnerabilititii astfel cum este mentionatd la articolul 13.
Raportul se transmite statului membru in cauzi.

(6)  In indeplinirea sarcinilor care le revin, ofiterii de legaturd nu acceptd instructiuni decat din partea Agentiei.
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Articolul 13
Evaluarea vulnerabilititii

(1)  Agentia stabileste, printr-o decizie a Consiliului de administratie bazatd pe o propunere a directorului executiv,
o metodologie comund de evaluare a vulnerabilitdtii. Aceasta include criterii obiective in raport cu care Agentia
realizeazd evaluarea vulnerabilitdtii, frecventa acestor evaludri si modalititile de realizare a unor evaludri consecutive.

(2)  Agentia monitorizeazd si evalueazid disponibilitatea echipamentelor tehnice, sistemelor, capacitatilor, resurselor,
infrastructurii, personalului calificat si format corespunzitor ale statelor membre necesare pentru controlul la frontiera.
Agentia realizeazd aceastd monitorizare si evaluare ca mdisurd preventivi pe baza analizei de risc pregitite in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3). Monitorizarea si evaluarea se desfigoard cel putin o dati pe an, mai putin in
cazul in care directorul executiv decide altfel pe baza evaludrilor riscului sau al unei evaludri anterioare a vulnerabilitatii.

(3) La cererea Agentiei, statele membre 1i furnizeazd acesteia informatii privind echipamentele tehnice i resursele
umane i, in masura in care este posibil, resursele financiare de care dispun la nivel national pentru a efectua controale
la frontierd. De asemenea, la cererea Agentiei, statele membre furnizeaza informatii privind planurile lor pentru situatii
neprevazute in ceea ce priveste gestionarea frontierelor.

(4)  Scopul evaludrii vulnerabilitatii este ca Agentia sd evalueze capacitatea si pregatirea statelor membre de a face fatd
provocdrilor viitoare, inclusiv amenintdrilor si provocirilor prezente si viitoare la frontierele externe, si identifice, in
special pentru statele membre care se confruntd cu provociri specifice si disproportionate, eventualele consecinte
imediate la frontierele externe si consecintele ulterioare pentru functionarea spatiului Schengen si si evalueze capacitatea
acestora de a contribui la rezerva pentru reactie rapidd mentionatd la articolul 20 alineatul (5). Evaluarea respectivd nu
aduce atingere mecanismului de evaluare Schengen.

In cadrul acestei evaludri, Agentia tine cont de capacitatea statelor membre de a indeplini toate sarcinile de gestionare
a frontierelor, inclusiv de capacitatea de a face fatd unei eventuale sosiri a unui numar mare de persoane pe teritoriul
acestora.

(5)  Rezultatele evaludrii vulnerabilitdtii sunt transmise statelor membre in cauzd. Statele membre in cauzi pot
formula observatii cu privire la evaluarea respectivi.

(6)  Atunci cand este necesar, directorul executiv, in consultare cu statul membru in cauzd, formuleazd o recomandare
in care stabileste mdsurile necesare care trebuie luate de statul membru in cauzi si termenul in care trebuie puse in
aplicare masurile respective. Directorul executiv invitd statele membre in cauzi si ia masurile necesare.

(7)  Directorul executiv isi intemeiazd masurile pe care le recomandd statelor membre in cauzd pe rezultatele evaludrii
vulnerabilitatii, {indnd cont de analiza de risc efectuati de Agentie, de observatiile statului membru in cauzi si de
rezultatele mecanismului de evaluare Schengen.

Aceste mdsuri ar trebui si vizeze eliminarea vulnerabilitdtilor identificate in evaluare, astfel incat statele membre si fie
mai pregdtite pentru a face fatd provocdrilor viitoare, prin sporirea sau imbundtdtirea capacitdtilor, a echipamentelor
tehnice, a sistemelor, a resurselor si a planurilor lor pentru situatii neprevazute.

(8)  In cazul in care un stat membru nu pune in aplicare misurile necesare din recomandare in termenul mentionat la
alineatul (6) din prezentul articol, directorul executiv sesizeazd Consiliul de administratie si informeazd Comisia cu
privire la acest lucru. La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie adoptd o decizie in care stabileste
mdsurile necesare care trebuie luate de statul membru in cauzi si termenul in care mésurile respective trebuie sd fie puse
in aplicare. Decizia Consiliului de administratie este obligatorie pentru statul membru. In cazul in care statul membru nu
pune in aplicare mdsurile in termenul stabilit in decizia respectivd, Consiliul de administratie notifici acest lucru
Consiliului si Comisiei si pot fi intreprinse actiuni suplimentare in conformitate cu articolul 19.

(9)  Conform articolului 50, rezultatele evaludrii vulnerabilititii se transmit periodic §i cel putin o datdi pe an
Parlamentului European, Consiliului i Comisiei.
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Sectiunea 3

Gestionarea frontierelor externe
Articolul 14
Actiunile desfisurate de Agentie la frontierele externe

(1) Un stat membru poate solicita asistentd din partea Agentiei in vederea indeplinirii obligatiilor care ii revin in ceea
ce priveste controlul frontierelor externe. De asemenea, Agentia executd masuri in conformitate cu articolul 19.

(2)  Agentia organizeazd asistenta tehnicd §i operativi necesard pentru statul membru gazdd si, actionind in
conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul international relevant, inclusiv cu principiul nereturnirii, poate lua una sau
mai multe dintre urmdtoarele masuri:

(a) coordoneazd operatiuni comune pentru unul sau mai multe state membre si trimite echipe europene de politie de
frontierd si gardd de coastd;

(b) organizeazd interventii rapide la frontierd i trimite echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd din
rezerva pentru reactie rapida si, dupd caz, echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd suplimentare;

(c) coordoneazd activititi la frontierele externe pentru unul sau mai multe state membre si tdri terte, inclusiv operatiuni
comune cu tarile terte vecine;

(d) trimite echipe europene de politie de frontierd §i gardd de coastd in cadrul echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei in zonele hotspot;

() in cadrul operatiunilor mentionate la literele (a), (b) si (c) din prezentul alineat si in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 656/2014 si cu dreptul international, asigurd asistentd tehnici si operativd statelor membre si tarilor terte,
in sprijinul operatiunilor de cdutare si salvare a persoanelor aflate in pericol pe mare care pot fi declangate in cursul
operatiunilor de supraveghere a frontierelor pe mare;

(f) trimite experti proprii, precum §i membri ai echipelor care au fost detasati de statele membre in cadrul Agentiei
pentru a sprijini autoritdtile nationale competente din statele membre implicate, pentru o perioadd corespunzitoare;

(g) trimite echipamente tehnice.

(3)  Agentia finanteazd sau cofinanteazd activititile mentionate la alineatul (2) din bugetul siu, in conformitate cu
normele financiare aplicabile Agentiei.

(4)  In cazul in care are nevoie de fonduri suplimentare substantiale din cauza unei situatii survenite la frontierele
externe, Agentia informeaz3 fard intirziere Parlamentul European, Consiliul si Comisia in acest sens.

Articolul 15
Initierea unor operatiuni comune si a unor interventii rapide la frontierele externe

(1)  Un stat membru poate solicita ca Agentia sd lanseze operatiuni comune pentru a face fatd provocirilor viitoare,
inclusiv imigratiei ilegale, amenintarilor prezente sau viitoare la frontierele sale externe sau criminalititii transfrontaliere,
sau sd ofere asistentd tehnicd si operativd sporitd atunci cind isi indeplineste obligatiile legate de controlul frontierelor
externe.

(2)  La cererea unui stat membru care se confruntd cu o situatie caracterizatd de provociri specifice si dispropor-
tionate, in special sosirea, la punctele de la frontierele externe, a unui numir mare de resortisanti ai unor tari tere care
incearcd sd intre fard autorizatie pe teritoriul statului membru respectiv, Agentia poate efectua o interventie rapidi la
frontierd, pe o perioadd limitatd, pe teritoriul statului membru gazdd respectiv.
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(3) Directorul executiv evalueazd, aprobd si coordoneazd propunerile de operatiuni comune primite din partea
statelor membre. Operatiunile comune si interventiile rapide la frontierd trebuie si fie precedate de o analizd de risc
temeinicd, fiabild si actualizatd, In misurd sd permitd Agentiei s stabileascd o ordine de prioritate pentru propunerile de
operatiuni comune si de interventii rapide la frontierd, tinind seama, pe de o parte, de impactul asupra sectiunilor de
frontierd externd in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013 i, pe de altd parte, de disponibilitatea resurselor.

(4)  Directorul executiv recomandi statului membru in cauzd, pe baza rezultatelor evaludrii vulnerabilitatii si tindnd
cont de analiza de risc efectuatd de Agentie si de stratul de analizd al tabloului situational european alcdtuit in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013, si initieze i sd desfisoare operatiuni comune sau interventii rapide
la frontierd. Agentia isi pune echipamentele tehnice la dispozitia statelor membre gazdd sau participante.

(5)  Obiectivele unei operatiuni comune sau ale unei interventii rapide la frontierd pot fi realizate ca parte a unei
operatiuni cu scopuri multiple. Astfel de operatiuni pot implica functii de gardd de coastd si prevenirea criminalitatii
transfrontaliere, inclusiv lupta impotriva introducerii ilegale de migranti sau a traficului de persoane si operatiunile de
gestionare a migratiei, inclusiv identificarea, inregistrarea, intervievarea migrantilor pentru culegerea de informatii si
returnarea.

Articolul 16
Planul operativ pentru operatiunile comune

(1)  Pentru a pregiti o operatiune comund, directorul executiv, in cooperare cu statul membru gazdd, intocmeste
o listd a echipamentelor tehnice necesare si a personalului necesar, tindnd seama de resursele disponibile ale statului
membru gazdd. Pe baza acestor elemente, Agentia defineste un pachet de intdriri tehnice si operative, precum si activitati
de consolidare a capacititilor care si fie incluse in planul operativ.

(2)  Directorul executiv intocmeste un plan operativ pentru operatiunile comune de la frontierele externe. Directorul
executiv si statul membru gazdd, in urma consultdrii statelor membre participante, convin asupra unui plan operativ
care prezintd in detaliu aspectele organizatorice si procedurale ale operatiunii comune.

(3)  Planul operativ este obligatoriu pentru Agentie, pentru statul membru gazdi si pentru statele membre
participante. Acesta abordeazi toate aspectele considerate necesare pentru desfisurarea operatiunii comune, inclusiv:

(a) o descriere a situatiei, care precizeazd modul de operare si obiectivele trimiterii, inclusiv scopul operatiunii;
(b) durata previzibild a operatiunii comune;
(c) zona geograficd in care se va desfisura operatiunea comun;

(d) o descriere a sarcinilor, a responsabilititilor, inclusiv in ceea ce priveste respectarea drepturilor fundamentale, si
instructiuni speciale adresate echipelor europene de politie de frontierd si gardi de coastd, inclusiv privind
consultarea autorizatd a bazelor de date si utilizarea autorizati a armelor de serviciu, munitiei si echipamentelor in
statul membru gazdi;

(e) componenta echipelor europene de politie de frontierd §i gardd de coastd, precum si trimiterea altor alte categorii
relevante de personal;

(f) dispozitiile privind comanda si controlul, inclusiv numele si gradele politistilor de frontierd din statul membru
gazdd care sunt responsabili de cooperarea cu membrii echipelor si cu Agentia, in special numele si gradele
politistilor de frontierd care se afld la comanda pe durata trimiterii, precum si pozitia membrilor echipelor in lantul
de comands;

(g) echipamentele tehnice care urmeazd si fie trimise in cadrul operatiunii comune, inclusiv cerintele specifice, cum ar
fi conditiile de utilizare, echipajul necesar, transportul si alte aspecte logistice, precum si dispozitiile financiare;

(h) normele detaliate privind raportarea imediatd de citre Agentie a incidentelor citre Consiliul de administratie si
autoritdtile nationale relevante;

(i) o schemi de raportare si de evaluare care contine indicatori pentru raportul de evaluare, inclusiv in ceea ce priveste
protectia drepturilor fundamentale, si termenul pentru transmiterea raportului final de evaluare;
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() in ceea ce priveste operatiunile pe mare, informatii specifice privind aplicarea jurisdictiei si legislatiei relevante in
zona geograficd in care are loc operatiunea comund, inclusiv trimiteri la dreptul intern, international si la dreptul
Uniunii referitor la interceptare, salvarea pe mare si debarcare. In aceastd privinti, planul operativ se stabileste in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 656/2014;

(k) modalititile de cooperare cu tdrile terte, cu alte organe, oficii si Agentii ale Uniunii sau cu organizatiile interna-
tionale;

() procedurile prin care persoanele care au nevoie de protectie internationald, victimele traficului de persoane, minorii
neinsotiti si persoanele aflate intr-o situatie vulnerabild sunt indrumate citre autorititile nationale competente
pentru a primi o asistentd corespunzdtoare;

(m) procedurile de stabilire a unui mecanism de primire §i de transmitere citre Agentie a plangerilor formulate
impotriva tuturor persoanelor care participa la o operatiune comund sau la o interventie rapida la frontierd, inclusiv
a politistilor de frontierd sau a altor categorii relevante de personal din statul membru gazdd si a membrilor
echipelor europene de politie de frontierd si gardi de coastd, care reclamd presupuse incilciri ale drepturilor
fundamentale in contextul participdrii acestora la o operatiune comund sau la o interventie rapidi la frontierd;

(n) aranjamentele logistice, inclusiv informatii cu privire la conditiile de lucru si la mediul din zonele in care se prevede
realizarea operatiunii comune.

(4)  Orice modificare sau adaptare a planului operativ necesitd acordul directorului executiv si al statului membru
gazdd, dupd consultarea statelor membre participante. O copie a planului operativ modificat sau adaptat este trimisd
imediat de citre Agentie statelor membre participante.

Articolul 17
Procedura de lansare a unei interventii rapide la frontiera

(1)  Cererea unui stat membru de lansare a unei interventii rapide la frontierd include o descriere a situatiei,
eventualele obiective si o estimare a necesitdtilor. Dacd este necesar, directorul executiv poate trimite imediat experti din
cadrul Agentiei care si evalueze situatia de la frontierele externe ale statului membru in cauzi.

(2)  Directorul executiv informeazd imediat Consiliul de administratie cu privire la cererea unui stat membru de
lansare a unei interventii rapide la frontiera.

(3)  Atunci cind decide cu privire la cererea formulatd de un stat membru, directorul executiv ia in considerare
rezultatele analizelor de risc efectuate de Agentie si stratul de analizd al tabloului situational european alcituit in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013, precum si rezultatul evaludrii vulnerabilitdtii mentionate la articolul
13 si orice altd informatie relevantd furnizatd de statul membru in cauzi sau de un alt stat membru.

(4)  Directorul executiv ia o decizie cu privire la cererea de lansare a unei interventii rapide la frontierd in termen de
doud zile lucritoare de la data primirii acesteia. Directorul executiv informeaza in scris simultan statul membru in cauzi
si Consiliul de administratie cu privire la decizia sa. Decizia precizeazd principalele motivele pe care se intemeiaza.

(5)  In cazul in care decide sd lanseze o interventie rapida la frontierd, directorul executiv trimite echipe europene de
politie de frontierd si gardd de coastd din rezerva pentru reactie rapidd, in conformitate cu articolul 20 alineatul (5), si
rezerva de echipamente pentru reactii rapide in conformitate cu articolul 39 alineatul (7) si, in cazul in care este necesar,
decide cu privire la acordarea unor intdriri imediate prin recurgerea la una sau mai multe echipe europene de politie de
frontierd si gardd de coastd, in conformitate cu articolul 20 alineatul (8).

(6)  Directorul executiv, impreund cu statul membru gazdd, intocmeste imediat si, in orice caz, nu mai tirziu de trei
zile lucritoare de la data deciziei un plan operativ, astfel cum este mentionat la articolul 16 alineatul (3).

(7)  De indati ce planul operativ a fost aprobat si furnizat statelor membre, directorul executiv solicitd in scris statelor
membre sd trimitd imediat politistii de frontierd sau alte categorii relevante de personal care fac parte din rezerva pentru
reactie rapidd. Directorul executiv specificd profilurile si numdrul politistilor de frontierd sau al altor categorii relevante
de personal care sunt necesari din partea fiecirui stat membru din cadrul celor din rezerva pentru reactie rapida.
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(8)  In paralel cu trimiterea mentionatd la alineatul (7), dacd acest lucru este necesar, pentru a asigura intiriri imediate
pentru echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd trimise din rezerva pentru reactie rapidd, directorul
executiv informeazd statele membre cu privire la numdrul si profilurile politistilor de frontierd sau ale altor categorii
relevante de personal care trebuie trimisi iIn mod suplimentar. Aceste informatii se furnizeazd in scris punctelor de
contact nationale si cuprind data la care urmeaza si se efectueze trimiterea. Acestor puncte de contact li se furnizeazi si
o copie a planului operativ.

(9)  Statele membre se asigurd cd numdrul si profilurile politistilor de frontierd sau ale altor categorii relevante de
personal repartizati in cadrul rezervei pentru reactie rapidd sunt puse imediat la dispozitia Agentiei, pentru a garanta
o trimitere completd in conformitate cu articolul 20 alineatele (5) si (7). Statele membre pun la dispozitie, de asemenea,
efective suplimentare de politisti de frontierd si de alte categorii relevante de personal disponibile din rezerva nationald
in conformitate cu articolul 20 alineatul (8).

(10)  Trimiterea de echipe din rezerva pentru reactie rapidi are loc cel tarziu la cinci zile lucritoare de la data
aprobdrii planului operativ de citre directorul executiv si statul membru gazdd. Trimiterea suplimentard de echipe
europene de politie de frontierd si gardd de coastd are loc, dacd este necesar, in termen de sapte zile lucrdtoare de la
trimiterea de echipe din rezerva pentru reactie rapida.

(11)  In cazul trimiterii rezervei pentru reactie rapidd, directorul executiv, in consultare cu Consiliul de administratie,
examineazd imediat priorititile privind operatiunile comune ale Agentiei care sunt in curs de desfisurare sau sunt
previzute sd aibd loc la alte frontiere externe, pentru a prevedea o eventuald realocare a resurselor citre zonele de la
frontierele externe unde se resimte cel mai acut nevoia consoliddrii echipelor.

Articolul 18

Echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei

(1) In cazul in care un stat membru se confruntd cu o provocare disproportionati legatd de migratie in anumite zone
hotspot ale frontierelor sale externe, caracterizatd de sosiri masive de fluxuri migratorii mixte, statul membru respectiv
poate solicita intdriri tehnice si operative din partea echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei. Respectivul stat
membru transmite Agentiei si altor agentii relevante ale Uniunii, in special EASO si Europol, o cerere de intdriri si
o evaluare a nevoilor sale.

(2)  Directorul executiv, in coordonare cu alte agentii relevante ale Uniunii, examineaza cererea de intdriri a unui stat
membru si evaluarea nevoilor sale cu scopul de a defini un pachet cuprinzitor de intdriri, alcituit din diferite activitati
care sunt coordonate de agentiile relevante ale Uniunii i care necesitd aprobarea statului membru in cauza.

(3)  Comisia, In cooperare cu statul membru gazdi si cu agentiile relevante, stabileste conditiile cooperdrii in zona
hotspot si este responsabild de coordonarea activititilor echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei.

(4)  Intdririle tehnice si operative furnizate de echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd, de echipele
europene de interventie pentru returnare si de expertii proprii ai Agentiei in cadrul echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei pot include:

(a) furnizarea de asistentd pentru verificarea resortisantilor tarilor terte care sosesc la frontierele externe, inclusiv identi-
ficarea, inregistrarea si intervievarea acestora pentru culegerea de informatii, precum si, la cererea statului membru,
prelevarea de amprente digitale de la resortisantii tdrilor terte, respectdnd pe deplin drepturile fundamentale si
oferind informatii privind scopul acestor proceduri;

(b) furnizarea de informatii initiale persoanelor care doresc si solicite protectie internationald si directionarea acestora
citre autorititile nationale competente din statul membru in cauzd sau citre EASO;

(c) asistentd tehnicd si operativd in materie de returnare, inclusiv pregitirea si organizarea de operatiuni de returnare.
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(5) Din echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei fac parte, dacd este necesar, membri ai personalului cu
cunostinte de specialitate In domeniile protectiei copilului, traficului de fiinte umane, protectiei impotriva persecutiei din
motive de gen sifsau drepturilor fundamentale.

Articolul 19

Situatiile de la frontierele externe care necesiti o actiune urgenti

(1) In cazul in care eficacitatea controlului la frontierele externe este afectati intr-o asemenea misuri incit existd
riscul ca functionarea spatiului Schengen si fie pusd in pericol din cauzd ci:

(@) un stat membru nu ia masurile necesare, in conformitate cu decizia Consiliului de administratie mentionatd la
articolul 13 alineatul (8); sau

(b) un stat membru care se confruntd cu o provocare specific si disproportionati la frontierele externe fie nu a solicitat
sprijin suficient din partea Agentiei in temeiul articolului 15, 17 sau 18, sau nu intreprinde mdsurile necesare pentru
punerea in aplicare a actiunilor in temeiul acestor articole,

Consiliul, pe baza unei propuneri prezentate de Comisie, poate adopta fird intirziere o decizie prin intermediul unui act
de punere in aplicare, in care identifici mdsurile pentru atenuarea acestor riscuri care trebuie sd fie puse in aplicare de
citre Agentie si prin care i se solicitd statului membru vizat si coopereze cu Agentia in ceea ce priveste punerea in
aplicare a misurilor respective. Comisia consultd Agentia inainte de a-gi inainta propunerea.

(2) In cazul in care survine o situatie care impune o actiune urgentd, Parlamentul European este informat fird
intdrziere cu privire la aceastd situatie si este informat cu privire la toate mdsurile i deciziile ulterioare luate ca rdspuns.

(3) In vederea atenudrii riscului de periclitare a spatiului Schengen, decizia Consiliului mentionati la alineatul (1)
prevede ca Agentia sd adopte una sau mai multe dintre urmdtoarele mdsuri:

(a) organizarea si coordonarea interventiilor rapide la frontierd si trimiterea de echipe europene de politie de frontierd si
gardd de coastd din rezerva pentru reactie rapidd si de echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd
suplimentare, dupi caz;

(b) trimiterea de echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd in cadrul echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei in zonele hotspot;

(c) coordonarea activitdtilor la frontierele externe pentru unul sau mai multe state membre si tdri terte, inclusiv
operatiuni comune cu tarile terte vecine;

(d) trimiterea de echipamente tehnice;
(e) organizarea de interventii pentru returnare.

(4)  In termen de doud zile lucritoare de la data adoptirii deciziei Consiliului mentionate la alineatul (1), directorul
executiv:

(a) stabileste actiunile care trebuie intreprinse in vederea punerii in practicd a masurilor identificate in decizia respectivi,
inclusiv echipamentele tehnice §i numdrul si profilurile politistilor de frontierd si ale altor categorii relevante de
personal necesare pentru realizarea obiectivelor urmdrite prin decizia respectiva;

(b) redacteazd un plan operativ si il prezintd statelor membre in cauzi.

(5)  Directorul executiv si statul membru in cauzid convin asupra planului operativ in termen de trei zile lucritoare de
la data prezentrii acestuia.
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(6)  Agentia trimite, fird intarziere si, in orice caz, in termen de cinci zile lucritoare de la stabilirea planului operativ,
personalul necesar din rezerva pentru reactie rapidd mentionat la articolul 20 alineatul (5), in vederea punerii in practicd
a mdsurilor identificate in decizia Consiliului mentionati la alineatul (1) din prezentul articol. Suplimentarea echipelor
europene de politie de frontierd si gardd de coastd are loc, dacd este necesar, intr-o etapd ulterioard si, in orice caz, in
termen de sapte zile lucritoare de la trimiterea de efective din rezerva pentru reactie rapida.

(7)  Agentia trimite, fird intarziere si, in orice caz, in termenul de 10 zile lucritoare de la stabilirea planului operativ,
echipamentele tehnice necesare in vederea punerii in practicd a misurilor identificate in decizia Consiliului mentionati la
alineatul (1).

Suplimentarea echipamentelor tehnice are loc, daci este necesar, intr-o etapd ulterioard, conform articolului 39.

(8)  Statul membru in cauzd se conformeazi deciziei Consiliului mentionate la alineatul (1). In acest scop, statul
membru in cauzd coopereazd imediat cu Agentia si ia mdsurile necesare pentru a facilita punerea in aplicare
a respectivei decizii §i punerea in practicd a misurilor prevazute in decizie si in planul operativ convenit cu directorul
executiv.

(9)  Statele membre pun la dispozitie politisti de frontierd si alte categorii relevante de personal sau personal implicat
in sarcini legate de returnare, stabilite de directorul executiv in conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol. Statele
membre nu pot invoca situatia mentionatd la articolul 20 alineatele (3) si (8).

(10)  In cazul in care statul membru in cauzi nu se conformeazi deciziei Consiliului mentionate la alineatul (1) in
termen de 30 de zile §i nu coopereazd cu Agentia conform alineatului (8) din prezentul articol, Comisia poate initia
procedura previzuti la articolul 29 din Regulamentul (UE) 2016/399.

Articolul 20
Componenta si trimiterea echipelor europene de politie de frontierd si gardi de coastd

(1)  Agentia trimite politisti de frontierd si alte categorii relevante de personal in calitate de membri ai echipelor
europene de politie de frontierd si gardd de coastd in cadrul operatiunilor comune, al interventiilor rapide la frontiera si
al echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei. Agentia poate, de asemenea, sd trimitd experti care sunt membri ai
personalului propriu.

(2)  La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie decide, cu majoritatea absolutd a membrilor sdi cu
drept de vot, cu privire la profilurile si la numdrul total de politisti de frontierd si de alte categorii relevante de personal
care urmeazd sd fie pusi la dispozitia echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd. Aceeasi procedurd se
aplicd si in ceea ce priveste eventualele schimbdri ulterioare ale profilurilor si numarului total de politisti de frontiera.
Statele membre contribuie la echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd prin intermediul unei rezerve
nationale, pe baza diferitelor profiluri definite, desemnand politisti de frontierd si alte categorii relevante de personal care
corespund profilurilor solicitate.

(3)  Contributia statelor membre in ceea ce priveste politistii de frontierd desemnati sd participe la operatiuni comune
specifice in anul urmitor este planificatd pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale intre Agentie si statele
membre. In conformitate cu acordurile respective, statele membre pun la dispozitie politisti de frontierd in vederea
trimiterii lor la cererea Agentiei, cu exceptia cazului in care se confrunti cu o situatie exceptionald, care afecteazd intr-o
mdsurd importantd indeplinirea sarcinilor nationale. O astfel de cerere se introduce cu cel putin 21 de zile lucritoare
inainte de data previzutd pentru trimitere. In cazul in care un stat membru invocd o astfel de situatie exceptionald,
acesta prezintd Agentiei in detaliu motivele sale i informatii cu privire la situatia invocatd, in scris, iar continutul acestei
informdri se include in raportul mentionat la alineatul (12).

(4)  In ceea ce priveste interventiile rapide la frontierd, la propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie
decide, cu majoritatea a trei sferturi din voturi, cu privire la profilurile i la numarul minim de politisti de frontierd sau
de alte categorii relevante de personal care corespund acestor profiluri si care urmeazi s fie pusi la dispozitie pentru
o rezervd pentru reactie rapidd a echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd. Aceeasi procedurd se
aplicd si in ceea ce priveste eventualele modificari ulterioare ale profilurilor si ale numarului total de politisti de frontierd
sau de alte categorii relevante de personal din cadrul rezervei pentru reactie rapidd. Statele membre contribuie la rezerva
pentru reactie rapidd printr-o rezervi nationald de experti pe baza diferitelor profiluri definite, desemnand politisti de
frontierd sau alte categorii relevante de personal care corespund profilurilor solicitate.
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(5)  Rezerva pentru reactie rapidd este o rezervd permanentd care este pusd la dispozitia imediatd a Agentiei si care
poate fi trimis din fiecare stat membru in termen de cinci zile lucrdtoare de la data aprobdrii planului operativ de citre
directorul executiv si statul membru gazdi. In acest scop, fiecare stat membru pune anual la dispozitia Agentiei un
numir de politisti de frontierd sau alte categorii relevante de personal. Profilurile acestora se definesc prin decizia
Consiliului de administratie. Numdrul total al personalului pus la dispozitie de citre statele membre se ridicd la cel putin
1 500 de politisti de frontierd sau alte categorii relevante de personal. Agentia poate si verifice dacd politistii de
frontierd propusi de statele membre corespund profilurilor definite. Agentia poate solicita statului membru si retragd un
politist de frontierd din corpul de reactie rapidd in cazul unei abateri sau al incdlcirii normelor aplicabile.

(6)  Fiecare stat membru este responsabil pentru contributia proprie la numarul de politisti de frontierd sau de alte
categorii relevante de personal mentionat la alineatul (5), in conformitate cu anexa 1.

(7)  Statele membre pun la dispozitie politistii de frontierd sifsau alte categorii relevante de personal din rezerva
pentru reactie rapidd in vederea trimiterii acestora la cererea Agentiei. In cazul in care o analizd de risc si, daci este
disponibild, o evaluare a vulnerabilititii aratd ci un stat membru se confruntd cu o situatie care ar afecta in mod
substantial indeplinirea sarcinilor nationale, contributia sa la desfisurarea interventiei rapide la frontierd reprezintd
jumdtate din contributia sa stabilitd in anexa I. Un stat membru gazdi in care are loc o interventie rapidd la frontierd nu
trimite personal care face parte din contributia sa fixd la rezerva pentru reactie rapidi. In cazul in care personalul este
insuficient pentru desfisurarea interventiei rapide la frontierd, Consiliul de administratie decide modalitatea de
compensare a deficitului respectiv, pe baza unei propuneri a directorului executiv.

(8)  Dacd este necesar, trimiterea echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd din rezerva pentru
reactie rapidd este completatd fird intdrziere cu echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd suplimentare.
in acest scop, statele membre comunicd de indatd Agentiei, la solicitarea acesteia, numdrul, numele si profilurile
politistilor de frontierd si ale altor categorii relevante de personal din rezerva lor nationald pe care i pot pune la
dispozitie in termen de sapte zile lucritoare de la inceperea interventiei rapide la frontierd. Statele membre pun la
dispozitie politisti de frontierd si alte categorii relevante de personal in vederea trimiterii acestora la cererea Agentiei, cu
exceptia cazului in care se confruntd cu o situatie exceptionald, care afecteazd intr-o masurd importantd indeplinirea
sarcinilor nationale. In cazul in care un stat membru invocd o astfel de situatie exceptionald, acesta prezintd Agentiei in
detaliu motivele sale si informatii cu privire la situatia invocatd, in scris, iar continutul acestei informdri este inclusi in
raportul mentionat la alineatul (12).

(9) In cazul in care intervine o situatie in care sunt necesari mai multi politisti de frontierd decdt sunt prevazuti la
alineatele (5) si (8), directorul executiv informeazd imediat Parlamentul European, Consiliul si Comisia. De asemenea,
acesta solicitd Consiliului sd obtind un angajament din partea statelor membre pentru a compensa acest deficit.

(10)  Statele membre se asigurd cd politistii de frontierd si alte categorii de personal relevant pe care i pun la
dispozitie corespund profilurilor si numarului decise de Consiliul de administratie. Durata trimiterii acestora este stabilitd
de statul membru de origine, dar in niciun caz nu trebuie si fie mai micd de 30 de zile, cu exceptia cazului in care
operatiunea din care face parte trimiterea respectivd dureazd mai putin de 30 de zile.

(11)  Agentia contribuie la echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd cu politisti de frontierd
competenti sau cu alte categorii relevante de personal, detasati de statele membre ca experti nationali in cadrul Agentiei.
Contributia statelor membre in ceea ce priveste detasarea politistilor de frontierd sau a altor categorii relevante de
personal in cadrul Agentiei in anul urmitor se planifici pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale intre
Agentie si statele membre. In conformitate cu acordurile respective, statele membre pun la dispozitie politisti de
frontierd sau alte categorii relevante de personal in vederea detasdrii, cu exceptia cazului in care detasarea ar afecta grav
indeplinirea sarcinilor nationale. Intr-o astfel de situatie, statele membre isi pot rechema politistii de frontierd sau
categoriile relevante de personal care au fost detasate.

Aceste detasdri se pot derula pe perioade de 12 luni sau mai mult, dar in niciun caz nu pot fi mai scurte de trei luni.
Politistii de frontierd si alte categorii relevante de personal care sunt detasati sunt considerati membri ai echipelor si au
aceleasi sarcini §i competente ca membrii echipelor. Statul membru care a detasat politistii de frontierd sau categoriile
relevante de personal in cauzd este considerat a fi statul membru de origine al acestora.

Alti membri ai personalului care sunt angajati de Agentie cu titlu temporar si care nu sunt calificati pentru a indeplini
functii de control la frontierd sunt trimisi in cursul operatiunilor comune numai pentru sarcini de coordonare si pentru
alte sarcini care nu necesitd o formare completd ca politisti de frontierd. Acestia nu fac parte din echipele europene de
politie de frontierd si gardd de coasti.
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(12)  Agentia informeazd anual Parlamentul European cu privire la numdrul de politisti de frontierd pe care fiecare stat
membru se angajeazd sd il pund la dispozitia echipelor europene de politie de frontierd §i gardd de coastd si cu privire la
numarul de politisti de frontierd trimisi efectiv, in conformitate cu prezentul articol. In acest raport sunt incluse lista
statelor membre care au invocat situatia exceptionald mentionati la alineatele (3) si (8) in cursul anului precedent. De
asemenea, acesta cuprinde si motivele si informatiile furnizate de statele membre in cauza.

Articolul 21
Instructiuni pentru echipele europene de politie de frontierd si gardi de coastd

(1)  Pe durata trimiterii echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd, statul membru gazda le adreseazd
acestor echipe instructiuni, in conformitate cu planul operativ.

(2)  Agentia, prin intermediul ofiterului sdu coordonator, poate comunica statului membru gazdd punctul siu de
vedere asupra instructiunilor adresate echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd. In acest caz, statul
membru gazdi tine seama de punctul de vedere exprimat si se conformeaza acestuia, in mésura posibilului.

(3) In cazul in care instructiunile adresate echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd nu sunt
conforme cu planul operativ, ofiterul coordonator il informeaza imediat pe directorul executiv, care poate, dupi caz, si
ia masurile care se impun, in conformitate cu articolul 25 alineatul (3).

(4)  In indeplinirea sarcinilor lor si in exercitarea competentelor lor, membrii echipelor au obligatia de a respecta pe
deplin drepturile fundamentale, printre care accesul la procedurile de azil si demnitatea umana. Orice masurd luatd in
indeplinirea sarcinilor lor si in exercitarea competentelor lor trebuie sd fie proportionald cu obiectivele urmdrite prin
mdsurile respective. In indeplinirea sarcinilor lor si in exercitarea competentelor lor, membrii echipelor nu fac nicio
discriminare bazatd pe motive legate de sex, rasd sau origine etnicd, religie sau convingeri, handicap, vérstd sau orientare
sexuald.

(5)  Membrilor echipelor li se aplicd in continuare masurile disciplinare din statul lor membru de origine. Statul
membru de origine prevede masuri disciplinare corespunzitoare sau alte misuri in conformitate cu dreptul sdu intern
referitor la incilcarea drepturilor fundamentale sau a obligatiilor de protectie internationald apirutd in cursul unei
operatiuni comune sau al unei interventii rapide la frontier.

Articolul 22
Ofiterul coordonator

(1)  Agentia asigurd implementarea operativd a tuturor aspectelor organizatorice ale operatiunilor comune, proiectelor-
pilot sau interventiilor rapide la frontierd, inclusiv prezenta membrilor personalului Agentiei.

(2)  Directorul executiv numegte unul sau mai multi experti din cadrul personalului Agentiei care si fie trimisi in
calitate de ofiteri coordonatori pentru fiecare operatiune comuni sau interventie rapidd la frontierd. Directorul executiv
informeazd statul membru gazdi cu privire la aceastd numire.

(3)  Ofiterul coordonator actioneazd in numele Agentiei in toate aspectele trimiterii echipelor europene de politie de
frontierd si gardd de coastd. Rolul ofiterului coordonator este de a promova cooperarea si coordonarea intre statele
membre gazdi si cele participante. Ofiterul coordonator are, in special, urmdtoarele sarcini:

(a) actioneazd ca interfatd intre Agentie, statul membru gazdd si membrii echipelor europene de politie de frontierd si
gardd de coastd, acorddnd asistentd, in numele Agentiei, cu privire la toate chestiunile legate de conditiile trimiterii
lor in cadrul echipelor;
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(b) monitorizeazd punerea corectd in aplicare a planului operativ, inclusiv in ceea ce priveste protectia drepturilor
fundamentale, si prezintd un raport Agentiei in acest sens;

(c) actioneazd in numele Agentiei in toate aspectele trimiterii echipelor europene de politie de frontierd si gardd de
coastd i raporteazd Agentiei cu privire la toate aceste aspecte;

(d) raporteazd directorului executiv cazurile in care instructiunile adresate echipelor europene de politie de frontierd si
gardd de coastd de cdtre statele membre gazdd nu sunt in conformitate cu planul operativ.

(4)  In contextul operatiunilor comune sau al interventiilor rapide la frontier3, directorul executiv poate autoriza
ofiterul coordonator sd ajute la solutionarea eventualelor neintelegeri legate de executarea planului operativ si trimiterea
echipelor.

Articolul 23
Punctul national de contact

Statele membre desemneazd un punct national de contact pentru comunicarea cu Agentia in toate chestiunile legate de
activitdtile Agentiei. Punctul national de contact este accesibil in orice moment.

Articolul 24

Costurile

(1)  Agentia acoperd integral urmdtoarele costuri suportate de statele membre cu ocazia punerii la dispozitie
a politistilor lor de frontiera si a altor categorii relevante de personal in scopul trimiterii echipelor europene de politie de
frontierd si gardd de coastd, inclusiv a rezervei pentru reactie rapida:

(a) costurile de deplasare din statul membru de origine in statul membru gazdi si din statul membru gazdi in statul
membru de origine;

(b) costurile de vaccinare;

(c) costurile legate de nevoile speciale de asigurare;

(d) costurile legate de asistenta medicald;

() diurnele, inclusiv costurile de cazare;

(f) costurile legate de echipamentele tehnice ale Agentiei.

(2)  Normele detaliate privind plata diurnei membrilor echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd
sunt stabilite si actualizate, daci este cazul, de citre Consiliul de administratie.
Articolul 25
Suspendarea sau incetarea activititilor

(1)  Directorul executiv dispune incetarea activitdtilor Agentiei in cazul in care conditiile de desfisurare a acestor
activitdti nu mai sunt indeplinite. Directorul executiv informeazi statele membre in cauzd in prealabil unei astfel de
incetdri.
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(2)  Statele membre care participd la o operatiune comund, la o interventie rapidi la frontierd sau la trimiterea unei
echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei pot solicita directorului executiv sd dispund incetarea operatiunii comune,
a interventiei rapide la frontierd sau a trimiterii echipei de sprijin pentru gestionarea migratiei.

(3)  Directorul executiv poate, dupi ce informeazi statul membru in cauzi, si retragd finantarea unei activititi, si
o suspende sau si dispund incetarea acesteia in cazul in care statul membru gazdd nu respectd planul operativ.

(4)  Directorul executiv, in urma consultdrii ofiterului pentru drepturile fundamentale si dupi ce informeazd statul
membru in cauzd, retrage finantarea unei operatiuni comune, a unei interventii rapide la frontierd, a unui proiect-pilot,
a trimiterii unei echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei, a unei operatiuni de returnare, a unei interventii pentru
returnare sau a unui acord de lucru, sau suspenda sau dispune incetarea totald sau partiald a acestor activitdti, in cazul in
care considerd ci existd incdlciri grave sau susceptibile si persiste ale drepturilor fundamentale sau ale obligatiilor de
protectie internationald. Directorul executiv informeaza Consiliul de administratie cu privire la aceastd decizie.

(5)  In cazul in care directorul executiv decide si suspende sau si inceteze trimiterea de citre Agentie a unei echipe de
sprijin pentru gestionarea migratiei, acesta informeazd celelalte agentii relevante active in respectiva zond hotspot cu
privire la aceastd decizie.

Articolul 26

Evaluarea activititilor

Directorul executiv evalueazd rezultatele operatiunilor comune si ale interventiilor rapide la frontierd, ale proiectelor-
pilot, ale trimiterilor de echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei si ale cooperdrii operative cu tdrile terte. Acesta
transmite Consiliului de administratie rapoartele detaliate de evaluare, insotite de observatiile ofiterului pentru drepturile
fundamentale, in termen de 60 de zile de la data incetdrii activitdtilor respective. Directorul executiv efectueazd o analizd
comparativi globald a acestor rezultate in vederea imbundtitirii calitdtii, coerentei si eficacititii viitoarelor activitdti si
include aceastd analizd in raportul anual de activitate al Agentiei.

Sectiunea 4

Returnarea

Articolul 27

Returnarea

(1) In ceea ce priveste returnarea, Agentia, cu respectarea drepturilor fundamentale si a principiilor generale ale
dreptului Uniunii si ale dreptului international, inclusiv protectia refugiatilor si drepturile copilului, are, in special,
urmdtoarele sarcini:

(a) coordoneazi la nivel tehnic si operativ activitdtile statelor membre legate de returnare, inclusiv plecirile voluntare, in
vederea realizarii unui sistem integrat de gestionare a returndrilor intre autoritdtile competente ale statelor membre,
cu participarea autoritdtilor competente din tdrile terte si a altor parti interesate relevante;

(b) acordd asistentd tehnicd si operativd statelor membre care se confruntd cu provociri deosebite in ceea ce priveste
sistemele lor de returnare;

(c) coordoneazi utilizarea sistemelor informatice relevante si furnizeazd sprijin statelor membre in domeniul cooperdrii
consulare in vederea identificirii resortisantilor din tarile terte si a obtinerii documentelor de cilitorie, fird a divulga
informatii legate de faptul ci a fost depusd o cerere de protectie internationald, organizeazd si coordoneazd
operatiunile de returnare si oferd sprijin pentru pleciri voluntare in cooperare cu statele membre;
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(d) organizeazd, promoveazd si coordoneazid activititile care permit schimbul de informatii, precum si identificarea si
punerea in comun a celor mai bune practici in materie de returnare intre statele membre;

(e) finanteazd sau cofinanteazd operatiunile, interventiile si activitdtile mentionate in prezentul capitol din bugetul siu,
in conformitate cu normele financiare aplicabile Agentiei.

(2)  Asistenta tehnicd si operativd mentionatd la alineatul (1) litera (b) include activitdti menite si ajute statele membre
in cadrul procedurilor de returnare desfisurate de autoritdtile nationale competente prin furnizarea, in special, de:

(a) servicii de interpretariat;

(b) informatii practice privind tdrile terte de returnare relevante pentru implementarea prezentului regulament, in
cooperare, dupd caz, cu alte organe, oficii si agentii ale Uniunii, inclusiv cu EASO;

(c) consiliere cu privire la punerea in aplicare si gestionarea procedurilor de returnare in conformitate cu Directiva
2008/115/CE;

(d) consiliere si asistentd privind mdsurile necesare pentru a asigura disponibilitatea de a se intoarce a persoanelor
returnate si pentru a impiedica persoanele returnate s se sustragd acestei proceduri, in conformitate cu Directiva
2008/115/CE si cu dreptul international.

(3)  Agentia vizeazd crearea de sinergii si stabilirea de legdturi intre regelele si programele finantate de Uniune in
domeniul returndrii, in stransd cooperare cu Comisia si cu sprijinul partilor interesate competente, inclusiv al Retelei
europene de migratie.

(4)  Agentia poate utiliza, de asemenea, mijloacele financiare de care dispune Uniunea pentru activititi de returnare.
Agentia vegheazd ca, in acordurile de grant incheiate cu statele membre, orice sprijin financiar si fie conditionat de
respectarea deplind a Cartei.

Articolul 28
Operatiunile de returnare

(1)  Fard a intra in aspectele de fond ale deciziilor de returnare si in conformitate cu Directiva 2008/115/CE, Agentia
furnizeazd asistenta necesard si, la cererea unuia sau mai multor state membre participante, asigurd coordonarea sau
organizarea operatiunilor de returnare, inclusiv prin inchirierea de avioane pentru astfel de operatiuni. Agentia poate,
din proprie initiativa, s propund statelor membre sd coordoneze sau si organizeze operatiuni de returnare.

(2)  Statele membre informeazd lunar Agentia cu privire la planificarea lor orientativd privind numdrul de persoane
returnate si tdrile terte de returnare, ambele referindu-se la operatiunile nationale de returnare relevante si nevoile lor de
asistentd sau coordonare din partea Agentiei. Agentia elaboreazd un plan operativ continuu pentru a furniza statelor
membre solicitante sprijinul operativ necesar, inclusiv echipamentele tehnice. Agentia poate, din proprie initiativa sau la
solicitarea unui stat membru, sd includd in planul operativ continuu datele §i destinatiile operatiunilor de returnare pe
care le considerd necesare, pe baza unei evaludri a nevoilor. La propunerea directorului executiv, Consiliul de adminis-
tratie decide cu privire la modul de operare al planului operativ continuu.

(3)  Agentia poate sd furnizeze asistenta necesard si sd asigure, fie la cererea statelor membre participante, fie pe baza
propriei propuneri, coordonarea sau organizarea de operatiuni de returnare in cazul cirora mijloacele de transport si
escortele pentru returndrile fortate sunt furnizate de o tard tertd de returnare (denumite in continuare ,operatiuni de
returnare in sarcina destinatarului”). Statele membre participante si Agentia vegheazd la garantarea respectdrii drepturilor
fundamentale, a principiului nereturndrii si a utilizdrii proportionale a mijloacelor de constrangere pe durata intregii
operatiuni de returnare. Cel putin un reprezentant al statelor membre si un observator pentru returndrile fortate din
rezerva constituitd in temeiul articolului 29 sau din sistemul national de supraveghere al statului membru participant
sunt prezenti pe parcursul intregii operatiuni de returnare, pand la sosirea in tara tertd de returnare.

(4)  Directorul executiv intocmeste fird intarziere un plan de returnare pentru operatiunile de returnare in sarcina
destinatarului. Directorul executiv si orice stat membru participant convin asupra planului, care prezintd in detaliu
aspectele organizatorice si procedurale ale operatiunii de returnare in sarcina destinatarului, tinind cont de implicatiile
pentru drepturile fundamentale si de riscurile unei astfel de operatiuni. Orice modificare sau adaptare a acestui plan
necesitd acordul partilor mentionate la alineatul (3) si la prezentul alineat.
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(5)  Planul de returnare al operatiunilor de returnare in sarcina destinatarului este obligatoriu pentru Agentie si orice
stat membru participant. Acesta acoperd toti pasii necesari pentru desfisurarea operatiunii de returnare in sarcina
destinatarului.

(6)  Toate operatiunile de returnare sunt supravegheate in conformitate cu articolul 8 alineatul (6) din Directiva
2008/115/CE. Supravegherea operatiunilor de returnare fortatd se efectueazd de observatorul pentru returndrile fortate
pe baza unor criterii obiective si transparente si priveste ansamblul operatiunii de returnare, din faza premergitoare
plecdrii pand la predarea persoanelor returnate in tara tertd de returnare. Observatorul pentru returndrile fortate prezintd
directorului executiv, ofiterului pentru drepturile fundamentale si autorititilor nationale competente ale tuturor statelor
membre implicate in operatiunea respectivd un raport privind fiecare operatiune. Daci este necesar, directorul executiv
si, respectiv, autoritdtile nationale competente asigurd orice misuri subsecvente corespunzdtoare.

(7)  In cazul in care Agentia are indoieli cu privire la respectarea drepturilor fundamentale in privinta unei operatiuni
de returnare, aceasta le comunica statelor membre participante si Comisiei.

(8)  Directorul executiv evalueazd rezultatele operatiunilor de returnare. O datd la sase luni, acesta transmite
Consiliului de administratie, un raport detaliat de evaluare privind toate operatiunile de returnare desfisurate in cursul
semestrului anterior, impreund cu observatiile ofiterului pentru drepturile fundamentale. Directorul executiv realizeaza
o analizd comparativd globald a acestor rezultate in vederea imbundtitirii calititii, coerentei si eficacitdtii viitoarelor
operatiuni de returnare. Directorul executiv include aceastd analizd in raportul anual de activitate al Agentiei.

(9)  Agentia finanteazd sau cofinanteazd operatiunile de returnare din bugetul siu, in conformitate cu normele
financiare aplicabile Agentiei, acorddnd prioritate operatiunilor derulate de cel putin doud state membre sau celor din
zonele hotspot.

Articolul 29
Rezerva de observatori pentru returnirile fortate

(1)  Agentia, dupd consultarea ofiterului pentru drepturile fundamentale, constituie o rezervd de observatori pentru
returndrile fortate, proveniti din cadrul autoritdtilor competente, care efectueazi activititi de monitorizare a returndrii
fortate in conformitate cu articolul 8 alineatul (6) din Directiva 2008/115/CE si care au fost formati in conformitate cu
articolul 36 din prezentul regulament.

(2)  Consiliul de administratie, pe baza unei propuneri formulate de directorul executiv, stabileste profilul si numadrul
observatorilor pentru returndrile fortate care vor fi pusi la dispozitie pentru rezervi. Aceeasi procedurd se aplicd si in
ceea ce priveste eventualele modificiri ulterioare ale profilului si ale numarului total. Statele membre sunt responsabile
pentru contributia la rezerva prin numirea observatorilor pentru returnirile fortate care corespund profilului definit. In
rezervd sunt inclusi observatori pentru returndrile fortate care au cunostinte de specialitate in domeniul protectiei
copilului.

(3)  Contributia statelor membre pentru anul urmdtor in ceea ce priveste observatorii pentru returndrile fortate pentru
operatiuni de returnare si interventii pentru returnare se planifici pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale
intre Agentie §i statele membre. Conform acestor acorduri, statele membre pun la dispozitie observatori pentru
returndrile fortate in vederea trimiterii lor la cererea Agentiei, cu exceptia cazului in care statele membre se confrunti cu
o situatie exceptionald, care afecteazd in mod substantial indeplinirea sarcinilor nationale. O astfel de cerere se introduce
cu cel putin 21 de zile lucritoare inainte de data previzutd pentru trimitere sau cu cinci zile lucrdtoare in cazul unei
interventii rapide de returnare.

(4)  Agentia pune observatorii pentru returndrile fortate la dispozitia statelor membre participante, la cererea acestora,
pentru a supraveghea, in numele lor, punerea in aplicare corectd a operatiunii de returnare si a interventiilor pentru
returnare, pe intreaga lor duratd. Pentru toate operatiunile de returnare in care sunt implicati copii, Agentia pune la
dispozitie observatori pentru returndrile fortate care au cunostinge de specialitate in domeniul protectiei copilului.

(5)  Pe parcursul unei operatiuni de returnare sau interventii pentru returnare, observatorilor pentru returndrile fortate
li se aplicd in continuare misurile disciplinare ale statului membru de origine.
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Articolul 30
Rezerva de escorte pentru returnirile fortate

(1)  Agentia constituie o rezervd de escorte pentru returndrile fortate, provenite din cadrul autorititilor nationale
competente, care desfisoard operatiuni de returnare in conformitate cu cerintele mentionate la articolul 8 alineatele (4) si
(5) din Directiva 2008/115/CE si care au fost formate in conformitate cu articolul 36 din prezentul regulament.

(2)  Consiliul de administratie stabileste, pe baza unei propuneri formulate de directorul executiv, profilul si numdrul
escortelor pentru returndrile fortate care vor fi puse la dispozitie pentru respectiva rezervi. Aceeasi procedurd se aplicd
si in ceea ce priveste eventualele modificiri ulterioare ale profilului si ale numarului total. Statele membre contribuie la
rezervd prin numirea escortelor pentru returnrile fortate care corespund profilului definit. In aceastd rezervi se includ
membri ai escortelor pentru returndrile fortate care au cunostinte de specialitate in domeniul protectiei copilului.

(3)  Contributia statelor membre, pentru anul urmdtor, in ceea ce priveste escortele pentru returndrile fortate pentru
operatiuni si interventii de returnare se planifici pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale intre Agentie si
statele membre. In conformitate cu aceste acorduri, la cererea Agentiei, statele membre pun la dispozitie escorte pentru
returndrile fortate in vederea trimiterii lor pe teren, cu exceptia cazului in care statele membre se confruntd cu o situatie
exceptionald care afecteazd in mod semnificativ indeplinirea sarcinilor nationale. O astfel de cerere se introduce cu cel
putin 21 de zile lucritoare inainte de data previzutd pentru trimitere sau cinci zile lucritoare in cazul unei interventii
rapide de returnare.

(4)  Agentia pune escortele pentru returndri fortate la dispozitia statelor membre participante, la cererea acestora,
pentru a escorta persoanele returnate in numele statelor respective si pentru a lua parte la operatiunile si la interventiile
de returnare. Pentru toate operatiunile de returnare in care sunt implicati copii, Agentia pune la dispozitie escorte pentru
returndrile fortate care au cunostinte de specialitate in domeniul protectiei copilului.

(5)  Pe parcursul unei operatiuni de returnare sau interventii pentru returnare, escortelor pentru returndrile fortate li
se aplicd in continuare misurile disciplinare din statul lor membru de origine.

Articolul 31
Rezerva de specialisti in materie de returnare

(1)  Agentia constituie o rezervd de specialisti in materie de returnare, proveniti din cadrul autorititilor nationale
competente si din cadrul personalului Agentiei, care detin competentele si cunostintele de specialitate necesare pentru
a desfisura activitdti legate de returnare i care au fost formati in conformitate cu articolul 36. Acesti specialisti sunt
pusi la dispozitie pentru a indeplini sarcini specifice, cum ar fi identificarea anumitor categorii de resortisanti ai trilor
terte, obtinerea documentelor de cildtorie din tdri terte si facilitarea cooperdrii consulare.

(2)  Consiliul de administratie stabileste, pe baza unei propuneri formulate de directorul executiv, profilul si numadrul
specialitilor in materie de returnare care vor fi pusi la dispozitie pentru rezervd. Aceeasi procedurd se aplicd si in ceea
ce priveste eventualele modificdri ulterioare ale profilului §i ale numdrului total. Statele membre contribuie la rezerva
prin numirea specialistilor care corespund profilului definit. In aceastd rezervi vor fi inclusi specialisti in returnare care
au cunostinte de specialitate in domeniul protectiei copilului.

(3)  Contributia statelor membre, pentru anul urmitor, in ceea ce priveste specialistii in materie de returnare pentru
operatiuni de returnare si interventii pentru returnare se planifici pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale
intre Agentie si statele membre. In conformitate cu aceste acorduri, la cererea Agentiei, statele membre pun la dispozitie
specialisti in materie de returnare in vederea trimiterii lor pe teren, cu exceptia cazului in care statele membre se
confruntd cu o situatie exceptionald care afecteazd in mod semnificativ indeplinirea sarcinilor nationale. O astfel de
cerere se introduce cu cel putin 21 de zile lucritoare inainte de data previzutd pentru trimitere sau cinci zile lucritoare
in cazul unei interventii rapide de returnare.

(4)  La cerere, Agentia pune specialistii in materie de returnare la dispozitia statelor membre care participd la
operatiuni de returnare, pentru a lua parte la interventii pentru returnare. Pentru toate operatiunile de returnare in care
sunt implicati copii, Agentia pune la dispozitie specialisti in returnare care au cunostinte de specialitate in domeniul
protectiei copilului.
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(5)  Pe parcursul unei operatiuni de returnare sau interventii pentru returnare, specialistilor in returnare li se aplici in
continuare misurile disciplinare fie ale Agentiei, fie ale statului lor membru de origine.

Articolul 32
Echipele europene de interventie pentru returnare

(1)  Agentia constituie, din rezervele previzute la articolele 29, 30 si 31, echipe europene speciale de interventie
pentru returnare, care si fie trimise in timpul interventiilor pentru returnare.

(2)  Articolele 21, 22 si 24 se aplicd mutatis mutandis echipelor europene de interventie pentru returnare.

Articolul 33
Interventiile pentru returnare

(1) In situatiile in care un stat membru se confrunti cu o sarcina legatd de indeplinirea obligatiei de returnare a resorti-
santilor tdrilor terte care fac obiectul deciziilor de returnare emise de un stat membru, Agentia furnizeazd, la cererea
statului membru respectiv, asistenta tehnicd si operativd necesard sub forma unei interventii pentru returnare. O astfel de
interventie poate consta in trimiterea de echipe europene de interventie pentru returnare in statul membru gazdi si in
organizarea de operatiuni de returnare din statul membru gazdi.

(2)  In situatiile in care un stat membru se confrunti cu provociri specifice si disproportionate in indeplinirea
obligatiei sale de returnare a resortisantilor tdrilor terte care fac obiectul deciziilor de returnare emise de un stat
membru, Agentia furnizeazi, la cererea statului membru respectiv, asistenta tehnici si operativd necesard sub forma unei
interventii rapide pentru returnare. Agentia poate propune, din proprie initiativd, si ofere statului membru respectiv
o astfel de asistentd tehnicd si operativd. O interventie rapidd de returnare poate consta in trimiterea rapidd a unor
echipe europene de interventie pentru returnare in statul membru gazd si in organizarea de operatiuni de returnare din
statul membru gazda.

(3)  In contextul unei interventii pentru returnare, directorul executiv intocmeste fird intarziere un plan operativ, cu
acordul statului membru gazdi si al statelor membre participante. Se aplicd dispozitiile relevante ale articolului 16.

(4)  Directorul executiv ia o decizie privind planul operativ cat mai repede posibil, iar in cazul mentionat la alineatul
(2), in termen de cinci zile lucrdtoare. Decizia este notificatd imediat in scris statelor membre in cauzi si Consiliului de
administratie.

(5)  Agentia finanteazd sau cofinanteazd interventiile pentru returnare din bugetul siu, in conformitate cu normele
financiare aplicabile Agentiei.

CAPITOLUL 11T

Dispozitii generale
Sectiunea 1
Norme generale
Articolul 34
Protectia drepturilor fundamentale si o strategie privind drepturile fundamentale

(1)  Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european garanteazd protectia drepturilor fundamentale in cadrul
indeplinirii sarcinilor care ii revin in temeiul prezentului regulament, in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii, in
special Carta, cu dreptul international relevant, inclusiv Conventia din 1951 privind statutul refugiatilor, cu Protocolul
din 1967 la aceasta, si cu obligatiile referitoare la accesul la protectie internationald, in special principiul nereturndrii.
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In acest scop, Agentia elaboreazd, dezvolti si pune in aplicare o strategie privind drepturile fundamentale, inclusiv un
mecanism eficient pentru a monitoriza respectarea drepturilor fundamentale in toate activititile Agentiei.

(2)  In cadrul indeplinirii sarcinilor sale, Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european se asigurd cd nicio
persoand nu este debarcatd, fortatd sd intre sau condusd intr-o tard care incalcd principiul nereturndrii sau in care existd
un risc de expulzare sau de returnare citre o altd tard care incalci respectivul principiu, precum si ci nicio persoand nu
este predatd in alt fel sau returnatd autorititilor unei astfel de tdri.

(3)  In indeplinirea sarcinilor sale, Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european trebuie si tind cont de
nevoile speciale ale copiilor, ale minorilor neinsotiti, ale persoanelor cu dizabilitati, ale victimelor traficului de persoane,
ale persoanelor care au nevoie de asistentd medicald, ale persoanelor care au nevoie de protectie internationald, ale
persoanelor aflate in pericol pe mare si ale altor persoane aflate intr-o situatie deosebit de vulnerabild.

In toate activititile sale, Politia de frontiera si garda de coasti la nivel european acordd o atentie deosebitd drepturilor
copilului si se asigurd cd sunt respectate interesele superioare ale copilului.

(4)  In indeplinirea sarcinilor sale, in relatiile cu statele membre si in cooperarea cu tarile terte, Agentia tine cont de
rapoartele forumului consultativ mentionat la articolul 70 (denumit in continuare ,forumul consultativ’) si ale ofiterului
pentru drepturile fundamentale.

Articolul 35
Codurile de conduiti

(1)  Agentia, in cooperare cu forumul consultativ, elaboreazi si dezvoltd in continuare un cod de conduitd aplicabil
tuturor operatiunilor de control la frontiere coordonate de Agentie si tuturor persoanelor care participd la activititile
Agentiei. Codul de conduitd stabileste proceduri menite si garanteze principiile statului de drept si respectdrii drepturilor
fundamentale, acordindu-se o atentie speciald persoanelor vulnerabile, inclusiv copiilor, minorilor neinsotiti si altor
persoane aflate intr-o situatie vulnerabild, precum si persoanelor care solicitd protectie internationald.

(2)  Agentia, in cooperare cu forumul consultativ, elaboreazd si dezvoltd in continuare un cod de conduitd pentru
returnarea persoanelor returnate, aplicabil in cursul tuturor operatiunilor de returnare si interventiilor pentru returnare
coordonate si organizate de citre Agentie. Acest cod de conduitd descrie proceduri comune standardizate destinate sd
simplifice organizarea operatiunilor de returnare si a interventiilor pentru returnare si sd asigure returnarea in conditii
umane si cu respectarea deplind a drepturilor fundamentale, in special a principiilor demnititii umane si interzicerii
torturii §i a tratamentelor sau a pedepselor inumane ori degradante, a dreptului la libertate si la sigurantd, precum si
a dreptului la protectia datelor cu caracter personal si a principiului nediscrimindrii.

(3)  Codul de conduita privind returnarea tine seama in mod special de obligatia de a prevedea un sistem eficace de
monitorizare a returndrii fortate, previzuti la articolul 8 alineatul (6) din Directiva 2008/115/CE, si de strategia privind
drepturile fundamentale.

Articolul 36
Formarea

(1) In cooperare cu entititile de formare responsabile din statele membre, Agentia si, dupa caz, EASO si Agentia
Uniunii Europene pentru Drepturi Fundamentale, elaboreazd instrumente de formare specifice, inclusiv formarea
specificd in domeniul protectiei copiilor si a altor persoane aflate intr-o situatie vulnerabild. Agentia oferd politistilor de
frontierd si altor categorii relevante de personal care fac parte din echipele europene de politie de frontierd si gardi de
coastd o formare avansatd relevantd pentru sarcinile si competentele acestora. Experti care fac parte din personalul
Agentiei desfdsoard exercitii periodice cu respectivii politisti de frontierd, in conformitate cu programul avansat de
formare si de exercitii prevdzut in programul anual de lucru al Agentiei.
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(2)  Agentia adoptd misurile necesare pentru a se asigura cd toti politistii de frontierd si alte categorii relevante de
personal din statele membre care participd la echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd, precum si
personalul Agentiei beneficiazd, inainte de participarea lor la activitdti operative organizate de citre Agentie, de formare
in domeniul dreptului Uniunii si al dreptului international relevant, inclusiv cu privire la drepturile fundamentale, accesul
la protectie internationald si, dupd caz, operatiunile de ciutare si salvare.

(3)  Agentia finanteazd integral cursurile de pregitire pentru politistii de frontierd care urmeazd si fie inclusi in
rezerva pentru reactie rapidd mentionatd la articolul 20 alineatul (5), in vederea participrii lor la aceasta rezerva.

(4)  Agentia adoptd mdsurile necesare pentru a asigura formarea personalului implicat in sarcini legate de returnare
care sunt alocati rezervelor previzute la articolele 29, 30 si 31. Agentia se asigurd cd personalul siu si ansamblul
personalului care participa la operatiuni de returnare si la interventii pentru returnare beneficiaza, inainte de participarea
lor la activititi operative organizate de Agentie, de formare in domeniul dreptului Uniunii §i al dreptului international
relevant, inclusiv cu privire la drepturile fundamentale si accesul la protectie internationald.

(5)  Agentia elaboreazd i dezvoltd programe comune de bazd pentru formarea profesionald a politistilor de frontierd
si asigurd o formare profesionald la nivel european pentru instructorii politistilor de frontierd nationali ai statelor
membre, inclusiv cu privire la drepturile fundamentale, accesul la protectie internationald si dreptul maritim relevant.
Programele de bazd comune urmdresc promovarea celor mai inalte standarde si a celor mai bune practici in punerea in
aplicare a legislatiei Uniunii privind gestionarea frontierelor. Agentia elaboreazd programele comune de bazd dupi
consultarea forumului consultativ si a ofiterului pentru drepturile fundamentale. Statele membre integreazd programele
comune de bazd in programul de formare profesionald a politistilor de frontierd nationali si a personalului implicat in
sarcini legate de returnare.

(6)  Agentia oferd, de asemenea, agentilor serviciilor nationale competente ale statelor membre si, dupa caz, ale tarilor
terte cursuri de formare profesionald si seminare suplimentare pe subiecte legate de controlul frontierelor externe si
returnarea resortisantilor tarilor terte.

(7)  Agentia poate organiza activititi de formare in cooperare cu statele membre si tdrile terte, pe teritoriul acestora.

(8)  Agentia instituie un program de schimb care si permitd politistilor de frontierd participanti la echipele europene
de politie de frontierd si gardd de coastd, precum si personalului care participd la echipele europene de interventie
pentru returnare sd dobandeascd cunostinte sau competente de specialitate din experiente si bune practici din striindtate,
lucrand cu politistii de frontierd si cu personalul implicat in sarcini legate de returnare dintr-un alt stat membru decit cel
de origine.

Articolul 37
Cercetarea si inovarea

(1)  Agentia monitorizeazd in mod proactiv si contribuie la activititile de cercetare si inovare relevante pentru
gestionarea europeand integratd a frontierelor externe, incluzdnd utilizarea tehnologiilor avansate de supraveghere.
Agentia comunicd rezultatele acestor activititi de cercetare Parlamentului European, statelor membre §i Comisiei, in
conformitate cu articolul 50. Agentia poate utiliza respectivele rezultate, dupd caz, in operatiuni comune, interventii
rapide la frontierd, operatiuni de returnare si interventii pentru returnare.

(2)  Agentia asistd statele membre si Comisia la identificarea temelor-cheie pentru cercetare. Agentia asistd statele
membre si Comisia la elaborarea si punerea in aplicare a programelor-cadru relevante ale Uniunii dedicate activitdtilor de
cercetare $i inovare.

(3)  Agentia pune in aplicare acele pdrti din Programul-cadru pentru cercetare si inovare care se referd la securitatea
frontierelor. In acest scop, si in cazul in care Comisia a imputernicit Agentia in acest sens, Agentia are urmatoarele
sarcini:

(a) gestionarea, pe baza programelor de lucru relevante adoptate de Comisie, a unor etape ale punerii in aplicare
a programelor si a unor etape ale ciclului de viatd al unor proiecte specifice;
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(b) adoptarea instrumentelor de executie bugetard pentru venituri si cheltuieli si efectuarea tuturor operatiunilor
necesare pentru gestionarea programelor;

(c) furnizarea de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor.

(4)  Agentia poate planifica si pune in aplicare proiecte-pilot privind aspecte reglementate de prezentul regulament.

Articolul 38
Achizitionarea sau inchirierea de echipamente tehnice

(1)  Agentia poate achizitiona, pe cont propriu sau in coproprietate cu un stat membru, ori poate inchiria
echipamente tehnice care s fie utilizate in cadrul operatiunilor comune, al proiectelor-pilot, al interventiilor rapide la
frontierd, al operatiunilor de returnare, al interventiilor pentru returnare, al trimiterii echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei sau in cadrul proiectelor de asistentd tehnicd, in conformitate cu normele financiare aplicabile
Agentiei.

(2)  Agentia poate achizitiona echipamente tehnice pe baza unei decizii a directorului executiv, adoptatd cu
consultarea Consiliului de administratie. Orice achizitie sau inchiriere de echipamente care presupune costuri semnifi-
cative pentru Agentie este precedatd de o analizd riguroasd a nevoilor si a raportului dintre costuri §i beneficii. Toate
cheltuielile de acest tip sunt previzute in bugetul Agentiei, astfel cum a fost adoptat de citre Consiliul de administratie.

(3) In cazul in care Agentia achizitioneazd sau inchiriazd echipamente tehnice importante, se aplicd urmadtoarele
conditi:

(a) in cazul achizitiondrii de citre Agentie sau al coproprietatii, Agentia convine cu un stat membru ca acesta sd asigure
inregistrarea echipamentului in conformitate cu legislatia aplicabild a statului membru respectiv;

(b) in cazul inchirierii, echipamentul se inregistreaza intr-un stat membru.

(4)  Pe baza unui acord-model redactat de Agentie si aprobat de Consiliul de administratie, statul membru de
inregistrare si Agentia convin asupra modalititilor de asigurare a interoperabilititii echipamentului si asupra modali-
titilor de utilizare a echipamentului, inclusiv asupra unor dispozitii specifice privind desfisurarea rapidd in cadrul
interventiilor rapide la frontierd. in cazul activelor detinute in coproprietate, conditiile respective specifici si perioadele
in care activele se afld integral la dispozitia Agentiei. Echipamentele tehnice aflate in proprietatea exclusivd a Agentiei
sunt puse la dispozitia acesteia la cerere, iar statul membru de inregistrare nu poate invoca situatia exceptionald
previzutd la articolul 39 alineatul (8).

(5)  Statul membru de inregistrare sau furnizorul echipamentelor tehnice pune la dispozitie expertii necesari si
echipajul tehnic pentru utilizarea echipamentelor tehnice intr-un mod valabil din punct de vedere legal si in conditii de
sigurantd.

Articolul 39

Rezerva de echipamente tehnice

(1)  Agentia creeazd si intretine o bazd de date centralizatd cu echipamentele dintr-o rezervd de echipamente tehnice,
compusi din echipamentele detinute de statele membre sau de Agentie si din echipamentele detinute in coproprietate de
statele membre si de Agentie, pentru activitdtile sale operative.

(2)  Echipamentele aflate exclusiv in proprietatea Agentiei sunt disponibile in totalitate, in orice moment, pentru a fi
trimise astfel cum se mentioneazd la articolul 38 alineatul (4).

(3)  Echipamentele aflate in coproprietate, in care Agentia detine peste 50 %, vor fi de asemenea disponibile pentru
a fi desfdsurate in conformitate cu un acord intre un stat membru si Agentie, astfel cum se mentioneazi la articolul 38
alineatul (4).
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(4)  Agentia asigurd compatibilitatea si interoperabilitatea echipamentelor enumerate in rezerva de echipamente
tehnice.

In acest scop, Agentia stabileste standarde tehnice care trebuie indeplinite de echipamente pentru utilizarea lor in cadrul
activitatilor Agentiei, atunci cand este necesar. Echipamentele care urmeazi si fie achizitionate de citre Agentie, pe cont
propriu sau in coproprietatate, si echipamentele detinute de statele membre, care figureazd in rezerva de echipamente
tehnice trebuie s indeplineascd aceste standarde.

(5)  Directorul executiv determind numdrul minim de echipamente tehnice pentru a acoperi nevoile Agentiei, in
special in ceea ce priveste realizarea de operatiuni comune, trimiterea de echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei,
interventii rapide la frontierd, operatiuni de returnare i interventii pentru returnare, in conformitate cu programul de
lucru al Agentiei pentru anul respectiv.

Dacid numdrul minim de echipamente tehnice se dovedeste a fi insuficient pentru a indeplini planul operativ convenit
pentru astfel de activititi, Agentia revizuieste acest numdir pe baza nevoilor justificate si a unui acord cu statele membre.

(6)  Rezerva de echipamente tehnice contine numdirul minim de echipamente pe care Agentia il considerd necesar
pentru fiecare tip de echipament tehnic. Echipamentele care figureazd in rezerva de echipamente tehnice sunt folosite in
cadrul operatiunilor comune, al trimiterii echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei, al proiectelor-pilot, al
interventiilor rapide la frontierd, al operatiunilor de returnare sau al interventiilor pentru returnare.

(7)  Rezerva de echipamente tehnice include o rezervd de echipamente pentru reactie rapidd, care contine un numdr
redus de echipamente necesare pentru eventuale interventii rapide la frontierd. Contributia statelor membre la rezerva de
echipamente pentru reactie rapidd se planificd in conformitate cu negocierile si acordurile bilaterale anuale mentionate la
alineatul (8). In ceea ce priveste echipamentele de pe lista de echipamente din aceastd rezervi, statele membre nu pot
invoca situatia exceptionald mentionati la alineatul (8).

Echipamentele de pe aceastd listd se trimit la destinatie cit mai rapid posibil in vederea utilizarii, dar in orice caz nu mai
tarziu de 10 zile de la data la care este convenit planul operativ.

Agentia contribuie la aceastd rezervd cu echipamente aflate la dispozitia Agentiei, astfel cum se mentioneazd la
articolul 38 alineatul (1).

(8)  Statele membre contribuie la rezerva de echipamente tehnice. Contributia statelor membre la rezervd si trimiterea
echipamentelor tehnice pentru operatiuni specifice se planifici pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale intre
Agentie si statele membre. La cererea Agentiei si in afara cazului in care se confruntd cu o situatie exceptionald care
afecteazd in mod substantial executarea sarcinilor nationale, statele membre pun la dispozitie echipamentele lor tehnice
pentru trimitere in conformitate cu aceste acorduri §i in misura in care acestea fac parte din numirul minim de
echipamente tehnice pentru un anumit an. in cazul in care un stat membru invoci o astfel de situatie exceptionald,
acesta prezintd Agentiei in detaliu, in scris, motivele sale si informatii cu privire la situatia invocatd, iar continutul acestei
informdri se include in raportul mentionat la alineatul (13). Cererea Agentiei se lanseazd cu cel putin 45 zile inainte de
data previzutd pentru trimiterea echipamentelor in cazul echipamentelor tehnice importante si cu cel putin 30 de zile
inainte de data previzutd pentru trimitere in cazul altor echipamente. Contributiile la rezerva de echipamente tehnice
sunt revizuite anual.

(9)  La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie stabileste anual regulile referitoare la echipamentele
tehnice, inclusiv numdrul minim total pentru fiecare tip de echipamente tehnice, conditiile de trimitere si rambursarea
costurilor, precum si numdrul limitat de echipamente tehnice pentru o rezervd de echipamente pentru reactie rapida.
Din motive bugetare, aceastd decizie trebuie luatd de consiliul de administratie pand la data de 30 iunie a fiecdrui an.

(10) In cazul in care are loc o interventie rapidi la frontierd, articolul 17 alineatul (11) se aplici in mod
corespunzator.

(11) Dacd dupid stabilirea numdirului minim necesar de echipamente tehnice apar necesitdti neasteptate de
echipamente tehnice pentru o operatiune comuni sau o interventie rapidd la frontierd, iar aceste necesititi nu pot fi
acoperite din rezerva de echipamente tehnice sau din rezerva de echipamente pentru reactie rapid, statele membre pun
la dispozitia Agentiei, la cererea acesteia si in mod ad-hoc, daci este posibil, echipamentele tehnice necesare pentru a fi
trimise de Agentie.
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(12)  Directorul executiv raporteazd periodic consiliului de administratie cu privire la componenta rezervei de
echipamente tehnice si la trimiterea echipamentelor care fac parte din aceasta. Dacd numdrul minim de echipamente
tehnice cerut pentru rezervd nu este atins, directorul executiv informeazd fird intdrziere Consiliul de administratie.
Acesta decide de urgentd cu privire la ierarhizarea priorititilor de trimitere a echipamentelor tehnice si ia mdsurile
necesare pentru remedierea lipsurilor identificate. Consiliul de administratie informeazd Comisia cu privire la lipsurile
identificate si cu privire la mdsurile pe care le-a luat pentru remedierea acestora. Comisia informeazid ulterior
Parlamentul European si Consiliul in aceastd privintd, comunicand totodatd propria sa evaluare.

(13)  Agentia inainteazd anual un raport citre Parlamentul European cu privire la numdrul de echipamente tehnice pe
care fiecare stat membru s-a angajat si le afecteze rezervei de echipamente tehnice in conformitate cu prezentul articol.
Raportul enumerd statele membre care au invocat situatia exceptionald mentionatd la alineatul (8) in cursul anului
precedent si contine motivele si informatiile furnizate de statele membre in cauza.

(14)  Statele membre inregistreazd in rezerva de echipamente tehnice toate mijloacele de transport si echipamentele
operative achizitionate in cadrul actiunilor specifice ale Fondului pentru securitate internd, in conformitate cu articolul 7
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 515/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (!), sau, dupd caz, al
oricdrei alte finantdri specifice din partea Uniunii pusd la dispozitia statelor membre in vederea sporirii capacitatii
operative a Agentiei. Aceste echipamente tehnice sunt incluse in numdirul minim de echipamente tehnice pentru un
anumit an.

La cererea Agentiei, statele membre pun echipamentele tehnice respective la dispozitia acesteia pentru a fi trimise. in
cazul unei operatiuni mentionate la articolul 17 sau la articolul 19 din prezentul regulament, nu se poate invoca situatia
exceptionald prevazutd la alineatul (8) din prezentul articol.

(15)  Agentia gestioneazd baza de date a rezervei de echipamente tehnice dupd cum urmeaza:
(a) clasificare pe tipuri de echipamente si pe tipuri de operatiuni;

(b) clasificare in functie de proprietar (stat membru, Agentia, altii);

(c) numdrul total de echipamente necesare;

(d) cerintele referitoare la echipaj, dacd este cazul;

(e) alte informatii, precum date de inregistrare, cerinte de transport si intretinere, regimuri nationale de export
aplicabile, instructiuni tehnice sau alte informatii relevante pentru utilizarea corespunzitoare a echipamentelor.

(16)  Agentia finanteazd integral trimiterea a echipamentelor tehnice care fac parte din numdirul minim de
echipamente tehnice puse la dispozitie de un anumit stat membru intr-un anumit an. Trimiterea echipamentelor tehnice
care nu fac parte din numdarul minim de echipamente tehnice este cofinantatd de Agentie pand la maximum 100 % din
cheltuielile eligibile, ludndu-se in considerare circumstantele specifice ale statelor membre care trimit astfel de
echipamente tehnice.

Articolul 40
Sarcinile si competentele membrilor echipelor

(1)  Membrii echipelor au capacitatea de a executa toate sarcinile si de a exercita toate competentele in materie de
control al frontierelor si de returnare, precum si pe cele necesare pentru indeplinirea obiectivelor Regulamentului (UE)
2016/399 si ale Directivei 2008/115/CE.

(2)  In cursul executirii sarcinilor si al exercitirii competentelor lor, membrii echipelor respectd dreptul Uniunii si
dreptul international, precum si drepturile fundamentale si dreptul intern al statului membru gazda.

(") Regulamentul (UE) nr. 515/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 de instituire, in cadrul Fondului pentru
securitate internd, a instrumentului de sprijin financiar pentru frontiere externe si vize si de abrogare a Deciziei nr. 574/2007|CE
(JOL150,20.5.2014, p. 143).
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(3)  Membrii echipelor pot executa sarcini si exercita competente numai dacd primesc instructiuni de la politistii de
frontierd sau de la membrii personalului implicati in sarcini legate de returnare ai statului membru gazdi si, ca reguld
generald, in prezenta acestora. Statul membru gazdi poate autoriza membrii echipelor si actioneze in numele siu.

(4)  In cursul executdrii sarcinilor si al exercitdrii competentelor lor, membrii echipelor isi poartd propriile uniforme,
dacd este cazul. Acestia poartd, de asemenea, pe uniformd un element vizibil de identificare personald si o banderold
albastrd cu insemnele Uniunii i ale Agentiei, prin care se indicd faptul cd participa la o operatiune comund, la trimiterea
unei echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei, la un proiect-pilot, o interventie rapidd la frontierd, o operatiune de
returnare sau la o interventie pentru returnare. Pentru a se legitima in fata autorititilor nationale ale statului membru
gazdi, membrii echipelor au in permanentd asupra lor un document de acreditare, pe care au obligatia sd il prezinte la
cerere.

(5)  In cursul executdrii sarcinilor si al exercitdrii competentelor lor, membrii echipelor pot purta arme de serviciu,
munitie §i echipamente, astfel cum sunt autorizati in conformitate cu dreptul intern al statului membru de origine. Cu
toate acestea, statul membru gazdd poate interzice purtarea anumitor arme de serviciu, munitii §i echipamente, cu
conditia ca in propria legislatie sd se aplice aceeasi interdictie pentru propriii politisti de frontierd sau propriul personal
implicat in sarcini legate de returnare. Inainte de trimiterea membrilor echipelor, statul membru gazdd informeazd
Agentia in privinta armelor de serviciu, a munitiei si a echipamentelor permise, precum si in privinta conditiilor de
utilizare a acestora. Agentia pune aceste informatii la dispozitia tuturor statelor membre.

(6)  In cursul executdrii sarcinilor si al exercitirii competentelor, membrii echipelor sunt autorizati si foloseasci forta,
inclusiv cu ajutorul armelor de serviciu, a munitiei si a echipamentelor, cu acordul statului membru de origine si al
statului membru gazdi, in prezenta politistilor de frontierd ai statului membru gazdi si in conformitate cu dreptul intern
al statului membru gazdi. Cu acordul statului membru de origine, statul membru gazdi poate autoriza membrii
echipelor si foloseascd forta in absenta politistilor de frontierd ai statului membru gazda.

(7)  Armele de serviciu, munitia si echipamentele pot fi utilizate pentru autoapdrare legitimd si pentru apdrarea
legitimi a membrilor echipelor sau a altor persoane, in conformitate cu dreptul intern al statului membru gazda.

(8)  In scopul prezentului regulament, statul membru gazdd autorizeazi membrii echipelor si consulte bazele de date
europene, a cdror consultare este necesard pentru indeplinirea obiectivelor operative specificate in planul operativ
privind verificdrile la frontierd, supravegherea frontierelor si returnare. Statul membru gazdd ii poate de asemenea
autoriza si consulte bazele sale de date nationale, atunci cand este necesar pentru acelasi scop. Statele membre se
asigurd cd oferd acces la aceste baze de date intr-un mod eficient si efectiv. Membrii echipelor consultd numai datele care
sunt necesare pentru executarea sarcinilor si exercitarea competentelor lor. inainte de trimiterea membrilor echipelor,
statul membru gazdd informeazd Agentia in privinta bazelor de date nationale si europene care pot fi consultate.
Comisia pune aceste informatii la dispozitia tuturor statelor membre care participd la trimitere.

Consultarea respectivd se efectueazd in conformitate cu dreptul Uniunii in materie de protectie a datelor si cu dreptul
intern al statului membru gazdd in materie de protectie a datelor.

(9)  Deciziile de refuz al intrarii adoptate in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) 2016/399 sunt luate
numai de politistii de frontierd ai statului membru gazdd sau de membrii echipelor, dacid statul membru gazdi le-a
acordat autorizatia de a actiona in numele s3u.

Articolul 41
Documentul de acreditare

(1) In cooperare cu statul membru gazdd, Agentia le elibereazd membrilor echipelor un document care este redactat
in limba oficiald a statului membru gazdd si in altd limba oficiald a institutiilor Uniunii §i care serveste la legitimarea
membrilor echipelor si drept dovadd a drepturilor titularului de a executa sarcinile si de a exercita competentele
previzute la articolul 40. Acest document include urmitoarele date caracteristice ale fiecirui membru al echipelor:

(a) numele si cetitenia;

(b) gradul sau denumirea postului;
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(c) o fotografie recentd in format digital; si
(d) sarcinile pe care persoana respectivi este autorizatd si le execute in timpul trimiterii.

(2)  Documentul se inapoiazd Agentiei la incheierea operatiunii comune, a trimiterii echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei, a proiectului-pilot, a interventiei rapide la frontierd, a operatiunii de returnare sau a interventiei
pentru returnare.

Articolul 42
Rispunderea civila

(1) In cazul in care membrii echipelor desfisoard operatiuni intr-un stat membru gazd, acel stat membru raspunde
pentru orice daune provocate de acestia in cursul operatiunilor, in conformitate cu dreptul sdu intern.

(2)  In cazul in care aceste daune sunt cauzate din neglijentd gravd sau abateri sdvarsite cu intentie, statul membru
gazdd poate contacta statul membru de origine pentru ca acesta si ii ramburseze sumele platite victimelor sau
persoanelor indreptitite in numele acestora.

(3) Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd de terti, fiecare stat membru renuntd la toate cererile de
rambursare de citre statul membru gazdi sau de citre oricare alt stat membru pentru eventualele daune pe care le-a
suferit, cu exceptia cazurilor de neglijentd gravd sau a abaterilor sdvarsite cu intentie.

(4)  Orice litigiu intre statele membre in legiturd cu aplicarea alineatelor (2) si (3) din prezentul articol care nu poate fi
solutionat prin negocieri intre acestea este inaintat de citre statele membre Curtii de Justitie a Uniunii Europene in
conformitate cu articolul 273 din TFUE.

(5)  Fard a se aduce atingere exercitdrii drepturilor sale in raport cu parti terte, Agentia suportd costurile ocazionate de
daunele provocate echipamentelor Agentiei in cursul desfisurdrii, cu exceptia cazurilor de neglijentd gravi sau
a abaterilor sivarsite cu intentie.

Articolul 43
Réspunderea penald

In cursul unei operatiuni comune, a unui proiect-pilot, a trimiterii unei echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei,
a unei interventii rapide la frontierd, a unei operatiuni de returnare sau a unei interventii pentru returnare, membrii
echipelor sunt tratati in acelasi fel ca functionarii statului membru gazdi in ceea ce priveste orice infractiune care ar
putea fi comisd impotriva lor sau de citre ei.

Sectiunea 2

Schimbul de informatii si protectia datelor
Articolul 44
Sistemele de schimb de informatii

(1)  Agentia poate lua toate masurile necesare in vederea facilitdrii schimbului de informatii relevante pentru sarcinile
sale cu Comisia si statele membre si, acolo unde este cazul, cu agentiile relevante ale Uniunii. Agentia dezvoltd si
opereazd un sistem de informatii prin care se pot schimba cu entititile mentionate informatii clasificate, precum si datele
cu caracter personal mentionate la articolele 45, 47, 48 si 49 din prezentul regulament, in conformitate cu Decizia
2013/488|UE a Consiliului (') §i cu Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei ().

(") Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(JOL274,15.10.2013, p. 1).

(%) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE
clasificate JOL 72,17.3.2015, p. 53).
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(2)  Agentia poate lua toate misurile necesare pentru a facilita schimbul de informatii relevante pentru sarcinile sale cu
Irlanda i Regatul Unit, in cazul in care acest schimb are legdturd cu activititile la care acestea participd in conformitate
cu articolul 51 si articolul 62 alineatul (5).

Articolul 45
Protectia datelor
(1)  La prelucrarea datelor cu caracter personal, Agentia aplicd Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(2)  Consiliul de administratie stabileste masurile de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 de citre Agentie,
inclusiv pe cele referitoare la responsabilul cu protectia datelor din cadrul Agentiei. Aceste mdsuri sunt stabilite dupa
o consultare cu Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor.

(3)  Fard a aduce atingere articolelor 47, 48 si 49, Agentia poate prelucra date cu caracter personal in scopuri adminis-
trative.

(4)  Fard a se aduce atingere articolului 48, sunt interzise transferul datelor cu caracter personal prelucrate de Agentie
si transferul in continuare, de citre statele membre citre autoritdtile unor tdri terte sau cdtre parti terte, inclusiv
organizatii internationale, al datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul prezentului regulament.

Articolul 46
Scopurile prelucririi datelor cu caracter personal

(1)  Agentia poate prelucra date cu caracter personal exclusiv in urmdtoarele scopuri:

(a) executarea sarcinilor sale si coordonarea operatiunilor comune, a proiectelor-pilot §i a interventiilor rapide la
frontierd, precum si in cadrul echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei, in conformitate cu articolul 47;

(b) executarea sarcinilor sale de organizare §i coordonare a operatiunilor de returnare si a interventiilor pentru
returnare, in conformitate cu articolul 48;

(c) facilitarea schimbului de informatii cu statele membre, cu EASO, cu Europol sau cu Eurojust, in conformitate cu
articolul 47;

(d) analiza de risc efectuatd de Agentie in conformitate cu articolul 11;
(e) identificarea si urmirirea navelor in cadrul EUROSUR, in conformitate cu articolul 49;
(f) executarea unor sarcini administrative.

(2)  Orice prelucrare a datelor cu caracter personal mentionata la alineatul (1) se efectueazi cu respectarea principiului
proportionalitatii si este strict limitatd la datele cu caracter personal necesare pentru scopurile mentionate la respectivul
alineat.

(3)  Un stat membru sau o altd agentie a Uniunii care transmite date cu caracter personal Agentiei determina scopul
sau scopurile pentru care aceste date ar urma s fie prelucrate, astfel cum se mentioneazi la alineatul (1). Agentia poate
prelucra astfel de date cu caracter personal pentru un scop diferit, de asemenea previzut la alineatul (1), numai cu
autorizarea entitdtii care transmite datele respective.

(4)  La momentul transferdrii datelor cu caracter personal, statele membre si alte agentii ale Uniunii pot indica, in
termeni generali sau specifici, eventualele restrictii privind accesul sau utilizarea, inclusiv in ceea ce priveste transferul,
stergerea sau distrugerea. Dacd necesitatea unor astfel de restrictii apare dupd transferul datelor cu caracter personal,
statele membre si alte agentii ale Uniunii informeazd Agentia in consecinti. Agentia se conformeazi acestor restrictii.
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Articolul 47

Prelucrarea datelor cu caracter personal colectate in cursul operatiunilor comune, al proiectelor-
pilot, al interventiilor rapide la frontier si de citre echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei

(1)  Agentia prelucreazd numai urmdtoarele categorii de date cu caracter personal care au fost colectate si i-au fost
transmise de statele membre sau de propriul personal in contextul operatiunilor comune, al proiectelor-pilot si al
interventiilor rapide la frontierd, precum si de echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei:

(a) datele cu caracter personal referitoare la persoane pe care autorititile competente ale statelor membre le suspecteazi,
din motive intemeiate, de implicare in criminalitate transfrontalierd, cum ar fi introducerea ilegald de migranti,
traficul de persoane sau terorism;

(b) datele cu caracter personal referitoare la persoane care trec fird autorizatie frontierele externe si ale ciror date sunt
colectate de echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd, inclusiv atunci cind se actioneazd in cadrul
echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei;

(c) numerele de inmatriculare, numerele de identificare ale vehiculelor, numerele de telefon sau numerele de identificare
ale navelor, care au legiturd cu persoanele mentionate la literele (a) si (b) si care sunt necesare pentru investigarea si
analizarea rutelor si a metodelor utilizate pentru imigratia ilegald si criminalitate transfrontaliera.

(2)  Datele cu caracter personal mentionate la alineatul (1) pot fi prelucrate de Agentie in urmitoarele cazuri:

(a) dacd transmiterea datelor citre EASO, Europol sau Eurojust este necesard pentru a fi utilizate in conformitate cu
mandatele respective ale acestora si in conformitate cu articolul 52;

(b) dacd transmiterea citre autorititile statului membru relevant care sunt responsabile de controlul frontierelor,
migratie, azil sau asigurarea respectdrii legii este necesard pentru ca datele in cauzi s fie utilizate in conformitate cu
legislatia nationald §i cu normele in materie de protectie a datelor cu caracter personal de la nivelul Uniunii si de la
nivel national;

(c) daci acest lucru este necesar pentru pregatirea unor analize de risc.

Datele cu caracter personal care se referd la persoanele mentionate la alineatul (1) litera (b) pot fi transmise autoritatilor
de aplicare a legii numai in anumite cazuri §i numai atunci cind sunt necesare strict pentru prevenirea, depistarea,
investigarea sau urmdrirea criminalitatii grave.

(3)  Datele cu caracter personal sunt sterse imediat dupd ce au fost transmise citre EASO, Europol sau Eurojust ori
citre autoritdtile competente ale statelor membre sau dupd ce au fost utilizate pentru pregitirea analizelor de risc.
Perioada de pastrare nu depaseste in niciun caz 90 de zile de la data colectirii acestor date. In rezultatele analizelor de
risc, datele sunt anonimizate.

Articolul 48

Prelucrarea datelor cu caracter personal in contextul operatiunilor de returnare si al interventiilor
pentru returnare

(1)  La executarea sarcinilor sale de organizare si coordonare a operatiunilor de returnare §i de desfasurare a interven-
tiilor pentru returnare, Agentia poate prelucra datele cu caracter personal ale persoanelor returnate.

(2)  Datele cu caracter personal prelucrate de Agentie se limiteazd strict la acele date cu caracter personal care sunt
necesare in scopul realizirii operatiunii de returnare sau a interventiei pentru returnare.

(3)  Datele cu caracter personal sunt sterse de indatd ce scopul pentru care au fost colectate a fost atins si nu mai
tarziu de 30 de zile dupd incheierea operatiunii de returnare sau a interventiei pentru returnare.

(4)  Dacd statul membru nu transmite transportatorului datele cu caracter personal ale persoanelor returnate, Agentia
poate transmite aceste date.
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Articolul 49
Prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul EUROSUR

Agentia poate prelucra datele cu caracter personal astfel cum este prevazut la articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1052/2013.

Articolul 50

Normele de securitate privind protejarea informatiilor clasificate si a informatiilor sensibile neclasi-
ficate

(1)  Agentia aplicd normele de securitate ale Comisiei, astfel cum sunt previzute in Decizia (UE, Euratom) 2015/444.
Respectivele norme se aplicd, printre altele, schimbului, prelucrdrii si stocdrii informatiilor clasificate.

(2)  Agentia aplicd principiile de securitate pentru prelucrarea informatiilor sensibile neclasificate, astfel cum sunt
prevazute in Decizia (UE, Euratom) 2015/444 si astfel cum au fost puse in aplicare de Comisie. Consiliul de administratie
stabileste masurile pentru aplicarea acestor principii de securitate.

(3)  Clasificarea nu impiedicd punerea informatiilor la dispozitia Parlamentului European. Transmiterea si manipularea
informatiilor si documentelor transmise Parlamentului European in conformitate cu prezentul regulament respectd
normele privind transmiterea si prelucrarea informatiilor clasificate aplicabile in relatiile dintre Parlamentul European si
Comisie.

Sectiunea 3

Relatiile de cooperare ale Agentiei
Articolul 51
Cooperarea cu Irlanda si Regatul Unit

(1)  Agentia faciliteazd cooperarea operativd a statelor membre cu Irlanda si cu Regatul Unit, avand drept obiect
activitdti specifice.

(2)  Sprijinul care trebuie acordat de Agentie in temeiul articolului 8 alineatul (1) literele (I), (n) si (o) acoperd
organizarea operatiunilor comune de returnare ale statelor membre la care participd si Irlanda sau Regatul Unit ori
ambele.

(3)  Aplicarea prezentului regulament in cazul frontierelor Gibraltarului se suspendd pand la data la care se ajunge la
un acord asupra domeniului de aplicare al mdsurilor privind trecerea frontierelor externe de citre persoane.

Articolul 52
Cooperarea cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si cu organizatiile internationale

(1)  Agentia coopereazd cu Comisia, alte institutii ale Uniunii, Serviciul European de Actiune Externd, Europol, EASO,
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, Eurojust, Centrul Satelitar al Uniunii Europene, Agentia
Europeand pentru Siguranta Maritimi si Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, precum si cu alte organe, oficii
si agentii ale Uniunii, in domenii reglementate de prezentul regulament, in particular cele care au drept obiectiv tratarea
mai eficace a provocirilor legate de migratie si prevenirea §i depistarea criminalitdtii transfrontaliere, precum
introducerea ilegald de migranti, traficul de persoane si terorismul.
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In acest scop, Agentia poate coopera cu organizatiile internationale care au competente in domeniile reglementate de
prezentul regulament.

(2)  Cooperarea mentionatd la alineatul (1) are loc in cadrul acordurilor de lucru incheiate cu entititile mentionate la
alineatul (1). Este necesard aprobarea prealabild a acestor acorduri de citre Comisie. In toate cazurile, Agentia informeaza
Parlamentul European in legiturd cu aceste acorduri.

(3)  Agentia coopereazd cu Comisia si, dupd caz, cu statele membre in cadrul activititilor in temeiul prezentului
regulament. Desi acestea nu intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament, Agentia se implicd intr-o astfel de
cooperare si in cadrul activitdtilor referitoare la domeniul vamal, inclusiv gestionarea riscurilor, atunci cind respectivele
activitti se pot sustine reciproc. Aceastd cooperare nu aduce atingere competentelor existente ale Comisiei si ale statelor
membre.

(4)  Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si organizatiile internationale mentionate la alineatul (1) utilizeazd
informatiile primite de la Agentie exclusiv in limitele propriilor competente si in misura in care respectd drepturile
fundamentale, inclusiv cerintele privind protectia datelor cu caracter personal. Transmiterea mai departe sau alte metode
de comunicare a datelor cu caracter personal prelucrate de citre Agentie citre alte institutii, organe, oficii sau agentii ale
Uniunii fac obiectul unor acorduri de lucru specifice privind schimbul de date cu caracter personal si sunt supuse
aprobirii prealabile a Autorititii Europene pentru Protectia Datelor. Orice transmitere de citre Agentie a datelor cu
caracter personal respectd dispozitiile privind protectia datelor previzute la articolele 45-49. In ceea ce priveste
gestionarea informatiilor clasificate, aceste acorduri prevdd respectarea de citre institutia, organul, oficiul sau agentia
Uniunii sau de cdtre organizatia internationald in cauzd a unor norme si standarde de securitate echivalente celor
aplicate de Agentie.

(5)  Cu acordul statelor membre in cauzd, Agentia poate invita observatori din partea institutiilor, organelor, oficiilor
sau agentiilor Uniunii ori din partea organizatiilor internationale si participe la activititile sale, in particular la
operatiunile comune si la proiectele-pilot, la analiza de risc si activititile de formare, in masura in care prezenta lor este
in conformitate cu obiectivele acestor activitdti, poate contribui la imbundtitirea cooperdrii §i a schimbului de bune
practici si nu afecteaza siguranta si securitatea generald a activitatilor. Acesti observatori pot participa la analiza de risc si
activititile de formare numai cu acordul statelor membre in cauzi. In ceea ce priveste operatiunile comune si proiectele-
pilot, participarea observatorilor este conditionatd de acordul statului membru gazdi. Normele detaliate cu privire la
participarea observatorilor sunt incluse in planul operativ. Observatorii respectivi sunt formati in mod corespunzitor de
citre Agentie inaintea participdrii la activitati.

Articolul 53
Cooperarea europeand la indeplinirea functiilor de gardi de coasti

(1) n cooperare cu Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului §i cu Agentia Europeand pentru Sigurantd
Maritima, Agentia sprijind autorititile nationale care indeplinesc functii de gardd de coastd la nivel national si la nivelul
Uniunii si, dacd este cazul, la nivel international, prin:

(a) punerea la dispozitie, corelarea si analiza informatiilor provenite din sistemele de raportare ale navelor si din alte
sisteme de informatii gizduite de agentiile respective sau accesibile acestora, in conformitate cu temeiurile juridice
ale fiecdrei agentii si fard a se aduce atingere drepturilor de proprietate ale statelor membre asupra datelor;

(b) furnizarea de servicii de supraveghere si comunicatii bazate pe tehnologii de ultimd generatie, inclusiv infrastructuri
spatiale si terestre si senzori instalati pe orice tip de platformd;

(c) consolidarea capacitdtii prin elaborarea de orientdri si recomandari si stabilirea de bune practici, precum si prin
furnizarea de formare profesionald si schimburi de personal;

(d) intensificarea schimbului de informatii si a cooperdrii cu privire la functiile de gardd de coastd, inclusiv prin
analizarea provocdrilor operative si a riscurilor emergente din domeniul maritim;

(e) partajarea capacitdtilor prin planificare si punerea in aplicare a unor operatiuni cu scopuri multiple si prin utilizarea
in comun a activelor si a altor capacitdti, in mdsura in care aceste activitdti sunt coordonate de agentiile respective si
sunt agreate de autoritdtile competente din statele membre vizate.
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(2)  Modalitdtile precise de cooperare in privinta functiilor de gardd de coastd dintre Agentie, Agentia Europeand
pentru Controlul Pescuitului si Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd se stabilesc printr-un acord de lucru, in
conformitate cu mandatele lor respective si cu normele financiare aplicabile agentiilor respective. Acest acord se aproba
de citre consiliul de administratie al Agentiei si de consilile de administratie ale Agentiei Europene pentru Siguranta
Maritimd si Agentiei Europene pentru Controlul Pescuitului.

(3)  Comisia, in strinsd cooperare cu statele membre, cu Agentia, cu Agentia Europeand pentru Siguranta Maritima si
cu Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, pune la dispozitie un manual practic privind cooperarea europeand
la indeplinirea functiilor de gardd de coastd. Acest manual trebuie si contind orientdri, recomandiri si bune practici
privind schimbul de informatii. Comisia adoptd manualul sub forma unei recomandari.

Articolul 54

Cooperarea cu tari terte

(1)  In domeniile care fac obiectul activititilor sale si in masura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale,
Agentia faciliteazd si incurajeazd cooperarea tehnicd si operativd intre statele membre i tdrile terte, in cadrul politicii de
relatii externe a Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste protectia drepturilor fundamentale si principiul nereturnarii. Agentia
si statele membre respectd dreptul Uniunii, inclusiv norme si standarde care fac parte din acquis-ul Uniunii, inclusiv in
cazul in care cooperarea cu tirile terte are loc pe teritoriul tirilor respective. Instituirea cooperdrii cu tdrile terte permite
promovarea standardelor europene in materie de gestionare a frontierelor si de returnare.

(2)  Agentia poate coopera cu autorititile tdrilor terte competente in domeniile reglementate de prezentul regulament,
cu sprijinul delegatiilor Uniunii si in coordonare cu acestea. In activitatea de cooperare, Agentia actioneazd in cadrul
politicii de relatii externe a Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste protectia drepturilor fundamentale si principiul
nereturndrii. Agentia actioneazd si in cadrul acordurilor de lucru incheiate cu aceste autoritdti, in conformitate cu
dreptul si politicile Uniunii. Aceste acorduri de lucru prezintd in detaliu domeniul de aplicare, natura si scopul cooperdrii
si sunt legate de gestionarea cooperdrii operative. Proiectele de acorduri se aprobd in prealabil de citre Comisie. Agentia
informeazd Parlamentul European inainte de incheierea acordului de lucru. Agentia respectd dreptul Uniunii, inclusiv
normele si standardele care fac parte din acquis-ul Uniunii.

(3) In circumstante care impun intensificarea asistentei tehnice si operative, Agentia poate coordona cooperarea
operativd dintre statele membre si tdrile tere cu respectarea gestiondrii frontierelor externe. Agentia are posibilitatea de
a desfdsura actiuni la frontierele externe, in care sunt implicate unul sau mai multe state membre i o tard tertd care se
invecineazd cu cel putin unul dintre aceste state membre, cu conditia obtinerii acordului tirii terte in cauzd, inclusiv pe
teritoriul acestei tdri terte. Operatiunile sunt efectuate pe baza unui plan operativ care are acordul statului membru sau
statelor membre care se invecineazd cu zona operativd. Participarea statelor membre la operatiuni comune pe teritoriul
unor tdri terte este optionald. Comisia este informatd cu privire la aceste activitati.

(4)  In cazurile in care se prevede ca echipele si fie trimise intr-o tard terd in actiuni in care membrii echipelor vor
avea competente executive, sau in cadrul altor actiuni in tiri terte care impun acest fapt, Uniunea incheie un acord
privind statutul cu tara tertd in cauzid. Acordul privind statutul acoperd toate aspectele necesare pentru desfisurarea
actiunilor. Tn special, acesta precizeazddomeniul de aplicare a operatiunii, rispunderea civild si penald si sarcinile si
atributiile membrilor echipelor. Acordul privind statutul asigurd respectarea deplind a drepturilor fundamentale in timpul
acestor operatiuni.

(5)  Comisia elaboreazd un acord-tip privind statutul pentru actiunile desfisurate pe teritoriul tdrilor terte.

(6)  Agentia coopereazd cu autorititile competente ale trilor terte in domeniul returndrii, inclusiv in ceea ce priveste
obtinerea documentelor de céldtorie.

(7)  Agentia poate invita, cu acordul statelor membre implicate, observatori din tarile terte sd participe la activitdtile
sale de la frontierele externe mentionate la articolul 14, la operatiunile de returnare mentionate la articolul 28, la
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interventiile pentru returnare mentionate la articolul 33 si la formarea mentionatd la articolul 36, in misura in care
prezenta lor este in conformitate cu obiectivele acestor activititi, poate contribui la imbunititirea cooperdrii si
a schimbului de bune practici §i nu afecteazd securitatea generald a activitdtilor respective. Participarea acestor
observatori la activititile mentionate la articolele 14, 19, 28 si 36 poate avea loc doar cu acordul statelor membre
implicate, iar participarea acestora la activitdtile mentionate la articolele 14 si 33 poate avea loc doar cu acordul statului
membru gazdd. Normele detaliate cu privire la participarea observatorilor sunt incluse in planul operativ. Observatorii
respectivi sunt formati in mod corespunzitor de citre Agentie inaintea participdrii la activitdti. Acestia au obligatia sd
respecte codurile de conduitd ale Agentiei atunci cdnd participd la activitdtile acesteia.

(8)  Agentia participd la punerea in aplicare a acordurilor internationale incheiate de Uniune cu tdrile terte, in cadrul
politicii de relatii externe a Uniunii, in domeniile reglementate de prezentul regulament.

(9)  Agentia poate beneficia de finantare din partea Uniunii in conformitate cu dispozitiile instrumentelor relevante
care sprijind politica de relatii externe a Uniunii. Agentia poate initia si finanta proiecte de asistentd tehnicd in tari terte,
in domeniile reglementate de prezentul regulament.

(10)  La incheierea acordurilor bilaterale cu tdri terte, statele membre pot introduce, cu acordul Agentiei, dispozitii
privind rolul si competentele Agentiei in conformitate cu prezentul regulament, in special in ceea ce priveste exercitarea
competentelor executive de citre membrii echipelor europene de politie de frontierd si gardd de coastd trimise de citre
Agentie in cadrul operatiunilor comune, al proiectelor-pilot, al interventiilor rapide la frontierd, al operatiunilor de
returnare sau al interventiilor pentru returnare. Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice astfel de
dispozitie.

(11)  Agentia informeazd Parlamentul European cu privire la activitdtile realizate in temeiul prezentului articol.
Aceasta include o evaluare a cooperdrii cu tiri terte in rapoartele sale anuale.

Articolul 55
Ofiterii de legdturd in tiri terte

(1)  Agentia poate trimite in tiri terte experti din cadrul personalului propriu pentru a servi drept ofiteri de legdturd,
care ar trebui sd beneficieze de cel mai inalt grad de protectie in indeplinirea sarcinilor lor. Acestia fac parte din retelele
locale sau regionale de cooperare ale ofiterilor de legiturd in materie de imigrare si ale expertilor in securitate din
Uniune si din statele membre, inclusiv din reteaua creatd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 377/2004 al Consiliului ().
Ofiterii de legidturd sunt trimisi doar in tdri tere in care practicile referitoare la gestionarea frontierelor respectd
standardele minime de protectie a drepturilor omului.

(2)  In cadrul politicii de relatii externe a Uniunii, se acordd prioritate trimiterii de ofiteri de legitura in acele tiri terte
care, pe baza unei analize de risc, reprezintd tiri de origine sau de tranzit in ceea ce priveste imigratia ilegald. Agentia
poate primi ofiteri de legiturd detasati de respectivele tari terte, pe bazd de reciprocitate. La propunerea directorului
executiv, Consiliul de administratie adoptd anual lista prioritdtilor. Trimiterea ofiterilor de legiturd este aprobatd de
Consiliul de administratie.

(3)  Sarcinile ofiterilor de legiturd ai Agentiei includ, in conformitate cu dreptul Uniunii §i cu respectarea drepturilor
fundamentale, crearea si mentinerea de contacte cu autorititile competente din tdrile terte in care sunt afectati, pentru
a contribui la prevenirea si combaterea imigratiei ilegale si la returnarea persoanelor returnate. Acesti ofiteri de legdturd
intretin o relatie de coordonare stransd cu delegatiile Uniunii.

(4) Decizia de a trimite ofiteri de legdturd in tari terte trebuie si primeascd in prealabil avizul Comisiei, iar
Parlamentul European este pe deplin informat, fird intdrziere, cu privire la activititile respective.

(") Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind crearea unei retele de ofiteri de legdturd in materie de
imigratie (JO L 64, 2.3.2004, p. 1).
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Sectiunea 4

Cadrul general si organizarea Agentiei
Articolul 56
Statutul juridic si sediul
(1)  Agentia este un organism al Uniunii. Aceasta are personalitate juridicd.

(2)  In fiecare stat membru, Agentia dispune de cea mai extinsa capacitate juridicd recunoscutd persoanelor juridice in
temeiul dreptului intern. In particular, aceasta poate si dobandeascd sau si instriineze bunuri mobile sau imobile si
poate avea capacitate procesuald.

(3)  Agentia este independentd in punerea in aplicare a mandatului siu tehnic si operativ.
(4)  Agentia este reprezentatd de directorul siu executiv.

(5)  Sediul Agentiei este la Varsovia, in Polonia, sub rezerva punerii in aplicare a articolului 57.

Articolul 57
Acordul privind sediul

(1)  Dispozitiile necesare privind gizduirea Agentiei in statul membru in care aceasta isi are sediul si privind infras-
tructura care trebuie pusi la dispozitie de statul membru respectiv, precum si normele specifice aplicabile in respectivul
stat membru directorului executiv, directorului executiv adjunct, membrilor Consiliului de administratie, personalului
Agentiei si membrilor familiilor acestora sunt previdzute intr-un acord privind sediul incheiat intre Agentie si statul
membru in care Agentia Isi are sediul.

(2)  Acordul privind sediul este incheiat dupa ce s-a obtinut aprobarea Consiliului de administratie i nu mai tarziu de
7 aprilie 2017.

(3)  Statul membru in care Agentia isi are sediul trebuie sd ofere cele mai bune conditii posibile pentru a asigura
functionarea corespunzitoare a Agentiei, inclusiv conditii de scolarizare multilingvd cu orientare europeand, precum si
legdturi de transport adecvate.

Articolul 58
Personalul

(1)  Functionarilor Agentiei li se aplicd Statutul functionarilor Uniunii Europene (denumit in continuare ,Statutul
functionarilor”) si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene (denumit in continuare ,Regimul aplicabil
celorlalti agenti”), stabilite prin Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului ('), precum si normele
adoptate de comun acord de institutiile Uniunii pentru punerea in aplicare a Statutului functionarilor si Regimului
aplicabil celorlalti agenti.

() JOL56,4.3.1968,p. 1.
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(2) In scopul punerii in aplicare a articolelor 12 si 22 si a articolului 32 alineatul (2), poate fi numit ofiter
coordonator sau ofiter de legdturd numai un membru al personalului Agentiei ciruia i se aplicd Statutul functionarilor
sau titlul 1 din Regimul aplicabil celorlalti agenti. In scopul punerii in aplicare a articolului 20 alineatul (11), pot fi
desemnati pentru a fi detasati la echipele europene de politie de frontierd si gardd de coastd numai politistii de frontierd
sau alte categorii relevante de personal. Agentia desemneazd expertii nationali care urmeazd si fie detasati la echipele
europene de politie de frontierd si gardd de coastd in conformitate cu respectivul articol.

(3)  Consiliul de administratie adoptd dispozitiile de punere in aplicare necesare de comun acord cu Comisia, in
conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor.

(4)  Consiliul de administratie poate adopta dispozitii care sd permitd detasarea la Agentie a politistilor de frontierd
sau a altor categorii relevante de personal din statele membre. Aceste dispozitii tin cont de cerintele previzute la
articolul 20 alineatul (11), in special de faptul cd politistii de frontierd detasati sau alte categorii relevante de personal
detasat sunt considerati membri ai echipelor si au sarcinile si competentele previzute la articolul 40. Acestea includ
dispozitii privind conditiile de detasare.

Articolul 59

Privilegiile si imunititile

Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene se aplicd Agentiei si personalului acesteia.

Articolul 60
Rispunderea
(1)  Raspunderea contractuald a Agentiei este reglementatd de dreptul aplicabil contractului in cauzi.

(2)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd si se pronunte in temeiul oricdrei clauze compromisorii
cuprinse intr-un contract incheiat de Agentie.

(3) In cazul raspunderii extracontractuale, in conformitate cu principiile generale comune legislatiilor statelor
membre, Agentia acordd despdgubiri pentru orice prejudiciu provocat de serviciile sale sau de personalul sdu in
executarea indatoririlor lor.

(4)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in litigiile privind repararea prejudiciului mentionat la
alineatul (3).

(5) Raspunderea personald fatd de Agentie a personalului acesteia este reglementatd de dispozitiile din Statutul
functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti care li se aplica.

Articolul 61
Structura administrativd si de conducere a Agentiei

Structura administrativa si de conducere a Agentiei este compusa din:
(@) un Consiliu de administratie;

(b) un director executiv;

(¢) un forum consultativ; si

(d) un ofiter pentru drepturile fundamentale.
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Articolul 62

Functiile Consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este responsabil de luarea deciziilor strategice ale Agentiei in conformitate cu prezentul
regulament.

(2)  Consiliul de administratie:
(a) numeste directorul executiv la propunerea Comisiei, in conformitate cu articolul 69;
(b) numeste directorul executiv adjunct la propunerea directorului executiv, in conformitate cu articolul 69;

(c) adoptd decizii privind realizarea evaludrilor vulnerabilititii in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (8),
deciziile prin care se stabilesc mdsuri in conformitate cu articolul 13 alineatul (8) adoptandu-se cu o majoritate de
doud treimi din membrii cu drept de vot;

(d) adoptd decizii privind stabilirea unui model comun integrat de analizi de risc in conformitate cu articolul 11
alineatul (1);

(e) adoptd decizii privind natura si conditiile trimiterii ofiterilor de legdturd in statele membre in conformitate cu
articolul 12 alineatul (2);

(f) adoptd o strategie tehnicd §i operativd pentru gestionarea europeand integratd a frontierelor, in conformitate cu
articolul 3 alineatul (2);

(@) adoptd o decizie privind profilurile si numarul total de politisti de frontierd sau de membri ai altor categorii
relevante de personal care urmeazd a fi pusi la dispozitie pentru echipele europene de politie de frontierd si gardd
de coastd in conformitate cu articolul 20 alineatul (2);

(h) adoptd, cu o majoritate de trei sferturi din membrii cu drept de vot, o decizie privind profilurile si numarul minim
de politisti de frontierd sau de membri ai altor categorii relevante de personal care urmeazi si fie pusi la dispozitie
pentru rezerva pentru reactie rapidd pentru echipele europene de politie de frontierd si gardi de coastd, in
conformitate cu articolul 20 alineatul (4);

(i) adoptd un raport anual de activitate al Agentiei pentru anul anterior si il transmite, cel tirziu pand la 1 iulie,
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi;

() 1Inainte de data de 30 noiembrie a fiecirui an §i dupd ce a luat in considerare avizul Comisiei, adoptd, cu
o majoritate de doud treimi din membrii cu drept de vot, un document de programare unic care contine programul
multianual al Agentiei si programul de lucru al acesteia pentru urmdtorul an s§i transmite acest document
Parlamentului European, Consiliului i Comisiei;

(k) stabileste procedurile prin care directorul executiv adoptd deciziile privind sarcinile tehnice si operative ale Agentiei;

() adoptd, cu o majoritate de doud treimi din membrii cu drept de vot, bugetul anual al Agentiei si exercitd alte functii
legate de bugetul Agentiei, in conformitate cu sectiunea 5 din prezentul capitol;

(m) exercitd autoritate disciplinard asupra directorului executiv si asupra directorului executiv adjunct, cu autorizarea
directorului executiv;

(n) stabileste regulamentul de procedurd;
(0) stabileste structura organizatorici a Agentiei si adoptd politica de personal a Agentiei;

(p) adoptd o strategie antifraudd, proportionald cu riscurile de fraudd, tindnd seama de costurile si beneficiile masurilor
care urmeazd si fie puse in aplicare;
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(q) adoptd norme interne de prevenire si gestionare a conflictelor de interese in cazul membrilor sii;

(r) in conformitate cu alineatul (8), exercitd, in ceea ce priveste personalul Agentiei, competentele de autoritate imputer-
nicitd sd facd numiri, conferite prin Statutul functionarilor autorititii imputernicite si facd numiri si prin Regimul
aplicabil celorlalti agenti autorititii abilitate si incheie contracte de muncd (denumite in continuare ,competentele
de autoritate imputernicitd sd facd numiri”);

(s) adoptd norme adecvate de punere in aplicare pentru a pune in aplicare Statutul functionarilor §i Regimul aplicabil
celorlalti agenti in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor;

(t) se asigurd cd se dd curs in mod adecvat concluziilor §i recomanddrilor care decurg din rapoartele de audit si
evaludrile interne sau externe, precum si din investigatiile efectuate de OLAF;

(u) adoptd si actualizeazd periodic planurile de comunicare si de diseminare mentionate la articolul 8 alineatul (3) al
doilea paragraf;

(v) numeste un contabil, cdruia i se aplicd Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti si care isi
indeplineste indatoririle in conditii de independentd complets;

(w) decide cu privire la 0o metodologie comund de evaluare a vulnerabilititilor, inclusiv cu privire la criteriile obiective
pe care Agentia trebuie sd le utilizeze pentru evaluarea vulnerabilititilor, frecventa si modalitdtile de realizare
a evaludrilor consecutive a vulnerabilitatilor;

(x) decide cu privire la evaluarea §i monitorizarea consolidatd a unui stat membru, potrivit articolului 13 alineatul (2);
(y) numeste ofiterul pentru drepturile fundamentale, in conformitate cu articolul 71 alineatul (1);
(z) aprobd acordurile de lucru cu tari terte.

Raportul anual de lucru mentionat la litera (i) este ficut public.

(3)  Propunerile de decizii ale Consiliului de administratie, mentionate la alineatul (2), privind activitatile specifice ale
Agentiei care trebuie indeplinite la frontierele externe ale unui anumit stat membru sau in imediata apropiere a acestora
necesitd un vot favorabil din partea membrului Consiliului de administratie care reprezintd acel stat membru.

(4)  Consiliul de administratie poate face recomandiri directorului executiv in orice chestiune care este legatd de
dezvoltarea gestiondrii operative a frontierelor externe si a returndrii, inclusiv cu privire la activitdtile de cercetare.

(5)  In cazul in care Irlanda sijsau Regatul Unit solicitd si participe la activititi specifice, Consiliul de administratie
hotiriste in acest sens.

Consiliul de administratie hotdrdste de la caz la caz cu majoritatea absolutdi a membrilor sdi cu drept de vot. La
adoptarea deciziilor sale, Consiliul de administratie analizeazd dacd participarea Irlandei si/sau a Regatului Unit
contribuie la realizarea activititii in cauzd. Decizia stabileste contributia financiard a Irlandei sifsau a Regatului Unit la
activitatea pentru care a fost prezentatd o cerere de participare.

(6)  Consiliul de administratie prezintd anual Parlamentului European si Consiliului (denumite in continuare
,autoritatea bugetard”) informatiile relevante privind rezultatul procedurilor de evaluare efectuate de Agentie.

(7)  Consiliul de administratie poate institui un consiliu executiv de mici dimensiuni, al cirui scop este acela de
a acorda sprijin Consiliului de administratie si directorului executiv la pregitirea deciziilor, a programelor si a activitatilor
care trebuie adoptate de Consiliul de administratie si, dacd este cazul, adoptarea unor decizii provizorii urgente in
numele Consiliului de administratie atunci cind este necesar. Consiliul executiv nu ia decizii pentru adoptarea cirora este
nevoie de o majoritate de doud treimi sau trei patrimi a Consiliului de administratie. Consiliul de administratie poate
delega anumite sarcini, clar definite, consiliului executiv, in special atunci cand astfel se imbunititeste eficienta Agentiei.
Nu pot fi delegate sarcinile legate de decizii pentru adoptarea cirora este nevoie de o majoritate de doud treimi sau trei
patrimi a Consiliului de administratie.
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(8)  Consiliul de administratie adoptd, in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor, o decizie bazatd pe
articolul 2 alineatul (1) din Statutul functionarilor si pe articolul 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, prin care
deleagd directorului executiv competente relevante ale autoritdtii imputernicite sd facd numiri si stabileste conditiile in
care aceastd delegare de competente poate fi suspendati. Directorul executiv este autorizat si subdelege aceste
competente.

In cazul in care imprejurdri exceptionale impun acest lucru, Consiliul de administratie poate, printr-o decizie, sd
suspende temporar delegarea citre directorul executiv a competentelor autorititii imputernicite si facd numiri si
subdelegarea competentelor de citre acesta si sd le exercite el insusi sau s le delege unuia dintre membrii sii ori unui alt
membru al personalului decat directorul executiv.

Articolul 63
Componenta Consiliului de administratie

(1)  Fard a aduce atingere alineatului (3), Consiliul de administratie este format dintr-un reprezentant al fiecirui stat
membru si doi reprezentanti ai Comisiei, toti avand drept de vot. In acest scop, fiecare stat membru numeste un
membru al Consiliului de administratie, precum si un supleant care va reprezenta membrul in caz de absentd. Comisia
numeste doi membri si supleantii acestora. Durata mandatului este de patru ani. Mandatul poate fi reinnoit.

(2)  Membrii Consiliului de administratie sunt numiti pe baza experientei si a cunostintelor lor de specialitate relevante
din domeniul cooperirii operative in materie de gestionare a frontierelor si returnare si a abilitdtilor de conducere,
administrative si bugetare relevante. Statele membre si Comisia urmdresc realizarea unei reprezentdri echilibrate
a barbatilor si femeilor in Consiliul de administratie.

(3)  Tarile asociate la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen participd la
Agentie. Acestea au cite un reprezentant si cate un membru supleant in Consiliul de administratie. Se aplicd intelegerile
elaborate in conformitate cu dispozitiile relevante ale acordurilor lor de asociere, in care se precizeazd natura si
amploarea participarii acestor tari la activitdtile Agentiei, precum si normele detaliate privind aceastd participare, inclusiv
dispozitii privind contributiile financiare §i personalul.

Articolul 64
Programul multianual si programul anual de lucru

(1)  Pand la data de 30 noiembrie a fiecdrui an, Consiliul de administratie adoptd un document de programare care
contine programul multianual §i programul anual de lucru ale Agentiei pentru anul urmdtor, bazat pe un proiect
prezentat de directorul executiv, tindnd seama de avizul Comisiei i, in ceea ce priveste programul multianual, dupd
consultarea Parlamentului European. Consiliul de administratie transmite acest document Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei.

(2)  Documentul mentionat la alineatul (1) devine definitiv dupd adoptarea finald a bugetului general. Daci este
necesar, documentul se ajusteazi in consecintd.

(3)  Programul multianual stabileste programarea strategici globald pe termen mediu si lung, inclusiv obiectivele,
rezultatele preconizate si indicatorii de performantd, precum si planificarea resurselor, inclusiv bugetul multianual si
personalul. Programul multianual stabileste domeniile strategice pentru interventii si explicd ce trebuie ficut pentru
atingerea obiectivelor. Acesta include o strategie privind relatiile cu tdrile terte si organizatiile internationale, precum si
actiuni avand legdturd cu respectiva strategie.

(4)  Programul multianual se pune in aplicare prin intermediul programelor anuale de lucru si, dupd caz, se
actualizeazd pe baza rezultatelor evaludrii realizate in temeiul articolului 81. Concluziile acestor evaludri se reflectd, dacd
este cazul, in programul anual de lucru pentru anul urmitor.
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(5)  Programul anual de lucru contine o descriere a activitdtilor care urmeazd si fie finantate, continand obiective
detaliate si rezultatele scontate, inclusiv indicatori de performanti. Acesta contine si o indicatie a resurselor financiare si
umarne alocate fiecdrei activitdti, in conformitate cu principiile stabilirii bugetului si gestiondrii pe activititi. Programul
anual de lucru este in concordantd cu programul multianual. In acesta sunt indicate in mod clar sarcinile care au fost
addugate, modificate sau eliminate in comparatie cu exercitiul financiar precedent.

(6)  Programul anual de lucru se adoptd in conformitate cu programul legislativ al Uniunii din domeniile relevante ale
gestiondrii frontierelor externe si returndrii.

(7)  Atunci cind, dupd adoptarea unui program anual de lucru, Agentia primeste o noud sarcind, Consiliul de adminis-
tratie modificd programul anual de lucru.

(8)  Orice modificare substantiald a programului anual de lucru se adoptd prin aceeasi procedurd ca si cea aplicabild
pentru adoptarea programului anual de lucru initial. Consiliul de administratie poate si delege directorului executiv
competenta de a aduce modificiri nesubstantiale programului anual de lucru.

Articolul 65

Presedintia Consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie alege dintre membrii sdi cu drept de vot un presedinte si un vicepresedinte. Presedintele
si vicepresedintele sunt alesi cu o majoritate de doud treimi din membrii Consiliului de administratie cu drept de vot.
Vicepresedintele inlocuieste din oficiu presedintele in cazul in care acesta din urmd nu isi poate indeplini indatoririle.

(2)  Mandatul presedintelui si al vicepresedintelui expird la incetarea calitdtii lor de membri ai Consiliului de adminis-
tratie. Sub rezerva acestei dispozitii, durata mandatelor presedintelui si vicepresedintelui este de patru ani. Aceste
mandate pot fi reinnoite o datd.

Articolul 66

Reuniuni
(1)  Reuniunile Consiliului de administratie sunt convocate de citre presedinte.

(2)  Directorul executiv ia parte la deliberari, fird a avea drept de vot.

(3)  Consiliul de administratie se reuneste in sedintd ordinard de cel putin doud ori pe an. In plus, acesta se reuneste la
initiativa presedintelui, la solicitarea Comisiei sau la solicitarea a cel putin o treime din membrii sai.

(4)  TIrlanda si Regatul Unit sunt invitate sd asiste la sedintele Consiliului de administratie.

(5)  Consiliul de administratie poate invita un reprezentant al institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor relevante ale
Uniunii.

(6)  Consiliul de administratie poate invita, in conformitate cu regulamentul siu de procedurd, orice altd persoand ale
cdrei opinii pot fi de interes si asiste la sedinte in calitate de observator.
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(7)  Membrii consiliului de administratie pot fi asistati de consilieri sau experti, sub rezerva respectdrii dispozitiilor
regulamentului de procedura.

(8)  Secretariatul Consiliului de administratie este asigurat de Agentie.

Articolul 67
Votul

(1)  Fird a se aduce atingere articolului 20 alineatul (4), articolului 62 alineatul (2) literele (c), (j) si (I), articolului 65
alineatul (1) si articolului 69 alineatele (2) si (4), Consiliul de administratie hotdrdste cu majoritatea absolutd a membrilor
sdi cu drept de vot.

(2)  Fiecare membru dispune de un vot. In absenta unui membru, dreptul siu de vot poate fi exercitat de membrul
supleant. Directorul executiv nu participa la vot.

(3)  Regulamentul de procedurd stabileste detalile mecanismului de votare. Acesta include conditiile in care un
membru poate vota in numele altui membru, precum si orice cerinte privind cvorumul.

(4)  Reprezentantii tirilor asociate la punerea in aplicare, asigurarea respectirii si dezvoltarea acquis-ului Schengen
dispun de drepturi de vot limitate, corespunzitoare mecanismelor care le sunt aplicabile. Pentru a permite tdrilor
asociate si isi exercite dreptul de vot, Agentia detaliazd ordinea de zi, indicand punctele pentru care s-au acordat
drepturi de vot limitate.

Articolul 68
Functiile si competentele directorului executiv

(1)  Agentia este administratd de directorul executiv, care beneficiazd de o independentd totald in indeplinirea indato-
ririlor sale. Fird a aduce atingere competentelor institutiilor Uniunii §i celor ale Consiliului de administratie, directorul
executiv nu solicitd si nu acceptd instructiuni din partea niciunui guvern sau organism.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul pot invita directorul executiv sd prezinte un raport cu privire la modul de
indeplinire a sarcinilor sale. Aceasta se referd inclusiv la aplicarea si monitorizarea strategiei privind drepturile
fundamentale, raportul anual consolidat referitor la activitatea Agentiei din anul anterior, programul de lucru pentru
anul urmdtor si programul multianual al Agentiei sau orice altd chestiune in legiturd cu activitdtile Agentiei. De
asemenea, directorul executiv prezintd o declaratie in fata Parlamentului European, la cerere, si il informeazd in mod
regulat.

(3)  Directorul executiv este responsabil de pregitirea si implementarea deciziilor strategice luate de Consiliul de
administratie, precum si de luarea deciziilor referitoare la activitdtile operative ale Agentiei in conformitate cu prezentul
regulament. Directorul executiv are urmdtoarele functii si competente:

(@) propune, pregiteste si pune in aplicare deciziile strategice, programele si activitdtile adoptate de Consiliul de
administratie in limitele stabilite de prezentul regulament, de normele de aplicare a acestuia si de orice legislatie
aplicabild;

(b) 1intreprinde toate masurile necesare, inclusiv adoptarea unor instructiuni administrative interne §i publicarea instiin-
tdrilor, pentru a asigura administrarea si functionarea curenti a Agentiei in conformitate cu prezentul regulament;

(c) pregiteste, in fiecare an, documentul de programare si il transmite Consiliului de administratie, dupd consultarea
Comisiei;
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(d) pregiteste, in fiecare an, raportul anual referitor la activitdtile Agentiei si il transmite Consiliului de administratie;

() elaboreazd un proiect de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale Agentiei, in temeiul articolului 75, si
executd bugetul in temeiul articolului 76;

5

(f) 1isi deleagd competentele altor membri din personalul Agentiei, sub rezerva normelor care urmeazd si fie adoptate
in conformitate cu procedura mentionati la articolul 62 alineatul (2) litera (n);

(g) adoptd o recomandare privind masurile necesare, in conformitate cu articolul 13 alineatul (6), inclusiv deciziile prin
care se propune statelor membre si initieze si s desfisoare operatiuni comune, interventii rapide la frontierd sau
alte actiuni prevazute la articolul 14 alineatul (2);

(h) evalueazd, aprobd si coordoneazd propunerile de operatiuni comune sau interventii rapide la frontierd formulate de
statele membre, in conformitate cu articolul 15 alineatul (3);

(i) evalueazd, aprobd si coordoneazd cererile de operatiuni comune de returnare si interventii pentru returnare
formulate de statele membre, in conformitate cu articolele 28 si 33;

(j) asigurd punerea in aplicare a planurilor operative mentionate la articolele 16 si 17 si articolul 33 alineatul (4);

(k) evalueazd cererea de asistentd a unui stat membru referitoare la echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei si
estimarea nevoilor acestuia, in coordonare cu agentiile relevante ale Uniunii, in conformitate cu articolul 18
alineatul (2);

() asigurd punerea in aplicare a deciziei Consiliului mentionate la articolul 19 alineatul (1);

(m) retrage finantarea activitatilor, in conformitate cu articolul 25;

(n) evalueazd rezultatele activitdtilor, in conformitate cu articolul 26;

(0) determind numdrul minim de echipamente tehnice necesare pentru a acoperi nevoile Agentiei, in special in ceea ce
priveste realizarea de operatiuni comune, trimiterea de echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei, interventii
rapide la frontierd, operatiuni de returnare si interventii pentru returnare, in conformitate cu articolul 39
alineatul (5);

(p) pregiteste un plan de actiune in urma concluziilor rapoartelor de audit si ale evaludrilor interne sau externe,
precum si in urma investigatiilor efectuate de OLAF, si raporteazd progresele inregistrate de doud ori pe an Comisiei
si cu regularitate Consiliului de administratie;

(q) protejeazd interesele financiare ale Uniunii prin aplicarea de mdsuri preventive de combatere a fraudei, a coruptiei si
a oricdrei alte activitdti ilegale, prin controale eficace si, dacd se constatd nereguli, prin recuperarea sumelor plitite
necuvenit si, dacd este cazul, prin aplicarea de sanctiuni administrative si financiare eficace, proportionale si
disuasive;

(r) pregiteste strategia antifraudd a Agentiei si o prezintd spre aprobare Consiliului de administratie.

(4)  Directorul executiv raspunde pentru actele sale in fata Consiliului de administratie.

(5)  Directorul executiv este reprezentantul legal al Agentiei.

Articolul 69
Numirea directorului executiv si a directorului executiv adjunct

(1)  Comisia propune cel putin trei candidati pentru postul de director executiv pe baza unei liste intocmite in urma
publicdrii postului in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si, dupd caz, in alte publicatii sau pe paginile de internet.

(2)  Directorul executiv este numit de Consiliul de administratie pe baza meritelor si a calititilor administrative si de
conducere de nivel nalt dovedite, inclusiv a experientei profesionale relevante in posturi de conducere din domeniul
gestiondrii frontierelor externe si al returndrii. Inainte de a fi numiti in functie, candidatii propusi de Comisie sunt
invitati sd facd o declaratie in fata comisiei sau comisiilor competente ale Parlamentului European si si rispundi
intrebdrilor puse de membrii acestei (acestor) comisii.
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Dupd aceastd declaratie, Parlamentul European adoptd un aviz in care isi formuleazi opinia si in care poate mentiona un
candidat preferat.

Consiliul de administratie numeste directorul executiv tindnd seama de aceste opinii. Consiliul de administratie isi adopta
decizia cu o majoritate de doud treimi din totalul membrilor cu drept de vot.

In cazul in care Consiliul de administratie ia decizia de a numi alt candidat decat candidatul pe care Parlamentul
European l-a indicat ca fiind preferat, Consiliul de administratie informeaza in scris Parlamentul European si Consiliul cu
privire la modul in care s-a tinut seama de avizul Parlamentului European.

Competenta de revocare a directorului executiv ii revine Consiliului de administratie, care actioneazi la propunerea
Comisiei.

(3)  Directorul executiv este asistat de un director executiv adjunct. In cazul in care directorul executiv este absent sau
se afld in imposibilitatea de a-si exercita atributiile, directorul executiv adjunct il inlocuieste.

(4)  Directorul executiv adjunct este numit de Consiliul de administratie la propunerea directorului executiv. Directorul
executiv adjunct este numit pe baza meritelor si a calitdtilor administrative si de conducere adecvate dovedite, inclusiv
a experientei profesionale relevante in domeniul gestiondrii frontierelor externe §i a returndrii. Directorul executiv
propune cel putin trei candidati pentru postul de director executiv adjunct. Consiliul de administratie isi adoptd decizia
cu o majoritate de doud treimi din totalul membrilor cu drept de vot.

Consiliul de administratie are competenta de revocare a directorului executiv adjunct, in conformitate cu procedura
prevazutd la primul paragraf.

(5) Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani. Pand la sfarsitul acestei perioade, Comisia realizeazi
o evaluare care ia in considerare evaluarea performantelor directorului executiv, precum si sarcinile si provocirile
viitoare ale Agentiei.

(6) La propunerea Comisiei, care tine cont de evaluarea mentionatd la alineatul (5), Consiliul de administratie poate
prelungi mandatul directorului executiv o singurd datd, pentru o noud perioada de cel mult cinci ani.

(7)  Directorul executiv adjunct este numit pentru un mandat de cinci ani. Mandatul poate fi prelungit de citre
Consiliul de administratie o singurd datd, pentru o noud perioadi de cel mult cinci ani.

Articolul 70
Forumul consultativ

(1)  Agentia infiinteazd un forum consultativ pentru a asista, cu opinii independente, directorul executiv si Consiliul de
administratie in chestiuni legate de drepturile fundamentale.

(2)  Agentia inviti EASO, Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, Inaltul Comisar al Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Refugiati si alte organizatii relevante si facd parte din forumul consultativ. La propunerea
directorului executiv, Consiliul de administratie decide asupra componentei forumului consultativ si asupra conditiilor de
transmitere a informatiilor citre acesta. Forumul consultativ isi defineste metodele de lucru si isi elaboreazad programul
de lucru dupid consultarea cu Consiliul de administratie si cu directorul executiv.

(3)  Forumul consultativ este consultat cu privire la dezvoltarea si punerea in aplicare a strategiei privind drepturile
fundamentale, cu privire la instituirea unui mecanism pentru tratarea plangerilor, a Codului de conduitd i a programelor
de bazi comune.
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(4)  Forumul consultativ pregiteste un raport anual privind activititile sale. Raportul respectiv este pus la dispozitia
publicului.

(5)  Fard a aduce atingere atributiilor ofiterului pentru drepturile fundamentale, forumul consultativ are acces efectiv la
toate informatiile referitoare la respectarea drepturilor fundamentale, pe care le poate obtine inclusiv prin efectuarea de
vizite la locul operatiunilor comune sau al interventiilor rapide la frontierd, cu conditia obtinerii acordului statului
membru gazdi, la zonele hotspot si la locul operatiunilor de returnare si al interventiilor pentru returnare.

Articolul 71
Ofiterul pentru drepturile fundamentale

(1)  Consiliul de administratie numeste un ofiter pentru drepturile fundamentale. Acesta are sarcina de a contribui la
strategia pentru drepturi fundamentale a Agentiei, de a monitoriza si promova respectarea drepturilor fundamentale de
citre Agentie. Ofiterul pentru drepturile fundamentale trebuie si aibd experienta si calificdrile necesare in domeniul
drepturilor fundamentale.

(2)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este independent in exercitarea sarcinilor sale. Acesta este subordonat
direct Consiliului de administratie si coopereazi cu forumul consultativ. Ofiterul pentru drepturile fundamentale prezintd
rapoarte in mod periodic Consiliului de administratie, contribuind astfel la mecanismul de monitorizare a drepturilor
fundamentale.

(3)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este consultat in privinta planurilor operative elaborate in conformitate
cu articolul 16, articolul 17, articolul 28 si articolul 33 alineatul (4). Acesta are acces la toate informatiile privind
respectarea drepturilor fundamentale, in ceea ce priveste toate activittile Agentiei.

Articolul 72
Mecanismul de tratare a plangerilor

(1) In cooperare cu ofiterul pentru drepturile fundamentale, Agentia ia misurile necesare pentru a institui un
mecanism de tratare a plangerilor, in conformitate cu prezentul articol, pentru a monitoriza §i a asigura respectarea
drepturilor fundamentale in toate activititile Agentiei.

(2)  Orice persoand direct afectatd de actiunile personalului implicat intr-o operatiune comund, un proiect-pilot,
o interventie rapidd la frontierd, trimiterea unei echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei, o operatiune de returnare
sau o interventie pentru returnare i care considerd cd a fost victima unei incalcdri a drepturilor sale fundamentale in
urma acestor actiuni, precum si orice parte care reprezintd o astfel de persoand, poate transmite Agentiei o plangere
scrisd.

(3)  Sunt admisibile numai plangerile motivate care implicd incilciri concrete ale drepturilor fundamentale.

(4)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este responsabil de gestionarea plangerilor primite de Agentie in
conformitate cu dreptul la bund administrare. In acest scop, ofiterul pentru drepturile fundamentale analizeazd admisibi-
litatea unei plangeri, inregistreazd plangerile admisibile, transmite directorului executiv toate plangerile inregistrate,
transmite plangerile referitoare la membrii echipelor statului membru de origine, informeazd autoritatea relevantd sau
organismul competent in aspecte de drepturi fundamentale dintr-un stat membru si inregistreazd masurile adoptate de
Agentie sau de statul membru in cauzd ca urmare a plangerilor si asigurd realizarea acestor misuri.

(5)  In conformitate cu dreptul la bund administrare, daci o plangere este admisibild, reclamantul este informat ci
a fost inregistratd o plangere, cd s-a initiat o evaluare si ci un raspuns va fi transmis de indatd ce va fi disponibil. In
cazul in care este transmisd autorititilor sau organismelor nationale, plangerea cuprinde datele de contact ale
reclamantului. Dacd o plingere nu e admisibild, reclamantului i se transmit informatii privind motivele si, dacd este
posibil, i se comunicd alte modalitdti de rezolvare a nemultumirilor sale.
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Toate deciziile sunt transmise in scris si sunt motivate.

(6)  In cazul inregistririi unei plangeri referitoare la un membru al personalului Agentiei, directorul executiv se asigura
cd sunt luate misurile subsecvente adecvate, in consultare cu ofiterul pentru drepturile fundamentale, inclusiv de naturd
disciplinard, daci este cazul. Intr-o perioadd de timp determinati, directorul executiv il informeazi pe ofiterul pentru
drepturile fundamentale in privinta constatdrilor la care a ajuns Agentia in urma unei plangeri si a masurilor luate in
consecintd, inclusiv cu privire la masurile disciplinare, dup caz.

In cazul in care o plangere se referd la aspecte legate de protectia datelor, directorul executiv implicd responsabilul cu
protectia datelor din cadrul Agentiei. Ofiterul pentru drepturile fundamentale si responsabilul cu protectia datelor
stabilesc, in scris, un memorandum de intelegere care sd indice repartizarea sarcinilor ce le revin si cooperarea in ceea ce
priveste plangerile primite.

(7)  In cazul inregistrarii unei plangeri referitoare la un politist de frontierd al unui stat membru gazdd sau la un
membru al echipelor, inclusiv la membri detasati ai echipelor sau la experti nationali detasati, statul membru de origine
se asigurd cd sunt luate masurile necesare, inclusiv de naturd disciplinard, dacd este cazul, sau de altd naturd, in
conformitate cu dreptul intern. Statul membru in cauzd il informeazd pe ofiterul pentru drepturile fundamentale in
privinta constatdrilor la care a ajuns in urma unei plangeri i a misurilor luate in consecintd, intr-o perioadd determinatd
de timp si, ulterior, daci este cazul, la intervale regulate. In cazul in care nu se primeste niciun raport de la statul
membru in cauzd, Agentia urmdreste problema.

(8)  In cazul in care un politist de frontierd sau un expert national detasat este gisit vinovat de incdlcarea drepturilor
fundamentale sau a obligatiilor privind protectia internationald, Agentia poate solicita statului membru indepirtarea
imediatd a politistului de frontierd sau a expertului national detasat din activitatea Agentiei sau din rezerva pentru reactie
rapida.

(9)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale informeaza directorul executiv si Consiliul de administratie in privinta
constatarilor Agentiei si ale statelor membre in urma plangerilor, precum si in privinta mdsurilor luate in consecinti.
Agentia include in raportul siu anual informatii privind mecanismul de solutionare a plangerilor.

(10)  Dupd consultarea forumului consultativ si in conformitate cu alineatele (1)-(9), ofiterul pentru drepturile
fundamentale intocmeste un formular de plangere standardizat prin care se solicitd informatii detaliate si specifice
referitoare la presupusa incdlcare a drepturilor fundamentale. De asemenea, ofiterul pentru drepturile fundamentale
elaboreazi orice alte norme detaliate, dupd caz. Ofiterul pentru drepturile fundamentale transmite acest formular,
precum si aceste norme detaliate, directorului executiv si Consiliului de administratie.

Agentia se asigurd ci informatiile legate de posibilitatea si de procedura de depunere a unei plangeri sunt usor accesibile,
inclusiv pentru persoanele vulnerabile. Formularul de plangere standardizat este pus la dispozitie atit pe site-ul web al
Agentiei, cat si in format fizic pe parcursul tuturor activitdtilor Agentiei, in limbi care sunt intelese sau care se presupune
in mod rezonabil cd sunt intelese de citre resortisantii tdrilor terte. Ofiterul pentru drepturile fundamentale ia in
considerare plangerile chiar dacd acestea nu sunt transmise cu ajutorul formularului de plangere standardizat.

(11)  Datele cu caracter personal incluse intr-o plangere sunt tratate si prelucrate de Agentie, inclusiv de ofiterul
pentru drepturile fundamentale, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001, iar de statele membre in
conformitate cu Directiva 95/46/CE si cu Decizia-cadru 2008/977[JAL

Atunci cand un reclamant depune o plangere, se considerd cd reclamantul consimte la prelucrarea datelor sale cu
caracter personal, in intelesul articolului 5 litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, de citre Agentie si ofiterul
pentru drepturile fundamentale.

Pentru a proteja interesele reclamantului, plangerile sunt tratate in mod confidential de citre ofiterul pentru drepturile
fundamentale, in conformitate cu dreptul intern si cu dreptul Uniunii, cu exceptia cazurilor in care reclamantul renuntd
explicit la dreptul sdu la confidentialitate. Atunci cand un reclamant renuntd la dreptul siu la confidentialitate, se
considerd cd acesta consimte la divulgarea identitatii sale, in legdturd cu subiectul plangerii, de citre ofiterul pentru
drepturile fundamentale sau de citre Agentie citre autorititile competente, daci este cazul.
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Articolul 73
Regimul lingvistic
(1)  Agentiei i se aplicd dispozitiile previzute de Regulamentul nr. 1 (').

(2)  Fard a aduce atingere deciziilor adoptate in temeiul articolului 342 din TFUE, raportul anual de lucru si programul
de lucru mentionate la articolul 62 alineatul (2) literele (i) si (j) se elaboreazi in toate limbile oficiale ale Uniunii.

(3)  Serviciile de traducere necesare functiondrii Agentiei sunt efectuate de Centrul de Traduceri pentru Organismele
Uniunii Europene.

Articolul 74
Transparenta si comunicarea

(1)  Agentia intrd sub incidenta Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 in ceea ce priveste solicitdrile de acces la
documentele pe care le detine.

(2)  Agentia desfigoard activititi de comunicare din proprie initiativd privind domeniile care tin de competenta sa.
Agentia face publice informatii relevante, cum ar fi raportul anual de lucru mentionat la articolul 62 alineatul (2) litera
(i) si se asigurd, fird a aduce atingere articolului 50, cd publicul si orice parte interesatd primesc rapid informatii
obiective, cuprinzitoare, fiabile si usor de inteles privind activitatea sa. Prin aceasta, Agentia nu dezvdluie informatii
operative care, daci ar fi facute publice, ar periclita atingerea obiectivului operatiunilor.

(3)  Consiliul de administratie stabileste aspectele practice de aplicare a alineatelor (1) si (2).

(4)  Orice persoand fizicd sau juridicd are dreptul sd adreseze Agentiei corespondentd scrisd in oricare dintre limbile
oficiale ale Uniunii. Aceasta are dreptul de a primi un rispuns in aceeasi limba.

(5)  Deciziile adoptate de Agentie in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot face obiectul unor
plangeri inaintate Ombudsmanului European sau al unor actiuni la Curtea de Justitie a Uniunii Europene, in conditiile
previazute la articolele 228 si, respectiv, 263 din TFUE.

Sectiunea 5

Cerinte financiare
Articolul 75
Buget

(1)  Veniturile Agentiei constau, fard a aduce atingere altor tipuri de resurse, in:
(a) o subventie din partea Uniunii inscrisd in bugetul general al Uniunii Europene (sectiunea Comisie);

(b) o contributie din partea tdrilor asociate la punerea in aplicare, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, conform
dispozitiilor din acordurile prin care se stabileste contributia financiar a acestora in fiecare caz;

(") Regulamentul nr. 1 de stabilire a regimului lingvistic al Comunitatii Economice Europene din 15 aprilie 1958 (JO 17, 6.10.1958, p. 385).
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() finantare din partea Uniunii sub forma unor acorduri de delegare sau de granturi ad-hoc, in conformitate cu
normele financiare ale Agentiei previzute la articolul 79 si cu dispozitiile instrumentelor relevante care sprijind
politicile Uniunii;

(d) taxe pentru serviciile prestate;

(e) orice contributie voluntard din partea statelor membre.

(2)  Cheltuielile Agentiei cuprind cheltuielile administrative, cheltuielile de infrastructurd, cheltuielile operative si
cheltuielile cu personalul.

(3)  Directorul executiv elaboreazd un proiect de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale Agentiei pentru
exercitiul financiar urmdtor, care contine schema de personal, si il transmite Consiliului de administratie.

(4)  Veniturile si cheltuielile trebuie sd fie in echilibru.

(5)  Pe baza proiectului de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli elaborat de directorul executiv, Consiliul de
administratie adoptd un proiect provizoriu de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale Agentiei, care contine
schema de personal provizorie. Consiliul de administratie le transmite Parlamentului European, Consiliului si Comisiei
pand la 31 ianuarie a fiecirui an, impreund cu proiectul de document unic de planificare.

(6)  Consiliul de administratie transmite Comisiei, pAnd la 31 martie a fiecdrui an, proiectul final de situatie
a estimdrilor de venituri §i cheltuieli ale Agentiei, care cuprinde proiectul schemei de personal, insotit de programul de
lucru preliminar.

(7)  Comisia inainteaza autoritdtii bugetare estimarea impreund cu proiectul de buget al Uniunii Europene.

(8)  Pe baza estimdrii, Comisia inscrie in proiectul de buget general al Uniunii Europene datele estimative pe care le
considerd necesare in ceea ce priveste schema de personal si valoarea finantarii acordate de la bugetul general, pe care le
transmite autoritdtii bugetare in conformitate cu articolele 313 si 314 din TFUE.

(9)  Autoritatea bugetard autorizeazd creditele reprezentind subventia alocatd Agentiei.
Autoritatea bugetard adoptd schema de personal a Agentiei.

(10)  Consiliul de administratie adoptd bugetul Agentiei. Acesta este definitiv dupd adoptarea definitivd a bugetului
general al Uniunii Europene. Dupd caz, bugetul este ajustat in mod corespunzitor.

(11)  Orice modificare a bugetului, inclusiv a schemei de personal, urmeazd aceeasi procedura.

(12)  Pentru orice proiect imobiliar care poate avea un impact semnificativ asupra bugetului Agentiei, se aplicd
dispozitiile Regulamentului delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei ().

(13)  In vederea finantarii desfisurdrii interventiilor rapide la frontierd si a interventiilor pentru returnare, bugetul
Agentiei adoptat de Consiliul de administratie include o rezervd financiard operativa, in cuantum de cel putin 4 % din
alocarea prevazutd pentru activititile operative. La data de 1 octombrie a fiecirui an, cel putin un sfert din rezerva
anuald trebuie s3 rdmand disponibil pentru acoperirea nevoilor care pot apirea pand la sfarsitul exercitiului financiar.

Articolul 76

Executia si controlul bugetului

(1)  Directorul executiv executd bugetul Agentiei.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei din 30 septembrie 2013 privind regulamentul financiar cadru pentru organismele
mentionate la articolul 208 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 328,
7.12.2013,p. 42).
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(2) Pand la data de 1 martie a unui an financiar N+1, contabilul Agentiei transmite conturile provizorii aferente
anului financiar N contabilului Comisiei si Curtii de Conturi. Contabilul Comisiei consolideazi conturile provizorii ale
institutiilor si organismelor descentralizate, in conformitate cu articolul 147 din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(3)  Agentia trimite raportul privind gestiunea bugetard si financiard pentru anul N Parlamentului European,
Consiliului si Curtii de Conturi pand la data de 31 martie a anului N+1.

(4)  Contabilul Comisiei trimite Curtii de Conturi conturile provizorii ale Agentiei pentru anul n, consolidate cu
conturile Comisiei, pand la data de 31 martie a anului N+1.

(5)  Dupd primirea observatiilor Curtii de Conturi privind conturile provizorii ale Agentiei pentru anul N, in temeiul
articolului 148 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, directorul executiv intocmeste, pe proprie rdspundere,
conturile definitive ale Agentiei si le inainteazd Consiliului de administratie in vederea obtinerii unui aviz.

(6)  Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la conturile definitive ale Agentiei pentru anul N.

(7)  Pani la data de 1 iulie a anului N+1, directorul executiv transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
Curtii de Conturi conturile definitive, impreund cu avizul Consiliului de administratie.

(8)  Conturile definitive pentru anul n se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene pand la data de 15 noiembrie
a anului N+1.

(9)  Directorul executiv transmite Curtii de Conturi un rdspuns la observatiile acesteia pand la 30 septembrie a anului
N+1. Directorul executiv transmite acest raspuns si Consiliului de administratie.

(10)  Directorul executiv transmite Parlamentului European, la cererea acestuia din urmd, eventualele informatii
necesare pentru buna derulare a procedurii de descircare de gestiune pentru anul N, in conformitate cu articolul 165
alineatul (3) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

(11)  La recomandarea Consiliului, care hotdrdste cu majoritate calificatd, Parlamentul European acorda directorului
executiv, inainte de data de 15 mai a anului N+2, descircarea de gestiune in ceea ce priveste executia bugetului pentru
anul N.

Articolul 77

Combaterea fraudei

(1)  Pentru a combate frauda, coruptia si alte activitdti ilegale, dispozitiile Regulamentului (UE) nr. 883/2013 se aplicd
fara restrictie. Agentia aderd la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 privind investigatiile interne desfasurate de
Oficiul European de Lupti Antifraudd (OLAF) si adoptd, fird intirziere, dispozitiile corespunzdtoare care se aplicd
tuturor angajatilor oficiului, utilizind modelul previzut in anexa la respectivul acord.

(2) Curtea de Conturi are competenta de a audita pe bazi de documente si prin inspectii la fata locului, toti
beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii care au primit fonduri din partea Uniunii acordate de Agentie.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind regulamentul
financiar aplicabil bugetului general al Uniunii i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012, p. 1).
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(3)  OLAF poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata locului, in conformitate cu dispozitiile si
procedurile previzute de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al
Consiliului (!), pentru a stabili dacd s-a comis o fraudd, un act de coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteazd
interesele financiare ale Uniunii in legdturd cu un acord de grant sau o decizie de acordare a unui grant sau in legaturd
cu un contract finantat de Agentie.

(4)  Fard a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de cooperare cu tdrile terte si cu organizatiile interna-
tionale, precum si contractele, acordurile de grant si deciziile de acordare a unui grant luate de Agentie contin dispozitii
care autorizeazd in mod expres Curtea de Conturi si OLAF si efectueze astfel de audituri si investigatii, in conformitate
cu competentele le revin.

Articolul 78
Prevenirea conflictelor de interese

Agentia adoptd norme interne care impun membrilor organelor acesteia si personalului acesteia si evite, pe durata
raporturilor de muncd sau a mandatului lor, orice situatie susceptibild si genereze un conflict de interese si sd raporteze
astfel de situatii.

Articolul 79
Dispozitii financiare

Normele financiare aplicabile Agentiei se adoptd de citre Consiliul de administratie, dupd consultarea Comisiei. Acestea
nu derogd de la Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013, cu exceptia cazului in care o astfel de derogare este in mod
specific necesard pentru functionarea Agentiei, iar Comisia si-a dat in prealabil acordul.

CAPITOLUL IV

Modificiri
Articolul 80
Modificarea Regulamentului (UE) 2016/399

In Regulamentul (UE) 2016/399, articolul 29 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  In circumstante exceptionale in care functionarea generald a spatiului fird controale la frontierele interne este
periclitatd ca urmare a unor deficiente grave persistente legate de controlul la frontierele externe, astfel cum se
mentioneazd la articolul 21 din prezentul regulament sau ca rezultat al nerespectdrii de cdtre un stat membru
a Deciziei Consiliului mentionate la articolul 19 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului
European si al Consiliului (*) si in masura in care aceste circumstante constituie o amenintare grava la adresa ordinii
publice sau a securitdtii interne in cadrul spatiului fard controale la frontierele interne sau in cadrul unor parti ale
acestuia, controlul la frontierele interne poate fi reintrodus in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol
pentru o perioadd de maximum sase luni. Respectiva perioadd poate fi prelungitdi maximum de trei ori, pentru
o perioadd suplimentard de maximum sase luni, in cazul in care circumstantele exceptionale persista.

(*) Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016 privind
Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/20072007/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei
Consiliului 2005/267|CE (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).”

(") Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate
de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).
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CAPITOLUL V

Dispozitii finale

Articolul 81

Evaluare

(1)  Pand la 7 octombrie 2019 si ulterior o datd la patru ani, Comisia dispune efectuarea unei evaludri independente
externe pentru a analiza, in special:

(a) rezultatele Agentiei in indeplinirea obiectivelor, mandatului i sarcinilor sale;

(b) impactul, eficacitatea si eficienta activitatilor Agentiei si a practicilor sale de lucru in raport cu obiectivele, mandatul
si sarcinile care i revin;

(c) realizarea cooperirii europene in privinta functiilor de gardd de coast;
(d) posibila necesitate de a modifica mandatul Agentiei;
(e) implicatiile financiare ale unei astfel de modificari.

Evaluarea cuprinde o analizi specificd a modului in care Carta si dreptul relevant al Uniunii au fost respectate in punerea
in aplicare a prezentului regulament.

(2) Comisia transmite Parlamentului European, Consiliului si Consiliului de administratie raportul de evaluare
impreund cu concluziile sale asupra raportului. Consiliul de administratie poate emite recomanddri adresate Comisiei cu
privire la eventuale modificiri ale prezentului regulament. Raportul de evaluare si concluziile asupra acestuia sunt ficute
publice.

Articolul 82

Abrogare
(1) Regulamentele (CE) nr. 2007/2004 si (CE) nr. 863/2007 si Decizia 2005/267|CE se abroga.
(2)  Trimiterile la Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se
citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa II.

Articolul 83

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 20 alineatele (5) si (6) si articolul 39 alineatul (7) se aplicd de la 7 decembrie 2016. Articolele 29, 30, 31 si 32
se aplicd de la 7 ianuarie 2017.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre, in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 14 septembrie 2016.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ 1. KORCOK



16.9.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 251/63

ANEXA 1

TABELUL CONTRIBUTIILOR CARE URMEAZA SA FIE FURNIZATE DE FIECARE STAT MEMBRU LA
NUMARUL TOTAL MINIM DE 1 500 DE POLITISTI DE FRONTIERA SI MEMBRI Al ALTOR CATEGORII
RELEVANTE DE PERSONAL, IN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 20 ALINEATUL (5)

Belgia 30
Bulgaria 40
Republica Cehd 20
Danemarca 29
Germania 225
Estonia 18
Grecia 50
Spania 111
Franta 170
Croatia 65
Italia 125
Cipru 8
Letonia 30
Lituania 39
Luxemburg 8
Ungaria 65
Malta 6
Tirile de Jos 50
Austria 34
Polonia 100
Portugalia 47
Romania 75
Slovenia 35
Slovacia 35
Finlanda 30
Suedia 17
Elvetia 16
Islanda 2
Liechtenstein *
Norvegia 20
Total 1500

(*) Liechtenstein va contribui prin sprijin financiar proportional.
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 1 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 1 alineatul (3)
Articolul 1a partea introductivd
Articolul 1a punctul 1.
Articolul 1a punctul 1a
Articolul 1a punctul 2.
Articolul 1a punctul 3.
Articolul 1a punctul 4.
Articolul 1a punctul 5.

Articolul 1a punctul 6.

Articolul 2 alineatul (1) partea introductiva

Articolul 2 alineatul (1) litera (a)
Articolul 2 alineatul (1) litera (b)
Articolul 2 alineatul (1) litera (c)
Articolul 2 alineatul (1) litera (d)
Articolul 2 alineatul (1) litera (da)
Articolul 2 alineatul (1) litera (e)

Articolul 2 alineatul (1) litera (ea)

Articolul 2 alineatul (1) litera (f)

Articolul 1

Articolul 2 partea introductivd
Articolul 2 punctul 1.
Articolul 2 punctele 2 si 3
Articolul 2 punctul 4.
Articolul 2 punctul 5.
Articolul 2 punctul 6.
Articolul 2 punctul 7.

Articolul 2 punctul 8.

Articolul 2 punctele 9-16

Articolele 3-5

Articolul 6 alineatele (1) si (2)

Articolul 7

Articolul 8 alineatul (1) partea introductiva
Articolul 8 alineatul (1) literele (a)-(c)

Articolul 8 alineatul (1) litera (p)
Articolul 8 alineatul (1) litera (q)
Articolul 8 alineatul (1) litera (d)
Articolul 8 alineatul (1) litera (e)
Articolul 8 alineatul (1) litera (f)
Articolul 8 alineatul (1) litera (g)

Articolul 8 alineatul (1) literele (h)-(o)

Articolul 6 alineatul (3), articolul 34 alineatele (1) si (4)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 2 alineatul (1) litera (g)
Articolul 2 alineatul (1) litera (h)
Articolul 2 alineatul (1) litera (i)
Articolul 2 alineatul (1a)

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 2a

Articolul 3 alineatul (1) primul si al patrulea paragraf
Articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 3 alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 3 alineatul (1a) primul paragraf
Articolul 3 alineatul (1a) al doilea paragraf
Articolul 3 alineatul (1a) al treilea paragraf
Articolul 3 alineatul (1a) al patrulea paragraf
Articolul 3 alineatul (1b)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 3 alineatul (5)

Articolul 3a alineatul (1) primul paragraf

Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf partea introduc-
tivd

Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (a)
Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (b)
Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (c)
Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (d)
Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (e)
Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (f)
Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (g)

Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (h)

Articolul 8 alineatul (1) litera (r)
Articolul 8 alineatul (1) litera (s)
Articolul 8 alineatul (1) literele (t) si (u)
Articolul 34 alineatele (2) si (3)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (3)
Articolul 9

Articolul 10

Articolul 35

Articolul 15 alineatul (3)
Articolul 15 alineatul (4)
Articolul 25 alineatul (1)
Articolul 25 alineatul (2)
Articolul 21 alineatul (5)

Articolul 25 alineatul (4)

Articolul 26

Articolul 16 alineatul (2)

Articolul 16 alineatul (3) partea introductivd

Articolul 16 alineatul (3) litera (a)
Articolul 16 alineatul (3) litera (b)
Articolul 16 alineatul (3) litera (c)
Articolul 16 alineatul (3) litera (d)
Articolul 16 alineatul (3) litera (e)
Articolul 16 alineatul (3) litera (f)
Articolul 16 alineatul (3) litera (g)

Articolul 16 alineatul (3) litera (h)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 Prezentul regulament

Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (i) Articolul 16 alineatul (3) litera (i)

Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (j) Articolul 16 alineatul (3) litera (j)

Articolul 3a alineatul (1) al doilea paragraf litera (k) Articolul 16 alineatul (3) litera (k)

Articolul 3a alineatul (2)

Articolul 3a alineatul (3)

Articolul 3b alineatul (1)

Articolul 3b alineatul (2)

Articolul 3b alineatul (3) primul si al doilea paragraf
Articolul 3b alineatul (3) al treilea paragraf
Articolul 3b alineatul (4)

Articolul 3b alineatul (5) primul paragraf
Articolul 3b alineatul (5) al doilea paragraf
Articolul 3b alineatul (6)

Articolul 3b alineatul (7)

Articolul 3¢ alineatul (1)

Articolul 3¢ alineatul (2)

Articolul 3¢ alineatul (3)

Articolul 3¢ alineatul (4)

Articolul 4 primul paragraf

Articolul 4 al doilea paragraf

Articolul 4 al treilea paragraf

Articolul 4 al patrulea paragraf

Articolul 4 al cincilea paragraf

Articolul 4 al saselea paragraf

Articolul 5 primul paragraf

Articolul 5 al doilea paragraf

Articolul 16 alineatul (4)
Articolul 22 alineatul (1)
Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 20 alineatul (3)

Articolul 20 alineatul (11) primul paragraf

Articolul 20 alineatul (11) al doilea si al treilea paragraf

Articolul 21 alineatul (4)
Articolul 22 alineatul (2)
Articolul 22 alineatul (3)
Articolul 20 alineatul (12)
Articolul 21 alineatul (1)
Articolul 21 alineatul (2)
Articolul 21 alineatul (5)
Articolul 11 alineatul (1)
Articolul 11 alineatul (2)
Articolul 11 alineatul (3)
Articolul 13 alineatul (4)
Articolul 11 alineatul (5)
Articolul 11 alineatul (4)
Articolul 11 alineatul (6)
Articolul 11 alineatul (7)
Articolul 12

Articolul 13 alineatele (1)-(3)
Articolul 13 alineatele (5)-(9)
Articolul 36 alineatul (1)
Articolul 36 alineatul (2)

Articolul 36 alineatul (4)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 5 al treilea, al patrulea si al cincilea paragraf
Articolul 5 al saselea paragraf

Articolul 5 al saptelea paragraf

Articolul 5 al optulea paragraf

Articolul 6

Articolul 7 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 7 alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (5) al doilea paragraf
Articolul 7 alineatul (5) al treilea paragraf
Articolul 7 alineatul (5) al patrulea paragraf
Articolul 7 alineatul (6)

Articolul 7 alineatul (7)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) partea introductiva
Articolul 8 alineatul (2) litera (a)
Articolul 8 alineatul (2) litera (b)

Articolul 8 alineatul (2) litera (c)

Articolul 8 alineatul (3)
Articolul 8a

Articolul 8b alineatul (1)
Articolul 8b alineatul (2)

Articolul 8c

Articolul 36 alineatul (5)

Articolul 36 alineatul (6)

Articolul 36 alineatul (7)

Articolul 36 alineatul (8)

Articolul 37 alineatul (1)

Articolul 38 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 38 alineatul (4)

Articolul 38 alineatul (5)

Articolul 39 alineatele (1) si (6)

Articolul 39 alineatul (8)

Articolul 39 alineatul (15)

Articolul 39 alineatul (16)

Articolul 39 alineatul (9)

Articolul 39 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 39 alineatul (5) al doilea paragraf
Articolul 39 alineatul (12)

Articolul 39 alineatul (13)

Articolul 14 alineatul (1) si articolul 14 alineatul (2) partea

introductivi
Articolul 14 alineatul (2) partea introductivd
Articolul 14 alineatul (2) litera (f)

Articolul 14 alineatul (2) literele (a) si (b)

Articolul 14 alineatul (2) literele (c)-(e) si articolul 14 ali-

neatul (2) litera (g)
Articolul 14 alineatul (3)
Articolul 14 alineatul (4)
Articolul 15 alineatul (1)
Articolul 15 alineatul (2)
Articolul 20 alineatul (8)
Articolul 36

Articolul 15 alineatul (5)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 8d alineatul (1)
Articolul 8d alineatul (2)
Articolul 8d alineatul (3)
Articolul 8d alineatul (4)
Articolul 8d alineatul (5)
Articolul 8d alineatul (6)
Articolul 8d alineatul (7)
Articolul 8d alineatul (8)

Articolul 8d alineatul (9)

Articolul 8e alineatul (1) partea introductivd

Articolul 8e alineatul (1) litera (a)
Articolul 8e alineatul (1) litera (b)
Articolul 8e alineatul (1) litera (c)
Articolul 8e alineatul (1) litera (d)
Articolul 8e alineatul (1) litera (e)
Articolul 8e alineatul (1) litera (f)
Articolul 8e alineatul (1) litera (g)
Articolul 8e alineatul (1) litera (h)
Articolul 8e alineatul (1) litera (i)
Articolul 8e alineatul (1) litera (j)
Articolul 8e alineatul (1) litera (k)

Articolul 8e alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (1)
Articolul 17 alineatul (2)
Articolul 17 alineatul (3)
Articolul 17 alineatul (4)
Articolul 17 alineatul (5)
Articolul 17 alineatul (6)
Articolul 17 alineatele (7) si (8)
Articolul 17 alineatul (9)
Articolul 17 alineatul (10)
Articolul 16 alineatul (1)
Articolul 16 alineatul (3) litera (a)
Articolul 16 alineatul (3) litera (b)
Articolul 16 alineatul (3) litera (c)
Articolul 16 alineatul (3) litera (d)
Articolul 16 alineatul (3) litera (e)
Articolul 16 alineatul (3) litera (f)
Articolul 16 alineatul (3) litera (g)
Articolul 16 alineatul (3) litera (h)
Articolul 16 alineatul (3) litera (i)
Articolul 16 alineatul (3) litera (j)
Articolul 16 alineatul (3) litera (k)
Articolul 16 alineatul (3) literele(l)-(n)
Articolul 16 alineatul (4)
Articolul 17 alineatul (11)
Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20 alineatul (1)
Articolul 20 alineatul (4)

Articolul 20 alineatele (5)-(7)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 8f

Articolul 8g alineatul (1)

Articolul 8g alineatul (2) partea introductivd
Articolul 8¢ alineatul (2) litera (a)

Articolul 8g alineatul (2) litera (b)

Articolul 8g alineatul (2) litera (c)

Articolul 8g alineatul (2) litera (d)

Articolul 8g alineatul (3)

Articolul 8g alineatul (4)

Articolul 8h

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (1a)
Articolul 9 alineatul (1b)
Articolul 9 alineatul (1¢)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 20 alineatele (9) si (10)

Articolul 21 alineatul (3)

Articolul 23

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 22 alineatul (3) partea introductivd
Articolul 22 alineatul (3) litera (a)

Articolul 22 alineatul (3) litera (a)

Articolul 22 alineatul (3) litera (b)

Articolul 22 alineatul (3) litera (c)

Articolul 22 alineatul (3) litera (d)

Articolul 22 alineatul (4)

Articolul 24

Articolul 25 alineatul (3)

Articolul 27 alineatele (1)-(3)

Articolul 27 alineatul (4), articolul 28 alineatele (1) si (9)
Articolul 35 alineatul (2)

Articolul 35 alineatul (3) si articolul 28 alineatul (6)
Articolul 28 alineatul (2)

Articolul 54 alineatul (6)

Articolul 28 alineatele (3)-(5)

Articolul 28 alineatele (7) si (8)

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 37 alineatul (2)

Articolul 37 alineatul (3)

Articolul 37 alineatul (4)

Articolul 39 alineatele (2)-(5)

Articolul 39 alineatul (7)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 10 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 10 alineatul (7)

Articolul 10 alineatul (8)

Articolul 10 alineatul (9)

Articolul 10 alineatul (10)
Articolul 10a alineatul (1) partea introductivd
Articolul 10a alineatul (1) litera (a)
Articolul 10a alineatul (1) litera (b)
Articolul 10a alineatul (1) litera (c)
Articolul 10a alineatul (2)
Articolul 10b

Articolul 10c

Articolul 11 primul paragraf
Articolul 11 al doilea paragraf
Articolul 11a primul paragraf
Articolul 11a al doilea paragraf
Articolul 11b alineatul (1)
Articolul 11b alineatul (2)
Articolul 11b alineatul (3)
Articolul 11b alineatul (4)
Articolul 11b alineatul (5)

Articolul 11c alineatul (1)

Articolul 39 alineatele (10) si (11)
Articolul 39 alineatul (14)

Articolul 40 alineatul (1)

Articolul 40 alineatul (2)

Articolul 40 alineatul (3)

Articolul 40 alineatul (4)

Articolul 40 alineatul (5)

Articolul 40 alineatul (6)

Articolul 40 alineatul (7)

Articolul 40 alineatul (8) primul paragraf
Articolul 40 alineatul (8) al doilea paragraf
Articolul 40 alineatul (9)

Articolul 41 alineatul (1) partea introductivd
Articolul 41 alineatul (1) litera (a)
Articolul 41 alineatul (1) litera (b)
Articolul 41 alineatul (1) litera (c)
Articolul 41 alineatul (1) litera (d)
Articolul 41 alineatul (2)

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44 alineatul (1)

Articolul 44 alineatul (2)

Articolul 45 alineatul (1)

Articolul 45 alineatele (2) si (3)

Articolul 45 alineatul (4)

Articolul 48 alineatul (1)

Articolul 48 alineatul (2)

Articolul 48 alineatul (3)

Articolul 48 alineatul (4)

Articolul 46

Articolul 47 alineatul (1)
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Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

Prezentul regulament

Articolul 11c alineatul (2)

Articolul 11c alineatul (3) partea introductivd

Articolul 11c alineatul (3) litera (a)

Articolul 11c alineatul (3) litera (b)
Articolul 11c alineatul (4)
Articolul 11c alineatul (5)
Articolul 11c alineatul (6)
Articolul 11c alineatul (7)
Articolul 11ca

Articolul 11d alineatul (1)
Articolul 11d alineatul (2)
Articolul 12

Articolul 13 primul paragraf
Articolul 13 al doilea paragraf
Articolul 13 al treilea paragraf
Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (3)
Articolul 14 alineatul (4)
Articolul 14 alineatul (5)
Articolul 14 alineatul (6)

Articolul 14 alineatul (7)

Articolul 47 alineatul (1) partea introductivi si articolul 47
alineatul (1) litera (a)

Articolul 47 alineatul (1) litera (b)
Articolul 47 alineatul (1) litera (c)

Articolul 47 alineatul (2) primul paragraf partea introduc-
tivd

Articolul 47 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 47 alineatul (2) primul paragraf litera (b)
Articolul 47 alineatul (2) primul paragraf litera (c)
Articolul 47 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 47 alineatul (3)

Articolul 49

Articolul 50 alineatul (1)
Articolul 50 alineatul (2)
Articolul 50 alineatul (3)
Articolul 51

Articolul 52 alineatele (1) si (2)
Articolul 52 alineatul (3)
Articolul 52 alineatul (4)
Articolul 52 alineatul (5)
Articolul 53

Articolul 54 alineatul (1)
Articolul 54 alineatul (2)
Articolul 54 alineatul (3)
Articolul 54 alineatul (4)
Articolul 54 alineatul (5)
Articolul 55 alineatele (1) si (2)
Articolul 55 alineatul (3)
Articolul 54 alineatul (9)
Articolul 54 alineatul (7)
Articolul 54 alineatul (8)

Articolul 54 alineatul (10)
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Prezentul regulament

Articolul 14 alineatul (8)
Articolul 15 primul paragraf
Articolul 15 al doilea paragraf
Articolul 15 al treilea paragraf
Articolul 15 al patrulea paragraf
Articolul 15 al cincilea paragraf
Articolul 15a

Articolul 16

Articolul 17 alineatul (1)
Articolul 17 alineatul (2)
Articolul 17 alineatul (3)
Articolul 17 alineatul (4)
Articolul 17 alineatul (5)
Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20 alineatul (1)

Articolul 20 alineatul (2) partea introductiva

Articolul 20 alineatul (2) litera (a)

Articolul 20 alineatul (2) litera (b)

Articolul 20 alineatul (2) litera (c)
Articolul 20 alineatul (2) litera (d)
Articolul 20 alineatul (2) litera (e)
Articolul 20 alineatul (2) litera (f)
Articolul 20 alineatul (2) litera (g)
Articolul 20 alineatul (2) litera (h)

Articolul 20 alineatul (2) litera (i)

Articolul 54 alineatul (11)
Articolul 55 alineatul (4)
Articolul 56 alineatul (1)
Articolul 56 alineatul (2)
Articolul 56 alineatul (3)
Articolul 56 alineatul (4)
Articolul 56 alineatul (5)
Articolul 57

Articolul 58 alineatul (1)
Articolul 58 alineatul (2)
Articolul 58 alineatul (3)
Articolul 58 alineatul (4)
Articolul 59
Articolul 60
Articolul 61
Articolul 62 alineatul (1)

Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf partea introduc-
tivd

Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (b)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf literele (c)-(h)

Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (i) si artico-
lul 62 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (j)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (k)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (l)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (m)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (n)
Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf litera (o)

Articolul 62 alineatul (2) primul paragraf literele (p)-(z)

16.9.2016
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Prezentul regulament

Articolul 20 alineatul (3)
Articolul 20 alineatul (4)
Articolul 20 alineatul (5)
Articolul 20 alineatul (6)
Articolul 20 alineatul (7)

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23 alineatul (1)
Articolul 23 alineatul (2)
Articolul 23 alineatul (3)
Articolul 23 alineatul (4)
Articolul 23 alineatul (5)
Articolul 23 alineatul (6)
Articolul 23 alineatul (7)
Articolul 24 alineatul (1)
Articolul 24 alineatul (2)
Articolul 24 alineatul (3)
Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (3) partea introductiva

Articolul 25 alineatul (3) litera (a)
Articolul 25 alineatul (3) litera (b)
Articolul 25 alineatul (3) litera (c)
Articolul 25 alineatul (3) litera (d)
Articolul 25 alineatul (3) litera (e)

Articolul 25 alineatul (3) litera (f)

Articolul 62 alineatul (3)
Articolul 62 alineatul (4)
Articolul 62 alineatul (5)
Articolul 62 alineatul (6)
Articolul 62 alineatul (7)
Articolul 62 alineatul (8)
Articolul 63

Articolul 64

Articolul 65

Articolul 66 alineatul (1)
Articolul 66 alineatul (2)
Articolul 66 alineatul (3)
Articolul 66 alineatul (4)
Articolul 66 alineatul (5)
Articolul 66 alineatul (6)
Articolul 66 alineatul (7)
Articolul 66 alineatul (8)
Articolul 67 alineatul (1)
Articolul 67 alineatul (2)
Articolul 67 alineatul (3)
Articolul 67 alineatul (4)
Articolul 68 alineatul (1)

Articolul 68 alineatul (2)

Articolul 68 alineatul (3) partea introductivd

Articolul 68 alineatul (3) litera (a)
Articolul 68 alineatul (3) litera (b)
Articolul 68 alineatul (3) litera (c)
Articolul 68 alineatul (3) litera (d)
Articolul 68 alineatul (3) litera (e)

Articolul 68 alineatul (3) litera (f)

Articolul 68 alineatul (3) literele (g), (h) si (i)
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Articolul 25 alineatul (3) litera (g)

Articolul 25 alineatul (4)

Articolul 26 alineatul (1)

Articolul 26 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 26 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 26 alineatul (3)
Articolul 26 alineatul (4)

Articolul 26 alineatul (5)

Articolul 26a alineatul (1)

Articolul 26a alineatul (2) primul paragraf
Articolul 26a alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 26a alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 26a alineatul (3)

Articolul 26a alineatul (4)

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29 alineatul (1) partea introductiva
Articolul 29 alineatul (1) prima liniutd

Articolul 29 alineatul (1) a doua liniutd

Articolul 29 alineatul (1) a treia liniutd
Articolul 29 alineatul (1) a patra liniud
Articolul 29 alineatul (2)
Articolul 29 alineatul (3)

Articolul 29 alineatul (4)

Articolul 68 alineatul (3) litera (j)

Articolul 68 alineatul (3) literele (k)-(r)
Articolul 68 alineatul (4)

Articolul 68 alineatul (5)

Articolul 69 alineatul (1)

Articolul 69 alineatul (2) primul si al treilea paragraf
Articolul 69 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 69 alineatul (2) al patrulea paragraf
Articolul 69 alineatul (2) al cincilea paragraf
Articolul 69 alineatul (3)

Articolul 69 alineatul (4)

Articolul 69 alineatele (5) si (7)

Articolul 69 alineatul (6)

Articolul 34 alineatul (1)

Articolul 70 alineatele (1) si (2)

Articolul 70 alineatul (3)

Articolul 70 alineatul (4)

Articolul 71 alineatele (1) si (2)

Articolul 70 alineatul (5) si articolul 71 alineatul (3)
Articolul 72

Articolul 73

Articolul 74

Articolul 75 alineatul (1) partea introductivd
Articolul 75 alineatul (1) litera (a)

Articolul 75 alineatul (1) litera (b)

Articolul 75 alineatul (1) litera (c)

Articolul 75 alineatul (1) litera (d)

Articolul 75 alineatul (1) litera (e)

Articolul 75 alineatul (2)

Articolul 75 alineatul (3)

Articolul 75 alineatul (4)
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Articolul 29 alineatul (5)
Articolul 29 alineatul (6)
Articolul 29 alineatul (7)
Articolul 29 alineatul (8)
Articolul 29 alineatul (9)
Articolul 29 alineatul (10)
Articolul 29 alineatul (11) primul paragraf
Articolul 29 alineatul (11) al doilea paragraf
Articolul 30 alineatul (1)
Articolul 30 alineatul (2)
Articolul 30 alineatul (3)
Articolul 30 alineatul (4)
Articolul 30 alineatul (5)
Articolul 30 alineatul (6)
Articolul 30 alineatul (7)
Articolul 30 alineatul (8)
Articolul 30 alineatul (9)
Articolul 31 alineatele (1) si (2)
Articolul 31 alineatul (3)
Articolul 32

Articolul 33 alineatul (1)
Articolul 33 alineatul (2)
Articolul 33 alineatul (2a)
Articolul 33 alineatul (2b)
Articolul 33 alineatul (3)

Articolul 34 primul paragraf

Articolul 75 alineatele (5) si (6)
Articolul 75 alineatul (7)
Articolul 75 alineatul (8)
Articolul 75 alineatul (9)
Articolul 75 alineatul (10)
Articolul 75 alineatul (11)
Articolul 75 alineatul (12)
Articolul 75 alineatul (13)
Articolul 76 alineatul (1)
Articolul 76 alineatul (2)
Articolul 76 alineatul (3)
Articolul 76 alineatul (4)
Articolul 76 alineatul (5)
Articolul 76 alineatul (6)
Articolul 76 alineatul (7)
Articolul 76 alineatul (8)
Articolul 76 alineatul (9)
Articolul 76 alineatul (10)
Articolul 76 alineatul (11)
Articolul 77 alineatul (1)
Articolul 77 alineatul (2)
Articolul 77 alineatul (3)
Articolul 77 alineatul (4)
Articolul 78

Articolul 79

Articolul 80

Articolul 81 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 81 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 81 alineatul (2)
Articolul 82

Articolul 83 primul paragraf
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— Articolul 83 al doilea paragraf
Articolul 34 al doilea paragraf —

Articolul 34 al treilea paragraf Articolul 83 al treilea paragraf
— Anexa |

— Anexa Il
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